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7470.- Mujer que habla latin, rara vez Leae buen fir.- M.K. 36.149: R M.

7471.- Mujer que hermosa fue y potro que mucho pronete, la una es fruta pasada y el otro fruta
verde.- M.K. 44.202. R M.

7472.- Mujer, Lqué hiciste, que tus madejas en marzo no cociste?.- M.K. 30.759: C.

7473.- Mujer, iqué < hiciste > heciste, que tus madejas en marzo 8o cociste?.- COM. 412.
7474.- Mujer que hila, largs trae la camisa.- M.K. 43.938: R.M.

7475.- Mujer que llora, judio que jura y zorra que ducrme, malicia ticnen.- M.K. 43.682: R.M.
7476.- Mujer que llora, lo bace de engadadora.- M.K. 43.680: R.M.

7477.- Mujer que Lora, sus males aminora.- M K. 43.689: R. M.

7478.- Mujer que llora y raposa gue ducrme, mienten.- M.K. 43.601: R.M.

7479.- Mujer que mucho mira, poco hila.- BA. 1, 182.

7480.- Mujer que mucho pide, paje gue poco sirve y p4jaro que no canta, Que st vayan, QUE s¢ Vaval.-
M.K. 43.870: RM.- SBA. .

7481.- Mujer que mucho rie, proato lorars.- MK. 43.284: R M.

7182.- Mujer que mucho sabe agradecer, o tropicza o llegs a caer. M.K. 43.255: R M.- SBA. 668°.
7183.- Mujer que mucho se adereza, dezcuia la limpie7a.- M.K. 44.108.

7184.- Mujer que mucho se pinta, es mujer de mala .1 - M.¥. 44.101: R M.

7487.- Mujer que 0o come a la mesa, bha comido fozra de cila.- M. 'L 39.894: R M.

7486.- Mujer que no come, mala cars punc.- MK. 44.322: R. M.

7487.- 1" ujer Que Do come, mals casa ponc.- SBA. 6682,

7488.- Mujer que o cuida flores, no puede entender de amores.- M. 43.960: R M.

7489.- Mujer que 0o s laburiosa, 0 puta o golosa.- M K. 43.945: C.

749G.- Mujer que 0o para cn casa, cadena ea el pic y las manos ¢o la masa.- M.K. 42.953: R M.
7491.- Mujer que no para o casa, cadena ca pic ) la manc en la masa.- SBA. 6682,

7492.- Mujer que no picnsa, mala despensa.- M. K. 39.684: R M.

7493.- Mujer qre no picrde fiesta, poco presta.- M.K. 43.300: R M.

7494 - Mujer que 0o vela, Do hace larga tela- SBA. 6682,

7495.- Mujer que pinta su cara, de balde es cara.- M.K. 44.102: RM.- A.A. 29

7496.- Mujer que quebranta el sexto, ni confie ea el mozo ni espere en ¢l vicjo.- MK, 43.360: R. M.
7497.- Mujer que remicnda, aumenta su hacienda.- M K. 54.997: R M.
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7498.- Mujer que replica y pera que al partirla sueas, ounca bucaa.- M.K. 43,782

7499.- Mujer que sabe latfn, 0o ls quiero para mf.- M.K. 36.154: R M.

7500.- Mujer que sabe lat(n, 00 tendré buea fin.- SBA. 6687,

7501.- Mujer que sabe latin, rara vez ticne buea fin.- M.K. 36.149r.: RM.

7502.- Mujer que se aficiona al vino, ipobre casa y pobres hijos!.- M.K. 43.757: R M.

7503.- M ~ier que se eafurece, fiera y no mujer parece.- M.K. 43.777: R M.

7504.- Muier que se fue de casa, aunque & ella vueiva, nunca seré buena.- M K. 43.127: R M.
7505.- Mujer que sepa latin, gubrdala para ti.- M.K. 36.155: R.M.

7506.- Mujcr que silba o fuma, ibuena pluma!.- M.K. 43.751: R M.

7507.- Mujer que silba y mea en pic, hembrimacho es.- M.K. 43.748: R .M.

7508.- Mujer que ticaempepdosie;g;euhnubuuuhdo.bneupuedcscr;mwloqukm
creer- M K. 43.419: RM.- SBA, .

7509.- Mujer que toma, a dar sc asoma.- M K. 43.266: R. M.

7510.- Mujer que toma, da.- M K. 43.264: R M.

7511.- Mujer que toma, dar quicre.- M.K. 43.265: R M.

7512.- Mujer que toma, quicre bromas.- M.K. 43.260: R.M.

7513.- Mujer que toma, su cucrpo vende.- M.K. 43.262: R.M.- SBA. 668>,

7514.- Mujer que trota, o esté criando o esté locx.- M K. 43.319: R M

7515.- Mujer que tu casa visita, hace inventario de cuanto abarca su vista.- M K. 43.733: R M.
7576.- Mujer que va mucho a fiesta, si es casada, cuernos en testa.- M.K. 1.156: R.M.

7517.- Mujer rabosa y buey rabdn, diablos son.- M.K. 43.455: R M.

7518.- Mujer rame:ra, échala fuera.- M.K. 53.999: R.M.

7519.- Mujer recatada, mvjer codiciada.- M K. 42.992: R M.

7520 - Mujer, reloj y escopeta, no se presta.- SBA. 6682,

7521.- Mujer remeadadora, mujc: ahoiiadora.- M.K. 54.996: R M.

7522.- Mujer reacillosa, o bay en ¢! mundo peor cosa.- M.K. 43.763: R M.

7523.- Mujer rica qxe toma pobre marido, ella lo ha comprado y é] s¢ ha vendido.- M.K. 39.309: R M.
7524.- Mujer sabida, plata partida; mujer resabida, apéiiate en seguida.- M.K 43.521: R M.
7525.- Mujer sarda, puta o ladrs.- M K. 25.241: C.




7526.- Mujer se queja, mujer se ducle, mujer enferma cuando ells quiere.- MLK. 43.852: N..C.- SBA.
669°.-AA. 2.

7527.- Mujer seguida y licbre corrida, coaquista segura.- M.K. 13.199: R.M.- SBA. 669",
7528.- Mujer sin amor, arpa sia cuerdas.- M.K. 43.962: R.M.

7529.- Mujer sin avantal, casa sin portal.- M.K. 15.474: G-L.

7530.- Mujer sin (criatura) creaturs (es ua) &rbol sin fruta(s).- O'K. 167: K FD.

7531.- Mujer sin <criaturas > creaturas...- Vid. 7530.

7532.- Mujer sin earedo, bolsa sin dinero.- M.K. 43.609: R.M.

7533.- Mujer sin pulgas. solo bubo una.- M.K. 64.537. R.M.

7534.- Mujer sin seso, iab{ queda eso!.- M.K. 43.412: R M.

7535.- Mujer sin var6n, ojal sin bot6a.- M.K. 58.818: R M.

7536.- Mujer sin var6n y navio sin timda, aada son.- M.K. 58.816: R.M.

7537.- Mujer sola, rama sin tronco; bombre sclo, rama sia boias.- M. K. 58.819: R M.
7538.- Mujer soltera de treinta, treinta veces o! dia ¢l diablo la tienta.- M.K. 58.820: R M.
7539.- Mujer sosa y buevo sin sal, ai diablo se le pueden dar.- MK 43.740: R M.

7540.- Mujer tan casta, mal scrvir pura casta.- M.K. 43.001: R M.

7541.- Mujer tapada y en coche es comprar meléa de noche.- M K. 43.128: R.M.

7542.- Mujer, valer y haber echan ¢l alma a perder.- M.K. 43.446: R M.

7543.- Mujer, vamonos a acostar, que aqui es decir y alif obrar.- COM. 427,

7544 .- Mujer vellosa, o rica o lujuriosa.- M.K. 44.135: C.

7545.- Mujer velluda, varonil y forzuda.- M.K. 44.305: R.M.

7546.- Mujer ventanera, el culo deotro, y el pelo y i care fucra.- M.K. 43.374: R M.
7547.- Mujer ventanera, ni pars deatro ni para fuera.- MK, 43.375: R M.

7548.- Mujer ventanera, pajra) el borrico que la quicra.- M.K. 43.385. R M.

7549.- Mujer ventancra, uva de calle.- SBA. 669",

7550.- Mujer ventanera, uvas de carreia.- MK. 43.3¢7: C.

7551.- Mujer ventancra, via en carrera.- MK. 43.368: R M.

7552.- Muier verdinegra y cejivuclta, mis ncgra por deato que por fucra.- MK, 44.224: C.
7553.- Mujer, vicja 0 moza, de buen o mal parecer, todo es mujer.- M.K. 42.964: R.M.- SBA. 669"



7554.- Mujer, vieato, tiempo y fortuna, presto se muda.- SBA. 669'.- COM. 401.
7555.- Mujer, vieato y veatura, es ua estado poco < dura> tura.- O’K. 166: B.
7556.- Mujer, viento y veatura, poco dura.- SBA. 669,

7557.- Mujer, viento y ventura, presto se muda.- M.K. 43.800: N.C.- SBA. 669" r.
7558.- Mujer, vino y caballo, mercaduria de eegato.- COM. 401.

7559.- Mujer vinosa, desastrosa.- M.K. 43.753: R M.

7560.- Mujer vinosa, mujer lujuriosa.- M.K. 43.754: R.M.

7561 - Mujer vinosa, 80 hay ea el munco peor cosa.- MK, 43.755: R M.

7562.- Mujer virtuosa aunca est ociosa.- M.K. 42.039: R M.

7563.- Mujer y bestia, de la tierra.- M.K. 39.090: R.M.

7564.- Mujer y cabra, cmala el diablo si s magra.- M K. 42.844: R M.

7565.- Mujer y criados, cncmigos 0o excusados.- M.K. 42.792: R M.

7546.- {Mujer y cuerda? Cuando de ella cuciga.- M.K. 43.503: R M.

7567.- Mujer y firmeza, mal congenian.- M.K. 43.811: R M.

7568.- Mujer y fuego hallan salida luego.- M.K. 40.205: R M.

7569.- (Mujer y no sc alaba? Esa va para santa.- M K. 44 006: R.M.

7570.- Mujer y pera, la que 0o suena, ésa cs la buena.- M.K. 44.308: R M.
7571.- Mujer y rocino, témalo dei vecino.- M.K. 39.084: C.

7572.- Mujer y sardina, ni la mayor ni la més pequedina.- MK, 44 244: R M.
7573.- Mujer y ventolera soplan cada dia de una wmanera.- M K. 43.802.

7574.- Mujercillas de al pregén.- COM. 407.

7575.- Mujeres atrevidas quitau las vidas.- M.K. 43.860: R M.

7576.- Mujeres hucnas, ca todo ¢l musdo dos docenas; mujeres malas, a millarradas.- M.K. 43.020:
RM.

7577.- Mujeres, carneros y 7umo de bota, traco la gota.- M.K. 43.461: R M.

7578.- Mujeres, casar, casar que no tenéis mas prebenda a que aspirar - M.K. 38.881: R. M.
7579.- Mujeres cerca o al lado, estudio perturbado.- M.K. 43.847: R M.

7580.- Mujeres con voz bom yruna, nunca me fié de ninguna - M. K. 43.747: R M.

7581.- Mujer=s en reusdn, por cada mujer, una opinida.- 14.K. 43,492,



7582.- Mujeres ea visita, lucgo sucitan ls maldit..- M.K. 43.580: R.M.

7582 - Mujeres betiacsas y cos talento, usa eatre cieato; y si mejor lo he de decir, usa eatre mil.- M X
43.507:RM.

7584.- Muicres-hombres, usa de cincueata; hombres-mujeres, s pierde la cueata.- M.K. 1.390: P. M.
758S.- Mujeres, perros y gatos, tienea pulgas tado el aflo.- M.K. 53.498: R.M.

7586.- Mujeres que visitan sos esplas.- MK 64.702: R.M.

7557 .- Muje1 3¢ sin pulgas, pocas o ninguna.- M.K. 42.719: R M.

7588.- Mujeies visitadoras, myjores oledoras.- M.K. 43.734: R.M.

7589.- Mujeres y almendsas, las que 80 suensr - M K. 43.602: R.M.

7590.- Mujercs y amores, pur un placer, cien dolores.- M. K. 43.457: R M.

7591.- Mujeres y avellanas, muchas salen vasas.- M.K. 13.504: R.M.

7592.- Mujere: y aves, todas poner saben; £:tas ponen huevos, . aquéllas ponen cuernos.- M.K. 1.155:
RM.

7593.- Mujeres y fortuna mudables como la luna.- M.X{. 43.808: R M.

7594.- Mujeres y guitarras, casi siecmpre destempladas.- M K. 43.780: R M.

7595.- Mujeres y guitarras, cs menester mucho tino pars templarlas.- M.K. 42.908: R.M.
7596.- Mujeres y libros, siempre mal avenidos.- M K. 43.525: R M.

7597.- Mujeres y malas noches maian los bombres.- M K. 43.459: C.

7598.- Mujeres y malos aBos nunca faltaron.- M.K. 42857 R M.

7599.- Mujeres y manzanas, muchas hay r odridas cue parecea sanas.- M.X 43.613: R.M.
7600.- Mujeres y melone., los de bucna casta sor: los mejores.- M.K. 41.027. RN,

7601.- Mujeres y ortigas, a cubl més pican.- M K. 43.254 y 43.444: R M.

7602.- Mujeres y perdices, aunq'v. olisquesn.- M K. 42.760: R.M.

7603.- Mujeres y querellas, huye de ellas.- MK, 43.454; k.M.

7604.- Mujeres y vidrios sca quebradizos.- MK, 43.208: R M.

7605.- Mujeres y vino; mas no de continuo.- M K. 30.350: R.M.

7606.- Mula coja i puta no mejoran nunca.- M.K. 44.344: R M.

74407.- Mula de Tendilla y mujer de Noyés, 8o me las des.- M.K. 27.866: R.M.

7608.- Mula del diablo.- COM. 430.

7609.- Muls falsa y mujer buaita son cosas muy parecidas.- M.K. 43.614: R M.



7610.- Muja qur: bace "bin’ y mujer que parls ictin suncs bicieros buce fia.- M.K. 36.148: N..C.- SBA.
673",

7611.- Mulas y putas, sicmpre picasan unss.- M.K. 44.349: C.

7612.- Mulas y putas, siempre reinas <’picasan en males’ > - SBA.6T3%: N,
7613.- Murialba: cara de mujer, picrnas de cabra.- MK, 44.227: C.

7614.- Muy bica sabe devanar sus madejas.- COM. 410 1.

7615.- Muy bien sabe hilar sas madejas.- COM. 4101,

7616.- Muy bien sabe torcer sus madejas.- COM. 410 1.

7617.- Muy bier sabe veader sus madejas.- COM. 410.

7618..- Muy bonita, eafada; algo fea, hace gracia.- M.K. 44.169: R_. M.

7619.- iMuy callcjera y muy guapa...? iTapa, tapa!l.- M.X 43.321: R M.

7620. Nacido sin comadre.- $.B. 137.

7621.- Naci* pera porfiar como cualquicr mujer: tijeras bac de ser.- M.K. 43.823: C.

7622.- Nada me * wrada moza con leche y bota con agua.- M.K. 16.978: R M.

7623.- Nadie estd librc de cuernos y malas lenguas.- SBA. 547",

7624.- Naharros, las mujeres natitucrtas y los bombres jorobados.- M.K. 27.498: R.M.
7625.- Naipe, mujer, vino y borra, 20 s¢ juntan sin camorra.- M.K. 35.382: R.M. SBA. 6822,
7626.- Naipes, muje: =3, builes y vino, Al mas ascado quitan ¢! tino.- M.K. 35.389: R.M.
762 .- Naipes, mujeres y vino, mal camino.- M.K. 35.390.

7628.- "Nana' y “mama’, dice ¢l nifio a la madre; y al padre, “taita”.- COM. 433.

7629.- Naranjas y mujeres, lo que cllas bucnamente dicren.- M.K. 42.922: R. M.

7630.- Narigudas y chatas, todas sc casai.- M.K. 38.853: R M.

7631.- Nariz de pe:ro, culo de mujer y manos de barbero, frios como el hielo.- M.K. 50.025: R.M.




7632.- Niufrago qus vucive a embercar y viudo que reincide, castigo pidea.- M.K. 38.776: Sa.
7633.- Navabermosa, ‘nucha leda y buesas mozas.- M.K. 27.508: R.M.

7634.- Nave sia timoe cs mujer sia aarido.- O'K. 167: FD.

763S.- Nave sia tizadn, mujer sin marido.- M.K. 58.815: J-¢.

7636.- Nazca mi hijo var6a, sunque sea ladron.- MK, 30.441: R M.

7637.- Necia ama (uviste si a un mes 0o te refsts.- M.K. 45.710: N,C.R.M.

7638.- Negra, no me hayas grado; que queja bace mercado.- M.K. 45.337: R.M.

7639.- Negra, sca me hayas grado; que quejs bace mercado.- O’K. 19¢- Sea.

7640.- Neg a que s quiere hacer blaaca, pierde el tiempo, ¢l jabba y ¢l agua.- M.K. 22.601: R.M.
7641.- Ni a buena bebedora vino, o a buena hiladora liso.- O’K. 60: Rom.

7642.- Ni a fraile descalzo, ni a hoaibre callado, ai a mujer barbada, le des posada.- SBA. 412",

7642.- Ni a fraile descalzy, i ¥ bombre callado, 8i & mujer barbeda, a0 le des posada.- MO. 725.-
COM. 353 y 396.

7644.- Ni a fraile descalzo, ni a bombre callado, 0i a mujer barbada, 80 les Jdes posada.- M K. 25.197:
N.C.

764S.- Ni a la ‘nguils por la cola ai 2 la mujer por I palabra: ¢ :es tener slgo y no tienes nada.- M.K.
$.259: RM.

7646.- Ni 2 la cola a las cabras, ni a la mujer a palabras.- M.K. 43.557: R.M - SB.A. 251,

7647.- Ni a la mujer que ilorar, ni a! perro que mear.- M.K. 43.661: N.R.M.

7648.- Ni a la mujer que lloras, ai al perro que mear, nunca ies ha de faltar.- M.K. 43.662: C.

7649.- Ni a la novia ni a !s sémola, 0o lus mires a la mazdela.- S.B. 140.

7£50.- ini & im puta por loras, ui al rufids por jurar.- M.K. §3.865: N.

7651.- gi a la puta por lorar, ai &! rufién por jurar, ai los bas de creer, ni te has de fiar.- M.K. 53.866:

7652.- Nia piaso descal .0, ni a bombre callado, ai a mujer barbada, 0o les des posada.- M.K. 50.438.-
SBA. 793°,

7653.- Ni a picaro d.scalzo, ni a bombre callado, ni s muj:r barbuda, 20 les des posada ni les prestes
ayuda.- MK, 44.296: R M.

7654.- Ni adobo sis ajo, i cam;>ana sin badajo. ni viudits sip majo.- M.K. 11.036: R.M.
7655.- Ni airz colado, ni mujer de pelo colorado.- M.K. 56.595: R.M.

7656.- Ni aire solano, ni mujer de Torremilaso.- M.K. 27.947: R M.

7657.- Ni al estomago le eches grasa, ni tengas la sucgra ea casa.- M.K. 3U.283: R.M.




7658.- Ni al porro que iadrar, ai a la mujer qua llorar.- M.K. 50.057: R.M.

7659.- Ni al perro que mear, ni a la mujor que hablar, auaca los ha de faltar.- MLK. 43.548.

7660.- Ni al perro ¢,us mear, si 8 la mujer que llorar, nunca les susle faltar.- M.K. 50.023: V.

7661.- Ni amada 'ca, ai chroel que alegre sea.- M.K. 4.058: R.M.

7662.- Ni amistad cos fraile ai cor 20aja que te ‘adre.- M.K. 25.029: N..C.

7663.- Ni *mc¢ de puta, 8i fucgo de virutas.- M.K. 3.672: R.M.

7664.- Ni aniores sin afases, ni putas sin rufisses.- M.K. 52.860: R.M.

7665.- Ni atruejo sin luna, i feria sia puta, i piara sis artubla.- M.K. 53.840: N.C.- SBA. 81",

7656.- N aéa al diablo ha ue temer quies 80 icme a uss mujer.- M.K. 43.462: R M. '

7667.- 'Ni aunque cstudic en Salamanca, se hace la pricta blanca.- M.K. 44.091: R.M.

7668 - Ni bajar corrieado la escalera, ni casarse con hija de mesonera.- M.K. 51.657: R M.

7667.- Ni bebas con botija, i des » forastero tu hija.- M.K. 39.094: C.

76,70.- Ni beber de bruces, ni mujer de muchas cruces.- M.K. 6.433, 38.959 y 43.101: N.C.- SBA. 669",

7671.- Ni berza recalentada, oi mujer vuelta a casa.- M.K. 11.148: R.M.

7672.- Ni berza vuelta a caleatar, oi mujer vuelta & casar.- M 7. 11.149: R.M.

7673.- Ni blanca sin tacha, ni moresa sin gracia.- M.K. 44.221: R M.- SBA. 135"

7674.- Ni boda sin < quejas > quechas, ni novia sin cejas.- S.B. 27.

7675.- Ni boaitas que cacantea, i feas que espanten.- M.K. 44.164: R M.

7676.- Ni buea consejo de moza, ni bucaa camisa de ectopa.- M.K. 12.763: N_,C.

7671.- Ni buey blanco, ni mula mohina, ni moza Marina, oi casa en cantillo y esquina, i mozo Pedro
ca casa, ni poyo s la puerta, ni abad por vecino, y los frailes i=jos, ni moral en ¢l corral.- COM.
350, 353 y 414,

7678.- Ni buey blanco, ni mula mohina, ai moza mzrina, ni casa en cantillo y esquina, 8i mozo Pedro en
g:;.s:n(i:}myoahpucmninbadporwdm,yla(rdhbjognimrdue&mﬂ.- MK

7679.- Ni burra de Chueca, ni mujer de Souseca.- M.K. 26.944: R M.

7680.- Ni burra mohina, i mujer supina.- M.K. 43.519: R.M.- SBA. 166'.

7681.- Ni cabalgues en potro, ni tu mujer alabes a otro.- M.K. 21.778 y 40.010: N,M..C.- SBA. 8¥7°,

7682.- Ni caballo blanco, ni mujer que se sieate en el tranco.- M.X. 8.205: R.M.

7683.- Ni caballo que se cmpine, ni mujer que 20 cosa calcetines.- M.K. 8.249: R.M.

7684.- Ni cabello i cantar 80 sc mete en <ajuar> ajugar.- M.K. 39.261: J-c.- Vid. 7686.
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7685.- Ni cabello ni cantar s¢ meis c» <gjuar> achugar.- S.B. 40.

7686.- Ni cabello(s) ni cantar 80 s¢ mete ¢n <ajuar> sjugar.- O'K. 68: FD L. 1.

7687.- Ni calabaza sin tapoa, ai muier sin quits y pon.- M.K. 44.085: C.

7688.. Ni calestura coc frio, ai marido ea casa contino.- M.K. 24.663: C.

7689.- Ni callején sin revueltas, ni puta que no acabe en aicabueta.- M.K. 53.964: R.M.
7690.- Ni cama sin pulgas, ni m sjer sin uias.- M.K. 53.499: R.M.

7691.- Ni camino sin atajo, ai mnicasads sio majo.- M.K. 5.558: R.M.

7692.- Ni cass cantoaera, ai mujer veatsaera.- M.K. 9.671: RM.

7693.- Ni casa en esquina, 2i burra ruohina. 0i mujer que «¢ llaioe Catalina.- M.K. 9.674: R.M.
7694.- Ni casa co esquina, ai mujer latisa.- M. 9.576: R.M.

7695.- Ni casa en csquina, o ~sujer que 1o eatienda de cocina.- MK. 9672: R.M.

7696.- Ni casa labrar, ni comida guisar, i vibuels templar, i dama tocar - SBA. 2212,

7697. Ni cass labras, ni vibuels templar, ai comida gaivar, ai dama tocar.- M.K. 13.124: R.M.
7698.- Nimﬁnmﬂmﬁ.hmﬁvﬁaﬁnﬁmhms MK. 42.780: R M.
7699.- Ni castigues vieja ai espuigues pelicja.- COM. 440.

T700.- Ni cena de carae, ai estar coa tu madre.- O'K. 149: K.S.- $.B. 44,

7701.- Ni chocolate recocido, ni mujer de otro maarido.- M.K. 15.218: R.M.

7702.- Ni comas conejo ea fonda, ui te fies de mujer cachoeda.- SBA. 261°.

7703.- Ni compres mula coja p:nsando que ha de sanar, ni te cases con puta peasando que se ha de
cameadar.- M X. 53.936: N.C.

7704.- Ni comunicanda bica caztada, ni manceba de clérigo mal tocada.- M.K. §7.114: C.- SBA. 2582,
7705.- Ni con ellas, ni siu ellas.- M.K. 42.732: C.- SBA. 365°.

7706.- Ni con ellas, ni sin elias; 0i soltallas, ai tenellas.- MK, 42.733: R M.

7707.- Ni con la cols las cabras, ni las mujeres con palabras.- M.K. 19.123: RM.

T708.- Ni con malas, pi sin malis.- M. K. 42.734: R M.

7709.- Ni con mujer que 0o rece, ai con pubre que enriquece.- M.K. 43.100: R. M.

7710.- Ni cvra flaco ni marido gordo cumplea con su deber.- M.K. 56.996.

7711.- Ni de estopa, buena camiisa; i de puta, bucaa amiga.- COM. 438

T712.- Ni de estopa, bucna camisa; <ni> nin de puta, bucna amiga.- O'K. 114: §.



7713 <Ni> Nia ds ssiopa, busan camiss; sis do prta, busss amiga.- MK. $3.736: S.N.C.

714.- Ni de hossbre sis barbas, ai ds mujer cos elias.- M.K. 6.374: R.M.

7715.- Ni do lgrimas de peta ai de flercs de rufids, hages cavdal.- M.X. $3.913: R.M.- COM. 437,
7716.- Ni de ldgrimas do puta ai de fleroe ds rufida, siaguso ss La de espastar.- M.K. 53.914: RM.
T717.- Ni de Ugrimas de ramera, si de fieros de rufids.- MK, $3911: V.N.C.
nu..whm«ma«hwﬁm.u 16037 y 41.107: V.N.C.- SBA.
mo.-ﬁ:m;?m.xmammﬁammmdamm

7720.- Ni de malva, buca vencejo; ai de estiérool, buea olor; ai de mozo, buea comsejo; ai de ramera,
buen amor.- M.K. 53.896: V_N.

™mi.- mammm-mmmmuammmmam

7722.- Ni de sido te ayuda, ui te casa coa viuda.- COM. 419,

T723.- Ni de 2ido e ayuda, 8i te coses con viuda.- M.K. 45.526: NM.C.- SBr. 6947,

7724.- Ni de rabo de puerco buza virote. o/ de hijo de puta bues sacerdote.- M.K. 57.173: R. M.
7725.- Ni de tascos buena camisa, ni de mala madre bucaa bija.- M.K. 52.557: R.M.

T726.- Ni de tascos buena camisa, ai de puta bucna amiga.- M.K. 30.486 0.: N.- COM. 434 r.
7727.- Ni de tascos bucna camisa, ni de puta buesa hija.- M.K. 30.486: V.,C.

T728.- Ni derd i casavel, ai mujer de mantener.- O'K. 166: Gel.

7729.- Ni domes potro, i tu mujer claoes s otro.- M.K. 51.481: R.M.

T730.- Ni <doaJde > ande la tia vayas cada dfa.- S.B. 18S.

7731.- Ni <doande > oade tu tia vayas cada d‘a.- O'K. 102: K.,FD.

7732.- Ni ducdia sin escudero, ai fucgo sin trasboguero.- M.K. 42.941: C.

T733.- Ni el anzuelo ni In cada, mas el cebo las cagada.- M.K. 4.261: N.

7734.- Ni el cielo lo echd, ni la madre lo par's.- M.K. 61.002: J-e.- O’K. 83: K., FD.

7735.- Ni el pre ¢a la losa, ni creas ea bermosa.- M K. 16.038 y 51.684; N.,C.

T736.- Ni el plato en la mesa, ni la mujer en la casa.- O'K. 193: Gal.- $.B. 160.

T7317.- Ni el trigo en el montéa, ai la novia sia télamo.- O'K. 217: Gal.

T738.- Ni en disputas, ni coe putas.- M.K. 19.113,

T739.- Ni en esquina tomes casa, ai mujer que se llame Blasa.- M K. 9.675.
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7740.- Ni ea la mujer coaflar, ai o las oles del mas.- MK 43.653: R.M.

T741.- Ni ea putas ai o2 disputas gastes lo qus disfrutas.- M.K. 53.990: R.M.

7742.- Ni es su propia casa sabe &l hombre todo lo que pass.- MK, 31.996: R.M.
7743.- Ni eacimeras ai bajeras, quicras mastas d¢ tu suegra.- M.K. 59.082: G-L.
7744.- Ni ensalada comida, 8i moza cs camiss.- M.K. 39.179: C.

774S.- Ni ensalada cruda, ai mujer desauda.- M.X. 21.430: R M.

7746.- Ni ensalada es comide, ni moza e camisa.- M.K. 21.429: N.

7747.- Ni espada que fue rota, ai mujer que trota.- M.K. 43.328: R M.- SBA. 385"
7748.- Ni espada sin vuelta, ai puta sia alcabueta.- COM. 438.

7749.- Ni espada sin vuelta, ai puta sin revuelta < ‘alcabuete’ > .- COM. 438,

7750.- Ni espada sin vuelta, £i putas sin revuelta <’alcabuete’ > - M.K. 22.672: RM.
7751.- Ni estopa cos tizoaex, ai la mujer coa varoses.- M.K. 43.217y 60.358: N.C.R.M.- SBA. 393,
7752.- Ni fea de espastar, ai boaita de admirar.- M.K. 44.165; R.M.

7753.- Ni ‘ea que ealade, ai hermosa que sc codicic.- SBA. 460°.

T754.- Ni fea que esvante_ oi hermoss que mate.- COM. 398,

7755.- Ni feria sin putas, ni mujer sin puigas.- 4.K. 53.841: R M.

7756.- Ni fianza sin daBo, ni casamiestc sin eugado.- M K. 24.651: R.M.

7757.- Ni fies en perro que cojea, ni ¢a amor de gallega.- M K. 26.277: R M.

7758.- Ni fies, mujer, de fraile, ni barajes <'rifas’> con akaide.- M.K. 25.016: N.- MO. 731.- SBA.
- COM. 353y 4221r.

7759.- Ni fies, mujer, de fraile, ai barajes coa alcalde.- COM. 353 1., 357y 422.
7760.- Ni fies, i coafies, ai hijo de puta cries.- M.K. 30.487: R.M.

T761.- Ni ffes, ai descoafies, ni hijos ajencs cries; ai plastes vidia, i domes potro, ni tu mujer alabes a
otro.- MK 15.948: R M.

7762.- Ni gato sin udas, ni mujer sis pulgas - M.K. 25.986; R.M.

7763. Ni gazpacho adadido, ai mujer de otro maride.- M.K. 40.238: R.M.

T764.- Mi guinda soplada, si muza besada.- COM. 394,

7765.- Ni guiso recaleatald]o, si amigo rscoacilia{djo, si mujer de otro reina{djo.- M.K. 2.451: R.M.
7766.- Ni hermosa de alabar, ni fea de espantar.- O'K. 129: Yeh.

7767.- Ni bermosa que mate, ai fea que espante.- M.K. 44.163;: N.M.C.
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7768.- Ni bermosa que todos alabes, ai foa que 8 todos capants.- SBA. 466'.
7769.- Ni hermosa sin tacha, ni fea sia gracia.- M.K. 44.168: R.M.
7770.- Ni hidalga con villaso, ai villasa cos hidalgo.- M.K. 39.120: H.,R.M.

TTN.- Ni bombre cordobés, ni cuchillo pamplonds, 8i moza burgaiés, vi zapeto de baldrés <'pisl de
oveja' > .- COM. 444,

7772.- Ni hombre que mira al suclo, ai mujer que mira al cielo.- M.K. 23.874: R.M.
7773.- Ni bombre tiple, ai mujer bejoa.- M.K. 57.996: R.M.- SBA. 486,

T774.- Ni joya presteda, ai mujer letrada.- M K. 43.520: R.M.

7775.- Ni juegues ni Lrates con mujeres, y vivirds como quisieres.- M.K. 43.463: C.
T776.- Ni la espada ai la mujer probadas baa de ser.- M.K. 43.213: R M.

T7T77.- Ni la fea es segura; porque si 80 la buscea, ells se busca.- M.K. 43.187: R M.
7778.- Ni L novia en ¢l tdlamo, ni el trigo ca ¢l mostéa.- O'K. 217: Gal.

TT9.- Ni la vio sol i luna.- COM. 392,

7780.- Ni las fcas estfn scguras; que nunca falta quiea lan procura.- M.K. 43.188: R M.
7781.- Ni las mujeres en sobrado, ni las agujas ea saco.- M.K. 43.363: C.

7782.- Ni lluvia sin trucaos, o/ ,.arto sis dolores.- O'K. 147: KFD,L.2.

7783.- Ni <lluvia > luvia sin trucaos, ni parto siu dolores.- M.K. 37.495: J-¢.- $.B. 116.
T784.- Ni los barcos andas sia vicato, ni las mujeres paren sia tiempo.- M.K. 44.886: G 1.
T785.- Ni lugar sia taberna, ai puta sin alcabucta.- M.K. 59.910: C.

T786.- Ni mals seas, ni hagas las semejas.- BA. 111, 8 a.

T:37.- Ni manjar de otro, ai <coz> coce de potro.- M.K. 1.222: N .M.,C.

m.-‘Ni-hco-eninﬁbebct.’uuqu madre venga de misa’. Y s¢ estaba quitando la mantilla.-
M.K. 29.027: R.M.- SBA. 570",

T7789.- Ni mias fea ni peor tocada, < as{> ansi se te vucivan las pulgas de la cama.- M.K. 44.234: C.
7790.- Ni més vieja i peor tocads.- COM. 440.

7791.- Ni mesa sin pan, ai mocita sia galén.- M.K. 48.673: RM.

7792.- Ni miércoles sin sol, ni boda sin dolor, ni muchacha sin amor - $.B. 128.

T123.- Ni miéreoles sin sol, ni viada sis dolor, ni muchacha sin amor - M.K. 41.819: J-c.

7794.- Ni miércoles sin sol, ni v:uda sin dolor, 8i < muchacha > mochacha sis amor.- O’K. 1o1; K,FD.
7’105, Ni mooja sin velo, 1i borrico ta pelo.- M.K. 42.087: R M.
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7796.- Ni mortero sis majederc, al hermoss sis pers.- MK. 32.799: R.M.

771.- Ni moza adiviaa, &i mujer letins.- MK, 36.150: N,

7798.- Ni a.228 adivisa, al mejor latina, ai m020 Podso ca cass.- M.K. 43.518: C.
7799.- Ni moza adivisa, i vigja latisa.- COM. 403,

7800.- Ni mozs busas ea ls plaza, ai hombes rico jor ls caza.- MK 43.067: R.M.
7801.- Ni moza cos lochs, ai bota cos agua.- M.K. 38.961: R.M.

7802.- Ni moza de mosoaero, i costal de -arboszro.- M.K. .4 %64y 41.574: N.C.- SBA. 646,
7803.- 1¥i moza de plaz:, & rion de caza.- M.K. 13.327: C.

7804.- Ni mozs fea, 8i coree! que aligre sea.- MK, 24.504: R.M.
7805.- Ni moza fea, i ob « de 0ro que toaca sea.- M.K. 44.222: N.C.- SBA. 646",
7806.- Ni moza fea, 8i vieia hermosa.- M.K. 20.039: C.- SBA. 646'.

7807.- Ni moza fea, 8i viei . que 0o lo sea.- M.K. 20.060: R.M.

7808 - Ni moza Marisa ui adivina, ni mujer latina, 8’ 1.020 Pedro ca casa, a1 poyo & la puerta, ai abad
por veciac, ai moral e« el corral.- COM 350 y 405.

7809.- Ni moza /marina, si adivina, i mujer latina, ni mozo Pedro en casa, 8i pozo a la puerta, ai abad
por veciao, ai moral ea ¢l corral.- M.K. 38.960: C.

7810.- Ni moza ni tsla, 00 se ha de tomar a la luz de la candela.- M.K. 38.972: C.
7811.- Ni moza sin amor, ni viejo sin dolor.- M.K. 3.885: R. M.

7812.- N: moiza sis espejo, ai viejo sin consejo.- M.K. 44.024: C.

7813.- Ni moza sin pulgas, ni vieja sis purgas.- M.X. 53.500: R.M.

7814.- Ni waujer bonita ni ea vida lo temp/an0; que todas las uvas 20 las coge el amo.- M.K. 44.166:
RM.

7815.- Ni mujer de Baza, ni vino en calabaza.- M.K. 26.652: R.M.
7816.- Ni mujer de otro, ai coces de potro.- SBA. €69,

7817.- Ni mujer de otrs, ni <coz> coce de potro.- COM. 419.
7814.- Ni mujer de otro, ni criar potro.- M.K. 40.237: R M.

7819.- Ni mujer Marina, ai <adiving > adevina, x mujer latina, ai mozo Pedro, ai abad por vecino, ui
poyo a la puerta, ni moral en casa.- M.K. 43.516: V.

7620.- Ni muje: ni tela 0o s¢ ba de tomar a la luz de la candela.- COM. 397,
7821 - Ni mujes que fue, ni caballo que ada 00 es.- M.K. 20.061: R M.
7822.- Ni mujer que se tenga por ‘ea, ni secreto que por siempre 0 sea.- M.X. 44.032: R.M.




7473.- Ni mujor sismpre afeitada, i bobar on vaciie vessda.- M.K. 44.127: RM.- SBA. 669".
7824.- Ni mujor sia g ‘acia, 8i peregrino sis calsbaza.- MUK 43.743; RM.

7825.- Ni mujer sin tacha, i mula sin razs.- M.J. 42.783y 43.486: N.C.- SBA. 669",

7826.- Ni mula cus tacha, si mujer sia raza.- SLA. 673

7827.- Ni mula mokina, ai mozs Marisa, ai poyo 2 la puerta, 3i abad por vecino, ai mozo Pedro ea
casa.- M.K. 44.336: NR.- MONT. I, 157. .

7828.- Ni mula moh{aa, ai moza Marina, ai poyo a la puerta, i abud pur vecino, ai mozo Pedro en
casa, ai moral ai higuera e ¢l corral.- M.K. 44.337: C,

782.- Ni mula moaina, ni mujer latina.- M.K. 44.338: R.M.

7820.- Ni muls, i mulata, 0i teatino, tercero ai beata.- MK 44.357: R M,

7831.- Ni mula que haga “hia’, 8i mujer que seps latin.- MK 36.152: R.M.

7832.- Ni mus sia jarra, ni cortejante sin guitarra.- M.K. 45.881° RM.

7833.- Ni mus sia jarrs, ni caamorado sin guite-ra.- M.K. 35.133: Matas.

7834.- Ni novia sin cejas, i boda sin quejas.- M.K. 45.893: R.M.- O’K. 170: K.,FD.- SBA. 700",
7835.- Ni aunca bembra harta de bienes se vido < vio >, ni beodo harto de vino.- SBA. 464’.
7836.- Ni pan bervido, ai mujer de otro marido.- M.K. 40.236: R.M.

7837.- Ni parf ai <cr'¢ > cref, cagada me < topé > topi.- O’K. 183; K.FD.

7838.- Ni patos a la carreta, ui bucyes a volar, ai moza cos vicjo caser.- M.K. 19.245; C.
7839.- Ni pega sin mancha, ni mula ni mujer sin tachs - MK 32.313: R.M.

7840.- Ni perlas ni diamantes hacen a usa vicja clegante.- M.K. 62.680: R.M.

7841.- Ni perro con cencerro, i mujer con yerro.- MK 16.16: . R. M.

7842.- Ni pidas & :aujer hermosa, ni prometas a pobre, ni debas a rico, i tomes a nadie 0o te lo dando;
puedes tomar lo que te qu:siere dar.- M.K. 44.171: C.

7843.- Ni poeta con dinero, ni mujer sin pero.- M.K. 51.345: R.M.
7844.- Ni pongas vidas, ni domcs potro, ni tu mujer cnsedes a otro.- SBA. 1012',
7845.- Ni por buey i por vaca, 80 tomes mujer maniacs.- SBA. 162%.

7846.- Ni por buey ai por vaca, no tomes mujer maniaca; que morirse ba el buey y la vaca, y queddrsete
ha la mujer maniacs.- COM. 407.

7847.- Ni por casa si por via, 00 omes mu’cr garrida.- SBA. 721 r.
7848.- Ni por casa ai por vila, 00 tomes myjer jimia.- SBA. 2212.- COM. 407.
7849.- Ni por cass ai por vifia, Do tomes muj2r mezquina o jimia.- M.K. 39.239: V N.M.R.M,
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7850.- Ni por case si por vila, 80 to3ees mujer parida.- SBA. 221 ¢,

7851.- Ni por lumbre o casja) del cura, va Is mozs segurs.- COM. 351 y 422.

7852.- Ni por mal tratar, ol s mujer ficr.- M.K. 43.645: RM.

7853.- Ni por vasta, mejor; ai por hembra, peor. M.K. 30442 R.M.- SBA. 981°.

7854.- Ni por vos ai por otre, siso por este zapato qus estd roto.- COM. 424,

785S.- Ni por vos al por otro, sino por este zapato roto.- M.K. 32.822: C.

7856.- Ni por yernos 2} por sucras ahorrasdo ochivos te mueras.- M.K. 64.949.

7857.- Ni potro, ai mujer de otro.- M.K. 31.410: R.M.
m-&mamﬂmﬁwﬁmamam-uﬁm:

7659.- Ni pueblo sin putas, ai perro sia puiges.- M.K. 53.842: R.M.

7860.- Ni puta ai paje de bejo linaje.- M.K. 36.868 bis: N..C.

7861.- Ni puta scas, ai alcabueta.- O’K. 197: Gal.

7867.- Ni puta seas, ai hagas las semejas.- M.K. 53.725: R.M.

7233.- Ni puta sia amigo, ni buerta sin cabrahigo.- M.K. 53.747.

7864 .- Ni regla sis falencia, ni puta sis peadescia.- M.K. 23.431: R.M.

7865 - Ni rocis, ni moza ruia.- M.K. 44.263: C.

7856.- Ni sébado sia s0l, 0i moza sis amor, ai ramera sin arrebol.- M.K. 53.823: V..C.

7867.- Ni sébado sin s0l, ai moza sia amor, ai viejo sin dolor.- M.K. 56.708: N.

7868.- Ni sébado sis scl, ni moza sis amor, ni viejo sie Jolor, ai puts sis arrebol.- COM. 444,
7869.- Ni sarding arencada, ni vieje s ocrozada.- MK, §7.565: N.C.

7870.- Ni 8¢ qué me diga, ai s¢ qué me haga: si cojs B0z, si me eatre a soldada.- M.K. 62.082: C.
7671.- Ni scas mala ai su semilla, y serds bueas hija.- M.K. 20.541: N.M.C.

7872.- Ni sopes de atedido, ni mujer de otro marido; ni ellas s3bea bien, ni miusdo de otrs mujer.-
M.K 40.235: C.

7873.- Ni soy buena ni 50y mala, ni s me ticaesn los pins ea casa.- M.K. 43.201: N .M..C.
7874.- Ni suegra ni cudada, ni vecina acdada.- Vid. 7875,

7875.- Ni sucgra ai cuBada, ni vecina (uds) sedada (aireada).- O’K. 216: Ga! ,L.,D.
7876.- Ni suegra ni cuiada, i < vecina > vicina més aidada.- S.B. 180.

7877.- Ni an <corto> curto como Hursi, ni tan largc como Simasrob.- O'K. 91. FD.




!

7878.- Ni tan fea que cspants, ai tan besmoss Gue mats.- COM. 398,

7879.- Ni tan lasga como Jamila, ai tas chics como eu hije.- MONT. 11, 14,

7880.- < Ni> Nia tan largo como Jamila, ai tan corto cos  su <hija> fija.- O’K. 141: Sea.
7881. Ni taa lvenga como Jamila, ni taa corta como su hija.- M.K. 60.400: V,N.C.

7882.- Ni tan vieja que amule, ni tan moza que setoce.- M.K. 39.049 y 60.402: N M.C.- SBA. 10012,
7883.- Ni te sientes ea piedra redoada, i te cases cos mujer de Roada.- u.x.zim:m
7884.- Ni tela caverdesada, mas 80 por peine repasada.- COM. 413,

7885.- Ni tengo padre, ni madre, ai perro que me ladre.- M.K. 1.989: V.N M.

7886.- Ni ticae padre, ai madre, i perro que le ladre.- M.K. 15.826: H.C.

7887.- Ni rierra aradera, ai mujer bailaders.- M K. 60.827: R.M.

7888.- Ni tierra bacedera, ni mujer fandanguera.- *.K. 60.829: R.M.

7889.- Ni tomes consejo de loco, ai domes ni subas 8 potro, ni tu mujer alabes a otro.- M.K. 12.903:
RM.

7890.- Ni tu lino ea tocas, 8i tu pan ¢a tortas.- M.K. 20.015: C.

7891.- Ni vaca con pintas, ai mujer coa citas.- M . 5.616: R M.

7892.- Ni vaca de Arrob;. ni mujer de Alcobe.- M.K. 26.584: R. M.

7893.- Ni vestirse de prestado, ni tratar con moza de soldado.- M.K. 52.084: R.M.
7894.- Ni vicja adivina, ni moza latins.- M K. 36.151: C.

7895.- Ni vicja castigues, ni zamarro espalgues.- M K. 9.866: N.- COM. 441.

7896.- Ni vicja bermosa, ni moza fea.- COM. 440

7897.- Ni villa sin aldea, ni puta sin alcabucta.- M.K. 2.326: C.

7898.- Ni vino cos cspuma, oi mujer barbuda.- M.K. 6.661;: R.M.

7899.- Ni < viuda > bivde sin < dolor > dulor, ni muchache sin amor.- O’K. 232: L.2.
7900.- Ni <viuda > bivda sin dolor, ni nifa sin amor.- 8.B. 25,

T901.- Ni voiver de noche esquina, ni meterte en lo que bace la vecina.- - SBA. 697"
7902.- Ni volver de proato esquina, ni meterse en lo que hace la vecina.- M K. 51.658: R.M.
7903.- Ni yo, ni yo; Maria lo suyo perdi6.- COM. 394.- MONT. 11, 122: C.

7904.- Nicbla por la madiana, tarde de damas.- M. K. 45.553: R.M.

7905.- Niebla tercera, sol espera.- M.X. 45.355: C.




7906.- Niags elogio has de hacer de tu vieo, tu caballo al tu mujer.- MK, 2.144: RM.
7907.- Nisguse ca bisa casade sis que <ls > lo cussts nads.- MK, 39.5C7: C.

7908.- Niaguaa mujer seria male si 80 fusss publicads.- M.K. 44.314; R.M.

7909.- Ninguns mujer toma a ofenca que ¥80 0 mds Sombres la quisran.- MLK. 44.021: R.M.
7910.- Niaguaa scris maia si 0o fuss: publicada.- SBA. 579,

7911.- Nifla boaita, muchachs ea, mujer hermosa. M.K. 44.159 bis.

7912.- Nifa con 10dos sus arrequives.- BA. 1, 47,

7913.- Nisia, danve us beso. Ne eses ¢l culo para eso.- MK, 20.137: C.

7914.- Nida de color quebrado < 'pélido’ >, 0 tiesos amor 0 comes barro.- M.K. 3.81): C.
7915.- Nifa del color quebrado < 'pélido’ > o tieacs amor 0 comes barro.- COM. 431,
7916.- (difla del sayo vaquero, (yué teadis que tomdis ¢l acero?.- COM. 431,

7917.- Nida en cabello.- BA. 1, 80.

7918. Nifia es Marfa cuando se tresquils.- MK 44.077: C.

7919.- Nida es Marina cuando la lieves por ¢l diente a misa.- M.K. 45.523 y 62.673: N.C.- SBA. 693° -
MONT. I, 156: N.

7920.- Nifia, s quieres ventura, tomale <lo> clérigo, que dura; el casado se va a su casa, y el fraile
también sec muda, y el que es soltero se casa; tomale clérigo, que dura.- COM. 353.

7921.- Nida, si quieres veatura, t0male <lo> clérigo, que durs; ¢l casado se va a st casa, ¥ ¢l que o8
soltero se casa, y el fraile también s muda; t6male clérigo, gue dura.- COM. 421,

7922.- Nida, iy con an pie tejes!; por tu vida que lo dejes.- COM. 413.

7923.- Nida, )y con ua pi¢ tejes?; por tu vida que lo dejes.- M.K. 60.033: C.

24.- . lida y vifia, de buena lifis.- M K. 64.306: R.M.

7925.- Niflu y viia y peral y habar, maios 508 de guardar.- M.K. 43.139: N.- SBA. 693%.- COM. 393
7926.- Nif as y vifias, dificil guarderfa.- M.K. 43.143: R M.

7927.- :; a; que bebe ving y mujer que habla latin, 8o han de teaer buea fin.- M.K. 45.543: R.M.- SBA.

7928.- N80 quc 00 llora o mama.- SBA. 6942,

7929.- Nisio que po rfe a las sicte scmanas, 0 s ruia, o ticne ruines amas.- M.K. 14.491¢.: C.
7930.- Nifi s y mujeres dan ads disgustos que placeres.- M.K. 45.581: R M.

7931.- No a todas las mejillas les sicata bien la toquills - M.X. 5.605: R.M.

7932.- No adaptes hijos que 80 has tenido, i tomes mujer de otro marido.- M.K. 40.239: R.M.
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7933.- No andemos & las verdades, como haces les comadres.- M.K. 15.151: R.M.
7934.- No basta a la mujer ser bussa, o2 mensster qus 1o pacesca.- MK, 43.044: R.M.
7935.- No basta cuasto hila Marta y Pedro dovass.- M.K. 34.043: N.C.

7936.- No basta ser vas hoarads, sino parecsiio es trato y cars.- M.K. 31.316: C.
7937.- No beber y toser hace a la vicjs remover.- COM. 441,

7938.- No beber y toser hace la vieja remover.- M.K. 62.508: C.

7999.- No busques ¢a la pisas lo que ticaes €0 tu casa.- M.K. 1.237: R.M.

7940.- No busques para cesarte mujer que pueds bumillarte.- MK, 39.155: R.M.
7941.- No cabemos al fuego, y pari6 mi suegra.- O'K. 68: 8.

7942.- <No> Noa cabemos al fuego, ¢ <y > parid mi susgra.- M.K. 23.135:S.,V.
7943.- No cablamos 2 la candela, y parié mi abucla.- M.K. 23.137: R M.

7944 .- No cabiamos a la candela, y viso mi suegra.- M.K. 22.138: R.M.

7945.- No cabiamos al fuego, y parié L. de suestro sbuelo.- M.K. 23.136: N .R.M.
7946.- No cablamos al fuego, y parid mi sbuela.- SBA. 4172,

7947.- No czbiamos ¢a casa, y parid la abuela.- M.K. 23.139: R M.

7948.- No cablamos ea casa, y parid =i abuela.- SBA. 2213,

7949.- No cargeemos de mujeres como de frascos los franceses.- M.K. 42.800: R.M.
7950.- No coméis caldo de habas, que bace las mujeres bravas.- COM. 406.

7951.- No come mi tia, y caga cada dfz.- M.K. 22.184: N.C.

7952.- No come mi tfa, y come cada dfa.- M K. 15.537: V.M.

7953. l!:zmpm 2880 de recuero, ai te cases con bija de mesoacro.- M.K. 5.380: N.M.C.- SBA.

7954. Noupsumum&udmm-*rqaumauhm~ MK 9673: RM.-
SBA. 221°,

ms..&mmquuh&m.ﬁumm sdjer wals juzgando que 3~ ca
de eaxmendar.- SBA. 673",

7956.- No conforms cos ¢l viejo ls moza.- M K. 39.024: VN M.C.R.Y
7957.- No conoce a la tia Jacista.- MONT. ., 13.

7958.- No consuegras si 80 ascmejan.- 3.B. S1.

'1999.- No contar coa la buéspeda.- SBA. 499",



7960 No crois, marido, lo qus vos vidredes, sino lo que yo os dijere.- COM. 401.

751 <No credis> Noa creades, marido, lo qus viéredes, <sino> sinta lo qus yo os dijere.- MK,
39.864: S.V.NM.C.

7962.- No credis, marid>, lo que (vos) vidredes, sino (mas) lo que yo 08 (vos) dijers.- O°K. 92: §.Sea.
7963.- No cress s bembra aingusa, que tas presto s¢ sudan como ls lusa.- M.K. 43.806: C.

7964.- No crf~ galliaa con raposs, ai cress idgrimas de mujer que llors.- MLK. 49.296: C.

7963.- No daré ua pedo por ua cuarto.- COM. 406.

7966.- No desesperes de auxilio divino, ai de la mujer de tu vecino.- M.K. 19.006: C.

7967.- No dure mds ¢! mal de mi veciss que la sicve marcelisa.- M.K. 45.446: N..C.

7968.- No dure més la mala de mi vecina que l» nicve mercelina.- M.K. 38.482 bis: R.M.

7095, No dure més mi yerno que cuartanas ea iavierso.- COM. 431

7970.- No emprestes libro o caballo, si la mujer ai reld(j); que los pierdes de seguro o ‘¢ aace ua
coraclén.- M.K. 52.185: G-L.

M71. No éramos compaducla, y pari6 suestra suegra.- MK. 23.143: N M_,C.

7972.- No es brava la mujer que cabe ea casa.- M.K. 43.744: V.NM..C.R.M.- SBA. 660°.
7973.- No ¢3 buea carguio ¢l de mujeres.- M.K. 43.841: R.M.- SBA. 2212,

7974.- No es casa, la casa doade 80 hay mujer.- M.K. 42.772: RM.

7975.- No es dama la que no lleva esmeraida.- M.K. 34.685: C.

7976.- No es dama, la que 00 lieva csmeraldas.- M.X. 2.423: V.

M971.- No es de vero ligrimas en la mujer ai cojear ea el perro.- COM. 401.

7978.- No es de vero, ligrimas en la mujer y cojear ca ¢l perro.- M.K. 43.660: VN .R.M.
799.- No es ¢l hombre que lo cuipa, sino Is mujer que lo busca.- S.B. 103,

7980.- No cs 10 mismo hablar con el (0100 que coa las moajas.- M.K. 19.329: R M.
7981.- No es més la moza, tomalla < 0> udejalla y buscar otra.- M.Y. 38.970: C.

7982 - No es mujer, la qu- 00 sc agacha a coger ua alfiler.- SBA. 659°.

7983.- No es mujer, la que 80 s¢ baja a coger ua alfiler.- SBA. 669 r.

7984.- No es nada, que malas a mi marido.- 3BA. 6812,

7985.- No es nada sano bromears con Venus ea ¢l vezano.- M.K. 30.357: R M.

7986.- No es nada, sino que a mi marido matan.- COM. 426 r.

7987.- No es nada, sino que han muerto a vuestro marido.- SBA. 599°.



7988.- No os eada, siae que mates & mi marido.- M.K. 34.519 y 39.859: N .M. C.R.M.
798;.- No es pocs la lana que hils ls mujer que sus hijos crfa.- MK. 14.507: R.M.

7990.- No es poco ser casads y teacr moco.- M.K. 9.008: C.

7991.- No ¢s por falta de gatos por lo que esté la carue on ol garabato.- MK 3.2 ™ *2.
7992.- No es r2ro que la mujer se venda; pero ¢l amor 00 se vende ea la * cada.- M.K. 3.671: R.M.
7993.- No es una wwjer bouita la que el bombre secesita.- M.K. 38.,/5: R M.

7994. No es una mujer boita lo Gue ¢l bombre accesita. SBA. 6697,

7995.- No est bien la estopa junto al fuego.- COM. 421.

7996.- No estd Dios en higueras, que < oiga > oya putas vicjas.- M.K. 53.971: V. N,
7997.- No esté la Magdaicna para tafetanes.- MONT. I, 12,

7998.- N» estd 'a Malg]dalena para tafetancs.- M.K. 31.950: R.M.- SBA. 573" y 994% .
7999.- No estd la Ver6nica para tafetanes.- SBA. 9942 - MONT 11, 12n.

8000.- No esté scgura la estopa justo al fuego.- COM. 421.

8001.- No estés mucho 2o la plaza, ai te rias de quics pasa.- MK 62.153: N,
8002.- No falta jar:s picdra a bucaa lavandera.- M.K. 35.757: C.

8003.- Nc fies de los bombres, nifs; mal hays quien de ellos fia.- M.K. 31.193: C.

£004.- No fiea de perro qhe cojea, ai & mujer que lloriquea.- M.K. 16.032: R.M.

8005.- No fies de promesas de mujeres, marinercs ni bostaleros.- SBA. 523°.

8006.- No fies en dis claro, ni en culc de viejs mal vezado y regalado.- COM. 441,

8007. No fies en dia claro, ni ea culo de vieja mal vezedo y reglado.- M.K. 16.028: C.

8008.- No fies en fe de mujcres, ni hagas bica a villanos, ni prestes dinero + parieates - M.K. 43.646:

RM,
8009.- No firmios sin icer, ai te cascs saa ver.- MK, 24.745: R.M.
8010.- No ha bier nacido y ya quiere marido.- M.K. 38.869: C.
8011.- No ba nada mi sedora, que del bumo llora.- M.K. 19.141: R M.
8012.- No hables coa ¢l dedo, Mewga, pues no coses coo la leagua.- M.K. 838 y 14.035: R M.
8013.- No bacer lo que la mujer de Lot.- SBA. 669°.

8014.- No bages bien a villano, ni bebas agua de charco, ai te cuses con sarda < 'pecoss’ > @i W
pitaigada.- COM. “54 y 396.




80iS.- No hagas biea a villano, 30 bebes agus de charcn, 20 i canes com sarda <’pecoss’ > ai coa
pitaigada.- M.K. 33.680 y 63.890: C.

8016.- No hagas caso. Marfa, de pcdos de soche y meatiras do dfa.- M.K. 24.844; R.M.
$017.- No ! . ge* a cuenta sis cosiar con la huéspeda.- M.X. 32.135: R.M.

8018.- No heiia M.rga cosa que < le> L vinga.- MK. 16.236: C.- 0’X. 156: Ga.

8019.- No hay amor como el de madre; que los demés sos bumo y nire.- M.K. 38.011: R M.
8020.- No hay animales poores de coaocer que el hombre y ls mujer.- MK. 31.834: R M.
8021.- No hay beata que 00 sea lagarta.- M.K. 57.487: P.M.

8072.- No hay boda sin 2rroz, ai mocita sin amor.- MK 39.430: R.M.

8023.- No hay boda siz doda Toda.- MO. 49 .- SBA. 144'.- MONT. I11, 78.- COM. 443.
8024.- No hay ctrcel bells ni amada fza.- M.K. 52.4835: R.M.

8025.- No hay carga més pesada que la mujer liviana.- M.K. 43.222: C.- SBA. 210",

8026.- No hay caudal més grande que el carifio de una rasdre.- M K. 38.012: R.M.

8027.- No hay clara que s sea puta, ai puta Que 80 s.a clara.- M.K. 53.825: R.M.

8028.- No hay cocinera que sepa hacer ua guiso de csperanzas lisonjeras.- M.K. 22.815: R M.
8029.- No hay cosa més fria que nariz de perro y culo de mujer.- SBA. 673°.

8030.- No hay cosa més liviana que la mujer.- M.K. 42.783: H.

8031.- No bay cosa més perdida que azafrén de noche y candil de dia.- COM. 399.

5032.- No bay cosa que mis bermosa parezca al bombre que bombre.- M.K. 7.139y 64.554: V_,C.
8033.- No hay cosa tan incomportable ni tan fuerte como la mujer rica.- SBA. 669°.

8024.- No hay dolor que la mujer o sepa hacer menor.- M.K. 42.904; RM.

8035.- No hay ducia ardida eo chmara barrida.- M.K. 33.737y 39.327: N.C.

8036.- No hay escarabsjilio que no le parezca a su madre boaitillo.- M.K. 38.036: R M.
8037.- No hay esclavo cobarde, ai puta de ruis linaje.- M.K. 22.235' R.M.

8038.- No hay espada sin vueiia, ni puta sin alcabueta.- O°K. 112: §.

8039.- <No> Non hay cspada sia vucita, <ai> nin puta sin alcabueta.- M K. 53.876: S,V N..C.
8040.- No hay fea sin gracia, ni guapa sin falta.- M K. 24.527: 1.

8041 .- No hay ficra tan furiosa como ls mujer celosa.- M.K. 10.534: R M.

8042.- No hay generacitn do no Lays puta o ladrén.- COM. 436.
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8043.. No hey grasraciSa sia puta o ladede.- M.K. 36.858: C.R.M.

8044.- No hay hermosa si 80 toca ¢a Rome. SBA. 466' y 863' u.- COM. 397.
8045.- No hay he-mosa si 50 toca ¢a roma - M K. 44.145: C,

8046.- No hay hermosa sis tacha.- M.K. 44.167: R.M.

8047.- No hay hermosa, siso toca 20 roma.- M.K. 15.122: N,R.M.

8048.- No hay barmosura sin aywda. M.K. $4.039: C.

8049.- No hesy bermosura que llegue s la de ia mujer 0o afeitada, ni asaz estd vestida la biea
scostumbrada.- COM. 395,

8050.- No hay bermosura qre llegue a la de la mwjer ao afcitada, y asaz esté vestida la biea
acostumbrada.- M.K. 44.120: C.

8051.- No hay hijo ui hija de vecino que 0o teaga algia sino.- M. K. 32.346: R. M.

8052.- No hay bijun pasz madres - MK, 30.684: R M.

8053.- No bay bombre cobarde al lado de una bucas moza.- SBA. 487",

8054.- No hay hombre ai mujer que 80 teaga su pero.- SBA. 487"

8055.- No bay ira sobre la irz de la mujer.- SBA. 512,

805G.- No hay ira tan grande que con la de la mujer se compare.- M.X. 43.778: RM.
8057.- No bay larga parcatia sin puteria.- M.K. 36.859: R. M.

8058.- No bay linaje sin putas, ni muladar sin pulges.- M K. 36.857: C.R.M.

8059.- No hay madre ahita.- M.K. 38.044: R M.

8060.- No hay madre m4s de la que pare.- Vid. 8061,

8061.- No hay madre mis que (de) la que pare.- ('K. 148: FD.

8062.- No bay mal de amores que no sc alivic, ni pena por bembra que 00 se olvide.- M K. 3.591: R M.
8063 .- No hay mala cocinera con tomaies 2 la vera.- M.X. 11.074: R M,

8064.- No hay manca que 00 bilc uns manta.- M K. 4.944: R M.

8065.- No bay més amiga que la madre cou la hija, que vistcn una camisa.- O'K. 148: Gal.
8066.- Mo bay més amiga que la madre y la < hija > fija, que visteo misma camisa.- S.B. 8.
8067.- No bay més brava cosa que una mujer celosa.- M.K. 10.535: R.M.

8068.- No hay mas de uaa mujer bucaa, ni mas de un bombre malo.- M. K. 43.022: R M.
8069.- No hay més mujer casta que la 00 rogada.- M.K. 43.006: P.M.- SBA. 669°.

8070.- No isy més padre ni madre que escudos y reales.- MK, 18.326: R.M. SBA. 734,
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encontraria.- M.K. 43.021: R M.- 382 69",

8072. No hay mazor peas que perder una mujer bucna.- M.K. 39.847: RM.- SBA. 777,
8073.- No hey mejor cuchillada que & ls mujer y al fraile dada.- M.K. 42.811: R M.
8074.- No hay < mejor > aijor madre que la que parc - $.B. 118.

8075.- No bay moneda que 8o pase, ai puta que 80 se case.- M.K. 53.932: R M.
8076.- No hay monja sin vecina, Ri cura sis sobrina.- M.K. 42.088: x.M.

8077.- No bay moza fea, oi picdra de oro que tosca sea.- M K. 35.698: R M.

8078.- No bay moza fea, i vieja bermosa.- M.K. 44.201: C.

8079.- No hay moza fea que presumida oo sca.- M.K. 24.508: R. M.

8080.- No hay mujer biez casada que 80 lo sea a su costa.- MK. 39.819: C.

8081.- No hay mujcs con seso delante del espejo.- AA. 29.

8082.- No hay mujer fea, a su parecer de ella.- M K. 44.033: R M.

8083.- No bay mujer flaca determinada.- M K 44.271. C.

8084.- No bay anjer flaca en su intento.- M.K. 43.824: C.

808S.- No hsy mujer gorda que no sea boba, ai flaca que 5o sea bellaca.- COM. 395.
8086.- No hay mujer bermosa el dia de la boda.- M.K. 39.411: N.M,C.- SBA. 669”.
8087.- No bay mujer bermosa ¢l dia de ls boda, sino la novia.- M.}, 39.412: R M.
8088.- No har: mujer necia que 0o cité forrada de tela.- M.K. 43.6!2: R M.

8089.- No hay mujer, ni c.pada, i caballo, ni mula sis tacha.- M.K. 42.785: C.

8090.- No hay mujer, por buena ~ue sea, que cuando mea 0o s¢ pea.- M.K. 24.789: C.
3091.- No hay mujer que 00 guste de ofrse llamar bermosa.- SBA. 6697,

8092.- No bay mujer sin espejc, que nueve que viejo.- M.K. 44.025: R M.

8093.- No hay mujer sin pero, oi sin tacha caballero.- M.K. 3.488: R.M.

8094.- No hay mujer sin pulgas.- M.K. 53.501: R M.

8095.- No hay mujer tan buens como la ajena.- M.K. 43.033: RM.

8096.- No hay mrer tan bucas como la de los demés.- SBA. 670"

8097.- No hay mujer tan ladina que cucate los duevos ea el culo de la gallina.- M.K. 917: R.M.
8098.- No hay mujer tan viejs que 0o corra su carrera.- M.K. 62.618: R M.



8099.- No hay mujer vicja de la cinta sbejo.- M.K. 37222: H.

8100.- No hay mujeres sia psro; pero las francesas tisaes peros y camussss.- M.K. 25.242: R.M.
8101.- No hay muladar sia puigas, i lingje sis ladrta o puta.- M.K. 36.047: C.
8102.- No hay acgra que mal 20 bucls.- MK, 45.328: R M.

8103.- No bhay aingusa fea, sino la necia y mal tocada.- M.K. 44.235: C.

8104.- No hay sovia fea.- M.K. 39.413: R M.

8105.- No by olia tan fea que 20 halle 3y cobertera.- M.K. 44.237: N.- O’K. 174: C.
8106.- No &y olla tan fea que 20 teaga su cobertera.- SBA. 721

8107.- No hay padre ai madre a quica sus hijos parcacas fecs.- SBA. 734>,

8108.- No bay parto sia dolores.- O'K. 183: FD.

8109.- No hay pega sin mancha negra, ni puta sin alcabueta.- M.K. 53.877: C.

8110 .- No hay peor gesic que bcmhres y mujer=s.- M.K. 31.835: V.RM.

8111.- No hay perdicidn ca ¢l mundo qu. pur mujeres 00 veaga.- SBA. ™.

8112.- No hay pluma que ’<nga peso, ai mujer que tenga seso.- M K. 44017: R M.
8113.- No hay prima sia tercera, ni olla s°n cobertera.- M.K. 2.255: R. M.

8114.- No hay pucrca que 80 sea ssquercsa.- MK, 15.533; R M.

8115.- No bay pureza que dure a nnz vuchta de cabeza.- SBA. 833

8116.- No bay puta ni ladr6n que 0o teaga su devocion.- MK 17.542: C.- SBA. 833,
8117.- No hay puta sin alcabucta.- M K. 53.878: R.M.- O’K. 47: Glos.

8118.- No hay quica diga: "iqué Lcnéis ahi?" - COM. 420.

8119.- No hay quince aios feos.- SBA. 85' y 8382,

8120.- No bay regla sin cacepcibn, ni bucna moza sia presuncidn.- M K. 23.428; R.M.
8121.- No bay <recina > reins sin su vecing.- O’K, 201: §.

8122.- < No> Non hay <izina> reina sin su vecion - M.K. 55.047: S, V_N.

8123.- No hay rey sin su vacino, ni regina < reina > sin su vecina.- M.K. 6.142: C.

8124.- No bay sébado sin sol, ni doocella sin amor, ni callejucla sin ~evuelta, ni vicja que Do sea
alcahueta.- M K. 56.709: 2. M.

8125.- No hay sébado sia sol, ni doncella siz amor, ni casadz sin Solor, ni viuda sin pretensitn.. M.K.
36.710. RM.




8126.- No kay ssbedo sia sol, ai doacella sis amor, ai viuda que 80 se case, si moneda falsa que 20
pase.

8127.- No hay sbedo sia sol, ai mocita sia amoe, i vieja sin arrebol.- M.K. 56.711: R.M.- SBA. 872",
8128.- No hay sbedo siu sol, ai t20cita sis amor, i vieja sia dolor.- MK. 56.711 1.: R.M.- SBA. 872! a.

8129.- No hay sébado ain sol, ni mozas sis amor, ni Clara que 00 sea puta, ai Juan que 8o sea cabrén.-
MK 53.824: RM.

8130.- No hay sébado sin sol, ni maza sin awor, ai vicja sin arrebol.- SBA. 872" a.
8131.- No hay ssbado sin sol, ai mo7e sin amor, i vieja sis dolor.- SBA. 872" a.

8132.- No bay sébado sin sol, i visdita sin duelo, ai barco sin bandera, ai triste sin consuclo.- M.K.
56.112:G.1.

8133.- No hay sacta que 00 sc \rroje sobre <clla> cya.- S.B. 175.

8134.- No hay saatita sin redomita.- M. K. 43.610y §7.470: N..C.

8135. No hay sol sin arreboles, ni muchacba sia amore: - M K. 45.921: R.M.- SBA. 914,
8136.- No hay sucia que 20 ses asquerosa.- M.K. 43.891: C.

2137.- No bay ta) zomo vriar y Gesmedsar.- MK. 14.531: RM.

8138.- No hay tal hijo como ¢l parido, ai tal madre como la que pare.- M.K. 37.800: C.- O’K. 131: Sen.
8139.- No hay tal madre como la que pur=.- M.K. 37.997: V_N_M.- SBA. 570",

8140.- No hay tal madre como la que pare, ni tal hijo como ¢l parido.- COM. 433.

8141.- No hay tal moza como |3 novia, ai tal bijo c5@0 ¢l eacido.- M.K. 45.572: RM.
8142.- No hay (! poder como el de unas ligrimas de mujer  M.K. 43.694: R.M.

8143.- No hay veinte ados feos, ai cuarenta hermosos.- COM. 398.

8144.- No bay vicja de la cintura abajo.- COM. 422 y 439.

8145.- No hay vieja bermosa, ni fea moza.- COM. 440.

8146.- No bay vicja que, al pensar ea el trote, no galope.- M.K. 62.619.

8147.- No hay vicja sin queja.- M.K. 62.483: R.M.

8148.- :louhy vicjo que 0o haya sido valieate, ai vicja que oo haya tenido sus veinte.- M.K. 62.347.

8149.- No haya més de sucgres y cuiados que de cuervos blancos.- M.K. 59.049: R M.

8150.- No be meado yo en la cuenca del Arzobispo.- COM. 422.

8151.- No hizo més Mari Aldara, que desenterrd ua fraile s6lo para besarle <lo> .- COM. 353 y 444,
8152.- No hurtes ni jucgues ni des a mujeres, y vive como quisicres.- M.K. 56.448: R.M.



8153.- No le dé Dics a enteader al juez lo que puede, ni a la mujer lo que quiere.- MK, 34.836: R.M.-
COM. 357y ¥1.

8154.- No le bace més falta que a {a tuerta el ojo.- M.K. 59.684: C.- BA. 11, 80.

8155.- No <le> la pesa de haber nacido.- COM . 406.

8156.- No llames a tu hija Bella hasta que 0o quita « quite > sarampide y viruela.- O'K. 60: K..FD.
8157.- No llames a tu hija bella basta que 8o quita < quite > saramyidn y virucla.- M.K. 57.554: J-¢.

8158.- N> <llames> yamss a tu <bija> fija bermosa <’hesta’> fista que 8o <quitc> quita
sarampida y viruela.- S.B. 199.

815 .- *No lo beho, mas zorrostrépolo®. Mojaba el cerro y chupébalo.- COM. 403.
8160.- No lo gano yo con el culo como vos, la de Angulo.- COM. 442.
8161.- No lo gano yo, la de Angulo, como vos, coa el culo.- MONT. L, 60: C.

8162.- No lo < llames > yames yerno <’hasta’ > fista que tengs ¢l <aaillo en ¢l > aniyo al dedo.- S.B.
199,

8163.- No lo manda el fuero que L2 mujer comience a hablar de amor primero.- SBA. 429"
8164.- No mis hijos que leche, i mds negocios que fuerzas.- SBA. 4752,

8165.- No m4s palacio, vecina; no sea cocina.- M.K. 47.661: R M.

8166.- No me agrada nada moza con leche y bota con agua.- M K. 43.421: N.,C.

8167.- No me casé con un coronel, porque no quiso él.- M.K. 44.023: R.M.

8168.- No me digas de donde 3¢ <soy>, sino de d6nde es mi mujer.- S.B. 63.

8169.- No me llaméis binuaadada hasta ¢l fin de la jornada.- M.K. 35.519: R M.

8170.- No mc llames yerno si 0o me ves ¢! < anillo en ¢l > anfo al dedo.- O’K. 234: B.
8171.- No me llevéis, marido, a la boda, . ic me brincaré toda.- COM. 406.

8172.- No me llores pobre, llorame sola.- O’K. 214: K_FD.

8173.- No n« naues a la aldaba, que o soy ezamorada.- M.K. 60.274: C.

8174.- No me toques, que b soy vihuela.- SBA. 1006'.

8175.- No me venghis con alicaatinas.- M K. 26.498,

8176.- No mediéis cp la cuetion; que ma.ido y wujer son.- MK. 40.262: R M.

8177.- NG medre la piedra que rueda, sino la que “std cn Ia r220i e queda.- MK 62.147: R M.
8178.- No miran a la vicja, sino a las albajas que lieva.- M.K. 56.042: R M.

8179.- No mon.«a més hilar que dar a hilar y devanar a medias.- M.K. 31.174: C.




8180.- No moriré de cste mal Mari Lopez.- M.K. 42.429: C.- MONT. 11, 151: C.

8181.. No muere bruja, si 0o deja otra.- Vid. 8182.

8182.- No muere druja, si no viene otra ea su lugar (si 80 deja otra).- O'K. 65: K. FD_,Yeh.

8183.- No nos eche orzuelo.- COM. 432,

8184.- No ofenden manos blancas, pero dan buenas bofetadas.- M.K. 43.796: R.M.

8185.- *LNo os lo dije yo, Marina? Sangracs®. Y ella, sopu ea vino.- MCNT. 11, 157 5.: C.- COM. 403.
8186.- No parece que hay més mal ea ella que e una cordera.- COM. 401.

0187 - No peores gafas parz desarmar mi ballesta.- COid. 439 1.

8.88.- No pesques con anzuelo de oro, i cabalgues ea avevo potro, ai v mujer alabes a otro.- M.K.
58.576: C.

8189.- No pesques cos anzuelo de oro, ni cabalgues ea potro novo, £i tu mujer alabes a otro.- M.K.
50.091: N.

8190.- No pesques con p-sca ci caballes potro, ai tu mujer alabes a otro.- O’K. 190: FD.

2151.- No por Martica, sino por la hija.- MONT. L, 175: 7

8172.- No puede ser boda sia que haya novio y sovia.- M.K. 39.394: R. M.

8193.- No puede ser ¢! guardar a una mujer.- SBA. 670"

8194.- No puede ser guardar a una mujer.- M K. 43.144: R M.

8195.- No puedo ser puta y pechera, ~i quiero auaque pudiera.- M K. 53.727: C.

8196.- No querria mejor pichel que a voi, para ua azumbre y aéa para dos.- M.K. 75.304: R M.
8197.- No quizbra deigado, sino gordo y mal hilado.- COM. 412.

8198.- No quicbra por delgado, sino por gordo y mal bulado.- COM. 412,

$199.- No quiere Dios lo que quicrs Mari Mufioz.- M.K. 16.518: R. M.

8200.- No quicre Ma.cos que s¢ toque su mujer . papos; ¥ clla decla que a repapos se tocarfa.- BA. L,
303.- MONT. i1, 130 - COM. 401.

8201.- No quiere Martos que s¢ toque sa mujer a papos, y clla decfa que a repapos se tocarfa.- M.K.
44.079:C.

m-ggquiemni Perantéa que hile, sino que me ponga a la puerta y mire.- MONT. 11, 290: C.-
M. 412,

8203.- No quicre més panadera: escermentome la primera.- M.K. 22.048 y 40.230: N M_.C.
8204.- No quiero, scior, joyas que me dais, pacs que cada dia me las baldondis.- COM. 427.
8205.- No ruegu.: a mujer en cam., oi a caballo en ¢l agua.- SBA. 670" .- COM. 422,
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8206.- No s acucrda la sucgra que fue suera.- M.K. 59.052: VN .M.C.
W.-Nosﬁewth.ﬁ&q«&quMﬂomw.-umwa
S3A. 487"

£208.- No ¢, comadre, lo que me pasa, que 00 sc me tienc los pics ca casa.- M.K. 62.156: R M.,

8209.- No 8¢, comadre, lo que me pasa, que se me cac cacima la casa: calle, calle quicro; que cn la casa
me muero.- M.K. 62.157: R.M.

8210.- No s¢ encubre ai del Diofs] ni de la vecias.- V'K 104: FD.

8211.- Nose <guarda> guadra el ducado i ¢l predado.- S.B. 97.

8212.- No s¢ ha de contender con trus clases de persoaas: coa lis que sacan la cabeza por la ventana de
m;wﬂhquwmlo-...lzm.apouonbrero.fymlaquahbhnporboadeiuy.-
SBA. 785",

8213.- No se ha de dar a la dueiia tanta maso como se towa clia.- M.K. 14.109: C.

8214.- No sc me da nada, que ¢l guijén me tengo en ~as~.- M.K. 43.722: C.

8215.- No sc muestra la cordura en el bombre como en casaric - SBA. 4872,

8216.- No sé qué haga: si moterme a servir o tomar criada.- M.K. 62.083: R M.

8217.- No sé qué haga: si poncrmic a servir 0 buscar criada.- SBA. 278",

8218.- No se turna rads la baza blanca por seguir el bado.- O’K. 169: P.P.

8219.- No sea mi hija Marica flaca, que elle se hard blanca.- M.K. 44.052: C. MONT. 11, 142: C.

8220.- No sca mi hija Marina flaca, que cila se bara blanca.- COM. 395,

8221.- No sedis borncra i tenéis la cabeza de manteca.- M.K. 46.77: N.C.- SBA. 495

a222.- No seas hornera si tienes la cabeza de cera.- MK, 48 777 C.CR.M.

9423« No seas putana ni alcahueta.- $.B. 164

8224.- No ser go’ ernadora, o llamaise schora.- SBA. 439%,

8225.- No sient ) que me llames Tuaaa, sino ¢l retintin con que me lo llamas.- M.K. 64.977: k.M.

8226.- No sois vos, Leoaor. Si sy, sedior, sino que estoy trasquilada.- MONT. 11, 100: C.

8227.- No sois vos, Leoaor. Sf soy, sciior, sino que estoy tresquilada.- M.K. 44.121: C.

82:8.- No sois vos, Levaor Sf soy, s=or, sino qu~ vengo mal tocada.- M.K. 44.131 r.: C.- MONT. 1],
1007.: C.

8229.- No 560 ha de ser ~2sta Is nujer mas dét <lo parecer.- M.K. 43.043: C.
8230.- No son palshbras para o tfa, que aun de las obras no se fla.- MK 16.117: N.M.,C.
8231.- No son portapaces los maridos que son desplaces.- SBA. 816",



8232.- No son todas locas las que veis andar sin tocas.- MK, 4.494: N.C.

8233.- No soy tan boba como me hace la toca.- M.K. 61.09!: C.

8234.- No tan doméstica nuera, que s¢ reconozca sujeta.- MK. 46.134: R M.

8235.- No tanto lilao con la sedora.- M.K. 47.667: R M.

8236.- No te abarvo, mujer; te apr{ijeto a la paré{d].- $.B. 5.

8237.- No te cases cor. mujer que te gane ca ¢l saber.- M.X. 39.156: R M.

8238.- No te ducias del afin de quies ticne puta y oo ticoe pan.- M K. 53.753: R.M.

8239.- No te fies de burra que trota.- M.K. 16.034: R M.

8240.- No te fies de mujer, ni de mula oe alquiler.- M.K. 43.647: R M.

8241.- No te fzs de mujer que po bable, ai de perro que 80 ladre.- M.K. 43.604: R.M.- SBA. 670"
8242.- No te fies de nicbla, ai de promess de suegra - M.K. 45,348 y 59.081: R M_Sa.

8243.- No i« fies del estrellado, ni de! marido de al lado.- S.B. 84.

8244.- No te fies del <estreilado > estreyado, ni del marido que ienes al lado.- O'K. 114: B.
8245.- No te lo quicro decir, pero madre es muerta.- M.K. 61.175: R M.

8246.- "No te morirés, pero te irds secando’, dice la becaicera a la figurilla del bechizado.- M.K.
50.857: RM.

8247.- No tc pongas catre dos aires, ni entre Cos mujeres ai cotre dos frailes.- MK, 63.759: R M.
8248.- No te sicntes en escalera, ai (e cases coo hija de pupilera.- M K. 38.962: R. M.

8249.- No te tcmes con la bortelana, que, aunque ticne los pic. mojados, trac la boisa errada.- M.K.
36.011: N C.

8250.- No te tomaes con la bortolana < bortelana >, que, aunque tienc los pies mojados, trac la bo'sa
berrada.- COM. 366.

8251.- No tener padre ni madre, ni pertito que le ladre.- SBA. 735 r.

8252.- No teaer padre ni madre, 8i perro que lc ladre.- SBA. 735",

8253.- No tenga la novia poco, y séasc més fea que up coco.- M.K. 39.188: R.M.

w.—gomeprdunia la mujer, ni a la cabra, 0i a la corra <'bembra del pato’ > .- M.K. 46.208:

8255.- No tengas trato ni con beata ni con beato, ni con quien parece que se le cut el hato.- MK,
57.489: R M.

8256.- No teago padre ni madre, ni perritc que me ladre.

8257.- No tiene fuerza fortvna sobre mujer ninguna.- M.K. 42.888: R M.



8258.- No ticne tanta culpa la que la maata caga como ia que ia lava.- M.K. 12.928: C,
8259.- No tieae tuca y pide arqueta, la dargandandcta - M.K. 47.626: N..C.

8260.- No tieae toca y pide valoaa, la dasgandandoca.- M.K. 47.627: C.

8261.- No tomes mujer tal, que te sirva de snzuelo y de cafla de poscar.- SBA.670’.
8262.- No toquemos el toque de rey, ai reina, ai Roque.- O’'K. 203: E.

8263.- No trates a tu mujer >omo 8 burra de alquiler - M.K. 42.907: R M.

8264.- Nova a <al> pelo la vicja con el mozuelo.- M.K. 39.031: R.M.

8265.- No venga a descobertura lo que teta la criatura.- S.B. 194,

8266.- No venga a descubierta lo que teta la cristura.- Vid. 8267.

8267.- No venga a descubiertura (descubierty) lo que 1.1a la criatura.- O'K. 219: K,FD.
8268.- No veo manca jue 0o hicicse manta. si tuviese lana.- M K. 51.309 y 61.859: N.
8269.- No vi doncella mejor que la que temprano casd.- M.K. 38.999: R. M.

8270.- No vi generacion sin mujer loba o ladr6a.- SBA. 4352,

8271.- Nobleza de bastardia, fundada csté es puteria.- M.K. 36.863: R M.

8272.- Nobleza por veinte mujeres alquitarada, gran milagro seré que oo haya sufrido trampe.- MK
45.653: R M.

8273.- .voche mala, hijs a la madana.- M K. 48.908' V_M..C.- SBA. 97",
8274.- Noche mala, < ¢ > v bija a la madana.- COM. 392

8275.- Nominativn, juego; geuitivo, taberpa; dativo, ramera; scusativo, pobreza; vocativo, ladréa;
ablativo, borca.- M K. 23.252: C.

8276.- Norabucna vengsis, amigo; més c; Quiero que a mi mando; antes aqui que cn la cama, que
mi.otras vov a 'a cama s¢ me quita la gana.- M K. 59.118: C.

8277 .- Noramala me perderéis, eozas; co para mi, sino para vosotras.- M. K. 47.346: C.

8278.- Norama!a pa:a quicn {a levantd, que clla cchada se estzba.- M.K. 60.323: C.

8279.- Noramaza s¢ haga el hijo ea la vicja.- M K. 30.496: R.M.

8280.- Nos quitaron el virgo y nos meticron ¢l mingo.- SBA. 1013',

8281.- < Nosotros > Nos con dabo, y Mari Martin con querella.- O’K. 198: §.- MONT. I1, 153: N.
8282.- ~ Nosotros > Nos con dadio, y Marina con querclla.- M K. 12.461: R M.

8283.- < Nosotros > Nos ca 4l <'otra cosa’ >, y la sucgra eo ¢l porral.- M.K. 59.091: C.

8284.- <Nosotros > Nos cp 4] <'otra cosa' >, y la viejs en el porral <’campo ae puerros' > .- COM.
439.
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828S.- <Nus-1.08 > Nos éramos, compaficela, y parié avestra abucla.- O'K. 88: Sea.
8286.- Novia bica wotada, esposz msi criada.- M.K. 39.260: R M.

8287.- Novia chicz, sovia grande, tdlamc qufijere.- O"h. 217: FD.

8288.- Novia chica, sovis grande, thls mo se quicre - S.B. 140.

8289.- Novia guapa y rica, y te la daa..., tarén, tan, tan.- M.K. 45.894: G-L.

8290.- Novia, <mocaos > amocs’-0s ¢l moco, ai tasto ai taa poco.- O’K. 162: D.
8291.- Novia mojada, novis apaleads - M K. 14.093: R.M.

8292.- "Novia, < quitacs > quitadvos el moco*. Se quitd la nariz.- O’K. 162: Gal.
8293.- Novia, <s0na08 > asoaavos el moco @i tanto ai tan poco.- S.R. 140.

8294 - Novio, no vio; que, si vicra, 0 lo quisizra.- COM. 419 ¢

8295.- Novio, 80 vio; que, si viera, 0o quisicra.- COM. 419,

8296.- Nuera, culebra con quimané.- S.B. 141.

8297.- Nuera, cufiada y sucgra, palabras negras.- M.K. 46.125: R M.

8298.- Nuera, dclor de muela.- O’K. 171: Gal ,D.- S.B. 141.

8299.- Nuera ¢o casa, casa Jesiamada.- O’K. 171: Gal.- $.B. 141.

8300.- Nucra <fuistc > fuctes, suegra serss; lo que < hiciste > ficiste, te farfn.- $.B. 141,
8301.- Nuera, i de barro ni de cera.- M K. 46.126: R M.

8302.- Nuera rogada, y olla reposada.- M K. 46.140: V..C.

8303.- Nucra ysucgra, gatay perra.- MK 46.128: R M.

8304.- Nucras y yernos, 0o vivas con cllos; 0 de otra manera te lo digo: que no vivan contigo.- M.K.
46.147:RM.

8305.- Nueras y yeroos, para los hijos, gio:ia; para su suegro, infierno.- M.K. 46.14%: R M.
8306.- Nucras y yernos, tcacrlos lejos.- M.K. 46.148: R M.

8307.- Nuerica, culebrica.- S.B. 141 n.

8308.- Nucvas de borno traca la villa en torno.- M.K. 15.153: H .R.M.

8309.- Nunca bucns hija tras la puerta.- COM. 405.

8310.- Nunca bucna puta ventaacra, pues Gue oo halle quien la ocupe y quicra.- COM. 437.
8311.- Nunca es cordura ¢l probar vidrio, espada ai mujer .- SBA. 268",

8312.- Nunca es mal adio de putas.- M.K. 53.839: R M.
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8313.- Nunca faltan rogadores para putas y malbochores.- M.K. 53.787: R.M.
8314.- Nunca harta, aunque cansada.- MK, 32.895y 43.416: C..R.

8315.- Nunca bija buena tras ia puerta.- MK. 43.730: C.

3316.- Nuaca hombre sabio y discreto revele a mujer su secretc.- COM. 402
8317.- Nunca la buesa hilandera o la puerta.- M.K. 35.792: C.

8318.- Nunca mc Jigas bicn < hadada > fadada, aasta que me veas soterrada.- M K. 35.518: V.N.C.
8319.- Nunca otro mal me veoga, sino que sc muera mi suegry.- M.K. 59.102: R.M.
8320.- Nunca s¢ arrcuang mi suegrs sino en dia de < lluvia > luvia.- $.B. 11.
8321.- Nutca se remangé mi suegrs sino ea dis de lluvia.- O’K. 216: Gal.

8322.- Nunca tan blanca vido <vio > nin toca sin camisa.- O'K. 6: Ber.

8323.- Nunca tras la pucrta hija buena.- COM. 425.

8324.- Nunca vi madera tan bucaa ai tan poca ai las mala, que tauto bica y mal me haga, como rueca y
buso, y argadillo y aspa.- M K. 35.747: C.

8325.- Nunca vi madera tas poca que tanto mal me haga como ruecs y huso, argadillo y aspa.- COM.
412

8326.- Nunca 7 pellcjo de novia muerta ls soche d¢ la hoda.- M.K. 39.451: R.M.

8327.- O zaa de cura, 0 reina de Espada.- M.K. 22.728: R.M.- SBA. 63",

8328.- O de moza 0 de ansar6n, las picroas son.- M.K. 34.522: R M.

8329.- O es kca, 0 crfa.- M.K. 14.505: C.

8330.- O lluev: o apedrea, 0 nuestra moza se mea.- M.K. 22.214: V.N.C.

8331.- O llueve 0 apedrea, 0 nuestra moza s menca.- SBA. 646 .

8332.- O parir, o reventar.- SBA. 757,

'8333.- O parir o reventar; 0o hay otro camino por donde echzr.- M.K. 15.372: R.M.
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8334.- O parir, 0 morir.- M.K. 15.408: R.M.

8335.- O s0a doaas con trébol, o rarga de estiércol.- M.IC. 17.128: C.

8336.- O son donas, 0 cargas de repolios.- M.K. 33.165: R.M.

8337.- Obanos, las mujeres falsa. y los hombres vanos.- M.'4, 27.516: 1.
#338.- Obra comenzada, 20 te la vea sucgra » culiada.- M K 59.043: N M.C.
8339.- Obra comeazac's, 00 (¢ la vea sucgro i cubada.- COM. #31.
8340.- Obra comeazads, que 80 tc la vea sucgra si cudada.- SBA. 207

8341.- "Obreso por obrero, damclo en febrero’. Y una vieja que lo ofa, para marzo lo queria.- MK,
41.102: R M.

8342.- Obrita que ca ssbado vicae, puntadita de a palmo y salto de licbre.- COM. 409.

8343.- Ociosos moz0s y 0CiOSas MO2a3 00 avi:atan hacieada y causan deshoara.- M K, 46.465: R.M.
8344.- Oco, las mujeres borrechas y el cura loco.- M.K. 27.520: 1.

8345.- Ofrecerse a Veous el viejo, es cumplir mel y arricsgar el peliejo.- M.K. 30.349: R.M.

8346.- iOh, bica baya quiea te pari6!, bebe td y beberé yo; bebe t6 por la jarrilla, bebesé yo per la
borilla.- M.K. 6.473: C.

8347.- iOh, puias, y cOmo sox mucaas!.- M.K. 53.838: R. M.

8348.- iOh, qué comedor de bur.vos asudos cra su marido! .- O’K. 115: Cel.

$349.- iOh, qué risa babfa er la boda, si po fuera tuerta la sovia!.- CCM. 418,
8350.- iOh, qué risa habria ca la buda, si 00 fuera tucrta la novia! .- M.K. 61.668: C,

8351.- iOh, qué trabajo ¢s hilar esta negra de la estopa, que poae ncgra la boca jue 0o s puede
hablar! - COM. 412,

8352.- ‘Oh, suertc injusta’ Al rico se ke muere la mujer; y sl pobre, la burra.- M K. 16.663: R.M.
8353.- Oir aguf y decir allf, eso hallaréis en mi, mas beadita por la freate, eso no.- M.K. 15.155: C.
8354.- Ofr, callar y ver hace bucn bombre y buens mujcr.- MK. 8.6.2: R M.

8355.- i0jo alerta con la mo.a y coa la puestal.- M.K. 43.171: R M.

8356.- Oro le echa ¢l padre 1 la comadre.- M.K. 37.23% R M.

8357.- Ojos negros, muladares lienos.- COM. 396.

8353.- Ojos por tierra, el otro por pierna.- COM. 407.

8359.- Cjos verdes, duques y reyes.- COM. 396.

8360.- Ojos verdes, en pocas faces los veredes < veréis > .- COM. 396,
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8361 - Ojos “wrdes, en pocas mujeres.- MK, 46.671: R. M.

8362.- Oler la casa o hombre.- SBA. 22",

8363.- Olia mal a Marifisura, y estaba scatada sobre 512 basut4.- MONT. 11, 146,
8364 - Otiale mal a Marifinura, y cataba seatada sobee su basu.» .- MK, 16.220: R.M.

m.-o&mﬁmuhum‘wmyh mozs do huy garzonss, la madre sodre clla.- MK,
43.162: N.M..C.- SBA. 721",

8360.- Olia llena, y ivenga facaz' .- M.K. 46.818: R.M.

8367.- Olla, {por qué no cocisic? Dueha, porgue 30 me meciste.- CUM. 409.
8368.- Olls puesta, Santa Asa caida de ells.- M. K. 46.893: R M.

3369.- Olla sazonada y cama hlavia.- M.K. 46.819: R M.

8170.- Olla sin picdra, marido sin cena.- M.K. 46.816: C.

8371.- Dra bicn y no muy bien, tener la mujer predada y 0o saber de quiéa.- TOM. 430.
8372.- Ordinariamente aborreceu las mujeres a quien las ama.- SBA. 672",

8373.- Orgullo, rique:a y bermosurs sos aada en la sepultura.- M.K. 47.679: R. M.
8374.- Orind{d], Marina, oriat{d], que la vida 0s da.- M.K. 23.313: C.

8375.- Orins{d], Mari Garcis, que os da la vida.- M.K. 23.312: C.

8376.- Orn, tela, ai doacella, 0o lo tomes a la candela.- M.K. 37.422: C.

8377.- Otorgado, mi otorgado, sentacs aqui » mi lado; mucho os quicro, y so os digo Jo medio.- M.K.
45.901: R M.

8378.- Otras cosas ha de tener, que o caaguas, la mujer.- M K. 43.898: R M.
8373.- Otras més putas se casan.- M K. 53.934: R M.

8380.- Otras m4s putas s¢ casan y coniraco matrimonio.- M.K. §3.935: R M.
8381 .- "Otro pic k nace”, dice la comadre.- M K. 24.080: C.

8382.- Otros medras pos veatura; y las putas, por natura.- M.K. 53.776: H,R.M.

8383.- Oveja y abeja, y piedra que trabeja, y péudola tras oreja, y vartes co la Igreja, descaba a su hijo
la vieja.- M.K. 47.901: C.

8384.- Oveja y abeja, y picdra que trebeja, y péadola tras oreja, y paric en la Igreja, deseaba a 34 hijo la
vieja.- COM. 440.

8385.- Ovejas de una puta, carncros de un ladron, bien hays quien os guarda, mal haya cuyo sois.- MK,
$3.726: C.

8386.- Uvejita blanca, requicre tu piars; en hora mala bubiste pastora cnamorada.- M.K. 19.354: C.
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8387.- Oye los consejos la visja como el gotear de las tejes.- M.K. 12.791: R M.
8388.- Oyeado auevas, me voy hacieado visje.- M.K. 45.807: R.M.

£8389.- "Paces, paces’, y 80 quiere Juas Berndldez; y ya quiere &L, v ac quiere sv mujer.- COM. 427.

8390.- Mpwu.y.oqm!munﬁdu;nqﬁenekquﬁnam -M.K. 30831:C.-

MONT. 11, 24: C.
8391.- Padre, bellacos hay en cass, y 20 s0mos ¥ i vos.- M.K. 32.945: .
8392.- Padre, bellacos hay e mi casa, ¥y 50 501808 yo i vos.- COM . 430.
8393.- Padre, hijo y abucla, tres cucharas y una cazuela.- M.X. 48.868: R.M.
8394.- Padre mio, casarm< quiero, que s la chimenes llego.- M.K. 38.874: C.

8395.- ht‘n B0 tuviste, madre 8o temiste; diablo (e aiciste- MK 48.214: R.M.- MO, 788 r.- SBA,
78",

#396.- Padre 8o tuviste, madre 0o temiste; hijo, mal despzreciste.- M.K. 47.316: N.M.- MO. 788.-

SBA. 735",
8397.- Padre no tuviste, madse 80 temiste, mal hii aaliste.- MK. 48.2147.: R M.
8398.- Paga de tocas, paga de pocas que 0o scan locas.- M.K. 43.226: R M.
8399.- Pijara que dos vecss cria, pelada tendrd la burriga.- SBA. 739,
8400.- Pgjara que dos veces cria, pelada <tendsrs > ternd la barriga.- M.K. 14.522: N.R.M.
8401.- Pajas, al pajar; ducia, a hilar.- COM. 411.
8402.- Pajas, al pajar; duedias, a hilas.- M K. 30.761: N..C.
8403.- Palabra de mujer o0 vale ua alfiler.- M.K. 43.606: R M.
8404.- Palabra de marido < ecagorda > cagudra por el oido.- Vid. 5652.
8405.- Palabras de mujer, 00 s¢ han de creer.- M.K. 43.632: R.M.
8406.- "Palpo, pues no veo', decta a la moza el ciego.- M.K. 5.513: R. M.
8407.- Pan calicnte y habas, a las mozas posen mudas, y a las vicjas quitan las arrugas.- COM. 440.




8408.- Pan casero satisfac”; pan de pansdera, a la hora, hambre.- M.K. 48.564: R.M.

£409.- Par. d¢ Almesdralejo y mozas de Sastos, y borrica de ls Fuests de Castos.- M.K. 26.508: N..C.
8415.- Paz, de Cosueada; viso, de Aguarde; chicas, de quince ados; putas, de Moazda.- M.K. 26.907.
8411.- Paa de Yas dos, vino de ados tres, y Veaus, cada mes.- M.K. 48.59%4: R M.
un;mummymu.amam-cou.m.

8413.- Pas de nanadera gusta mucho y poco alimeata.- M.K. 48.575: R. M.

8414.- Par de panadera, hambre verdadera.- M.K. 48.574: C.

8415.- Pan de pasadera ni barta ni gobierns.- M.K. 48.572. N.C.

8416.- Pas de panadera ui harta ni llega.- COM. 371.

8417.- Pan de panadera ni Marta 0i medra.- M.K. 48.572: N.C.

8418.. Pan de panadera y vino de taberna, ni barta ui gobierna.- M.K, 48.573: R.M,

8419.- Pan, de Santos; y mozas, dc Fuente de Cantos.- MK 27.758: N..C.

8420.- Pan de trigo, pars contigo; pan de cenieno, para tus suerss y yersas.- MK, 42.521: R M.

8421.- Pan catizona(djo, pa[ra] el cabrée que lo ba molf[d)., y pa ia puta que lo ks amasso.- M.K.
48.527: R M.

8422.- Pan 00 babia; la madre rezaba y decis: “El pas sucatro de cada dis...". La hija svspirabs y
sonrefa.- M K. 696: R.M.

8423.- Pap panzote, puerca masoie; ruasado con las maios, revuelio con ios pics; vaya como quiera,
que para pucrcos es.- M.K. 45.757: C.

0424.'Pureciemymﬂumpounuda,yaluvkjuqniulumum.-SlA.?S;’.

8425.- Pan recicate y vnas, a las mozas poacn mudns, y a las vicjas quitan las arrugas.- M.K. 48.582:
N.C.RM.

8426.- Pan tostn nos dais, nucsira ama; echaraos queréis de casa.- M K. 48.6.9: N,C.

8427.- P, vino y mujer, si han de ser bueaos, de Toledo ban de ser.- M.K. 48.710; R M,

8425.- Pan y agua, vida de loca; agua y pan, vida de can.- M.K. 51.209: R M.

8429.- Pan y pan, y la novia estd sia cenar.- O'K. 179: Gal.

8430.- Pan y peros, comida de .aballeras; pan y pasas, ccmids de damcas.- M.K. 48.664: R.M.

8431.- P.n y queso, y dos candelss.- $.B. 150,

8432.- Panzdera <crais > 4rades antes, aunque aliora traéis guantes.- SBA. 7523,

8433.- Panadera <ecrais > érades antes, auaque agora < tradis> traés suantes.- M. K. 20.792: N,C.
8434.- Panaderucla cs la mozucla: sombrero y rebozo, v el culo de fuers.- M.K. 48.724: R.M.
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8435.- Pantusfiero.- $.B. 151,

8436.- Padizolico labrado, sedal cle desposado.- M.K. 37.991: R.M.

8437.- Pat y orc/al, bossimastov «<'felicidades’ > - O’K. 182: Gal.

8438.- Paraa v -dm-m.-ommadpm..su.m‘ r.
mo.-mw-ﬁm.m.nmm.mm.»mm‘.

8440.- "Para bica £=an lcs zapatos ouevos’, dijc la vieja que los dio al mencebo.- M.K. 54.704: R.M.
8441.- Pasa buena novia, de la proviacia de Segovia.- M.K. 26387,

8442.- Para bucnas ser, la mujer y of agua a nads has de oler.- MK. 44.134: R M.

8441 .- Para casallas, meocallas.- M.K. 40.203: R.M.

8444.- Para casar mis hijae, mandé mis casss y mis vidas; después de casadas, ai bube villas ni casss.-
COM. 416.

8445.- Par. casar mis hijas, mandé mis casas y mis viltas; después de casadas, ui bubo vifas ai cases.-
M.K. 40.192: C.

8446.- Para casta, con us bombre basta.- M.K. 43.004: R. M.

8447.- Para como esté mi padre, biea esté mi madre.- S.B. 75.

8448.- Para como estd mi padre, justa (justo) estd mi madre.- O’K. 146: K FD.

8449.- Para como estd mi padre, justo... (Vid. 8448)

8450 - Para domar ficras, uss madrc.- BA. I11, 18.

8451.- Para ¢l culo de una mujer y las manos de un barberc, siempre s enero.- M.K. 44.141: R M.
8452.- Para ¢l labrador, vaca, oveja y mujer que 20 parea, poco vales.- M.K. 23.101: R.M.

8453.- Para ¢l mal de madre, ciea ducados vale la ruds.- COM. 432,

8454.- Pare ¢l mal de madre, ¢s buena la ruda.- CCM. 432 v,

8455.- Para ¢l asvarro, buena es Navasra, si liene naipcs, mujers y jasra- M.K. 26.374: R.M.

8456.- Para el ponedero, huevo de yeso: llams s las gallinas, y 00 lo burtan las vecinas.- M.K. 31.711;
RM.

8457.- Para ei vendimiador, el racimo mejor; y para la cocinera, la mejor presa.- M.K. 62.780: R M.
8458.- Para e uno 30n, Antona y Antde.- M.K. 39.134: R M,
8459.- Para éstr que Dios me puso ca la cara, que vos me la paguéis.- MO, 794,

8460.- Pmuu‘rang.yw poco, més vale estar soliera y tender el bopo.- M.K. 39.343; R M.-
SBA. 224" y 916°.

8461.- Para bacer fortuna, Ia mujer més desayuda que ayuda.- M.K. 42.87: R.M.
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8462.- Pars hacer magdaieass, 50 hay quisa gane a las mosqueras.- M.K. 19.903: R,
846).- Para la busas builadera, es bus: 504 .\ bervor de le puchers.- M.K. 2.467: R.M.

8464. Para la mujer borrachs; ol mejor - et 1o 0 la estaca. M.K. 7.744: R.M.- SBA. 670,
8465.- Para la maujer empredar, 80 dobes a tu amigo lamar .- GLOS. VIIL

8466.- Para 'a mujer 20 bay més candado que 58 recato.- M.K. 43.086: R.M.

8467.- Para ia que quiere ser aala, poco nprovscha gusrda.- COM. 407.

8468.- Para las mujeres, 80 hay hombre foo.- MK, 43.971: R. M.

8465.- Para librarse ae {aldas, 80 bay cosa como volver las espaidas.- M.X. 47.189: R. M.
8470.- Pars lo ajeno, candelita; pera lo propio, cieguecita.- M.K. 16.210: R.M.

8471.- Para lo que es Chasa, buesa es Juana.- M.K. 57.865: R.M.- SBA. 303%,

8472.- *Para ios muchachos se pose la olla’. Pero Iz madre es golosa, y se s come casi toda.- MK
20.35%: R.M.

8473.- Para mal Casar, moza me quicro estar.- M.K. 39.486: R.M.

8474.. Para matrimonio boaito, la mujer de Villanueva, y ¢l bombre de Doo Beaito.- M.K. 28.086:
RM.

8475.- Para mi marido, tiroliro; pars mi, tirolf, tirolf.- M.K. 39.892: R.M.
847" .- Para mf no puedo, y devanaré para mi suegra.- SBA. 9212,

8477.- (Para mi santiguada, que Lada bucaa la desposadal.- COM. 418,
8478.- Para mf son penas, macre; para mi, que 0o pars el aire.- COM. 434,

8479 .- Para mozo, moza hermosa, y que quemen a Ia vicja 10,4, PETS MOZA, MOZO racioso, y que
revieate el viejo en0joso.- M.K. 39.007: R M - SBA. .

8480.- Para muestra, un botés basta, y ur bombre para casta.- M.K. 43.629: R M.
8481.- Para mujer, judio ni sbed, 8o debe bombre mostar rostro ai esfuerzo.- SBA. 670"

8482.- Para mujer, judio <ni> sin abad, < no> non debe hombre mostrar rostro nin esfuerzo.- O'K.
166: Cord.

8483.- Para mujer, judio y abad, 00 debc hombre mostrar rostro ni esfuerzo.- M.K. 43.464: R M.
8454.- Para oo pasi.” por mujer barata, po loméis menos de cinta de plata.- M.K. 53.829: R.M.
8485.- Para 00 redir ua matrimonio, la mujer ha de ser ciega, y ©| marido, sordo.- M.K. 39.531: R M.
8486.- Para patria y pezusa, Cuialuda.- SBA. 764'.

8487.- Para pleitos, putas y juegos, aunca faltan dineros.- M.K. 50.585: R.M.

8488.- Para puta y ea chancletas, quicta.- M.K. 53.730: R. M.
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8489.- Para puta y rtiso d patatas, més quisro hacerme beats.- M.K. 53.728: R. M.
8490.- Para putas, Pajares cs la flor de Jos lugares.- M.K. 27.573: R M.
ml.-mqnemhdsmh-ﬂw,dwﬁomd*ahquhhwfunm

8492.. Para que chupes, Catalins de mis ojos.- SBA. 228%,

8493.- Para que €] sca bueno y ella scx buena: ¢! pan, bianco; y la mujer, moresa.- M.Y.. 48.544: R M.
8494.- Para que baya sol y putas, 80 es mexsetcr hacer sogativas.- M.K. 58.654: R.M

8495.- *Para que haya ‘Toma', haya primern ‘Daca™, dijo al galés la dama bellaca.- ‘K. 53.782: R.M.
8496.- Para. que mi mujer vea que hago ‘rato, lo qae veie cinco lo doy por cuatro.- M.K. 61.011: RM.

8497.- Para que nuestro almuerzo re spareje biea, un 0jo a [s gata y otro a Is sartéa.- MK, 63.783:
RM.

8498.- LPars qué, para qué, con moza de chataro tanta fee?.- M K. 12.55¢: C.

8499.- (Para qué quicre la borrachs pasas? - M K. 7.732: H.,C.

8500.- {Para qu# quiero cusarme, si el marido ba de mandarme?.- M.K. 39.742: C.

8501.- {Para qué quiers yo casarae, si ¢l marido < de mandarme?.- COM. 4i8.

8502.- {Para qué se aleita la mujer casada?.- SBA. 670"

8503.- LPara ué s0n cs0s asquitos, la de Titos, si de sblo decirtelo das gritos?.- M.K. 15.534: R.M. ‘
8504.- {Para qué s0n es0c gritos, la de Titos? Que de 3t'o decirselo, daba gritos.- M.K. 64.816: .M.
m.—mqu tu mujer 80 3¢ descarnile, dile; pero si del buce camino se sale, dale.- M.K. 39.897:

8506.- Para que usa mujer us del todo hermosa, b de serlo cn sicte cosas - MK 44.143: R M.- A A,
. 2.

8507. i ®ara qué va al bai ls negra, si blanca 80 puede .or?.- SBA. 13
8508.- LPara qué va al batio la Begra, si segrs se queda?.- M K. 22.602: ®.M.- SBA. 115",

8509.- (Pana qnf ta la nzgra al bedo, i blanca 80 puede ser?.- M.K. 22.603 7. M.- BA. 11, 176 ».-
SBA. 691",

8510.- Para quico doa Juan es, buena cs dofia lngs.- M.K. 29.13/: RM.
8511.- Para quien s don Juan, bucas estd doda lads.- MONT il 72.
8512.- Para quica s don Juan, doda Maria bestars.- M K. 39.138: R M.

8513.- (Para quiés ¢s csta paparroaa? Pars <clla> eyx, seBora sucgra. iPara mf es eua paparrical.-
$.B.151.

8514.- Para quica s rai hija, basta mi yerno.- M.K. 39.136: C.
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8515.- Pars quiea es mi madre, basta mi paire.- M.K. 39,135: C.

£516.- Para quien ¢s padre, bies vestida va madre.- M.K. 53.147: R.M.

8517.- Pary quiea e padre, bistale macre.- SBA, 738",

8518.- Pars quien es padre, busas e madra.- M.K. §7.866: R.M.

8519.- {Para quién ganss, ganador? Para Guies ostd & cara para ol sol. O'K. 119: F.

8520.- Pare quiea juzgs a lon de fusra, es toda geaeracida hay ladroncs y rameras; y para quien juzga a
los de dentro, condes por docenas y de marquesss ua - M.K. 36.856: R.M.

8521.- L Para quida sc afcitr la mujer casada? - MK, 39.873: H.

8522.- {Para quiéa se afeita la mujer casada, si al marido sia afeitar ls agrada?.- M.K. 39.874: R. M.
m.-mnukamwhwmwummﬂu.&am:c.

8524.- Para quica vos 30is, padre, bastau cstos masteles.- MK 53.145¢.: C.

8525.- Para quitarlor, de affa, Dics da a los bombres mujeres, y & los nidos pan.- M K. 42.750: R.M.
8526.- Para santa tan pequedia, bastars con media fiesta.- M.K. 44.265: R M.

8527.- Para set putay 00 ganar nada, mds vale ser mujer bonrada.- M.K. 53.729: R.M.- SBA. 8337,

£528.- Pars ser uno fino bellaco, ba de ser Pericu y tuerto <¢ > y hijo de frutera y nacido ea el Potro.-
M.K. 26.860: R.

8529.- Para torear y para casarse, hay que arrimarse.- M.K. 38.859: R M.
83530.- Pars tu mujer emprefiar, 80 debes a otro buscar.- COM. 428.

8531.- Pars tu mujer cmpredar, 80 debes a tu amigo llamar.- O’K. 107: Glcs.
8532.- Pare un buevo, se qufijere sal y < fuego > buego.- ¥X. 135: K.

8533.- Para 2 roto, bay sicrapre us descosido.- M.K. 39.139: R M.

.34.- Pars unirme a Pedro, es fuerza cosocerio.- SBA. 771 .- MONT. 11, 266.
8535.- Para unirme a Pedro, fuerza es cosocerlo.- M.K. 33.982: R.M.

8536.- Pars vender y casar, bajar.- MK. 31.907 y 38.946: R.M.

8537.- Para vestis a uaa rica fea, icudntas pobres bonitas se emplean!.- M.K. 44.038: R.M.
8538.- Para viuda y hambrienio 8o bay pas #-10.- SBA. 1016,

8539.- Pare la moza, auaque ruis barbs la toma.- M.K. 48.890: R.M.

8540.- < Pare > Pari, (mi) mujer, 5% 'a csenta justa esid.- O'K. :83: K FD.
8541.- <Pare > Fari, mujer, que la cuenta justa estd.- Vid. 8540,

8542.- Parcce que ha refido coa la sucgra.- SBA. 921,
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8543.- Parece que k chupan brujes.- FA. I, 93a.

8544.- Pasecer usa ootoera.- SBA. 2762 r.

8545.- Parecer uas cucaracha.- SRA. 2086°,

8546.- Parecer usa Magdalesa. SBA. 573'.- MONT. IL, 122.

2547.- Parocer una Maritorass.- SBA. 6007,

8540. Parecer una tarasca.- SBA. 931",

8349.- Parocene a la visja quc eagasid a Sax Antda.- SBA. 10012,

8550. Parecerse a Marta la Piadoss.- SBA. 6012,

8551.- Parccone s Marta la Pi. 01a, que mascabs la mic! a los caferm .- SRA. 601% 5.
8552.- Péreme, madre, con veaturs, y échame » la cerradura.- ¢ 5. 132

8553.- Parida sudada, perida savada.- M.K. 48.927: R.M.- SBA. 757",

8554.- Paridora y 80 criscora, 80 debicra ser paridora.- M K. 14.521: R.M.
8555.- Parieate a la c’ara, el hijo de mi bermana.- M.K. 16.130 y 48.827: NM.

8556.- Pariente a la clara, el hijo de mi bermana; porque ca ¢l del hermano, pueds haber duda y
eagafio.- M.K. 58.966: C.

8557.- Pariente con parienta 80 bacen bucaa ralea.- M.K. 39.075: RM.

8558.- Pari6 Marina y olvidélo.- MONT. [1, 158: C.- COM. 432.

8559.- Parir y 0o criar, rastrillar y das a hilsr - M.K. 14.515: C.

8560.- Parird si se hiciere predada. iCoatingencia bien pronosticada!.- M.K. 48.891: R.M.

8361.- Parra y peral, y vifia y nifia, y habar y garbaszal, malos soi de guardar.- M.K. 48.888: R M.
8562.- Parto largo y parto malo, <¢ > y hija al cabo.- M.K. 48.905: C.

8563.- Parto largo, hija al cabo.- SBA. 799",

8564.- Parto malo, < ¢ > y hija al cabo.- COM. 392.

8565.- Perto malo, < ¢ > y hija es cabo.- COM. 3921,

8566.- Parto malo, < ¢ Lija > y fija en cabo.- O’K. 13): §.

8567.- "Pasa ¢l invierno en Busgos y ¢! verano ca Sevilla®, decia dofiz 'sabel, ln gran reina de Castilla.-
M.K. 26.708: R.M.

8568.- Pasa la Pascua por la pue. .-, y queda la moza rostrituerta; 8o por ¢l buso ai por la rueca, tino
porque s le fue la bolgueta.- M.K. 43.349: C.

8569.- Pasa la Pascua pur la puerta, y queda la moza rostritucrta; no por el buso ai por la rueca, sino
porque se <le > la fue la bolgueta.- COM. 444,
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8570.- Pasadera, como Ia sehorn de Minays.- M.X. 27.431: C.

8571.- Pasadera, como la sehors de Midays.- MONT. 11, 61: C.
8572.- Pasar cochura <'sufrimiento’ > por hermosera.- COM. 397,
8573.- Pasar cochura <'sufrimiento’ >, qus dicea, por bermosura.- O'K. 129: P

8574.- Pasaré la pena segra, ¢l que viva con su sucgra. Y las peaas del isflerno, la que vive cos s
yerno.- M.K. 59.068: R.M. ’

8575.- Pascua de antruejo, pascua bons: cuanto sobra s mi seSora, tanto dosa; pascua de pescua
mals: cusato sobra s mi selora, tasto guarda.- M.K. 48.969: VN, R.M.- SBA. .

8576.- Pascuala y Pascual: tal para cual.- MONT. 11, 257 a.

8577.- Pasc adclante, seora doda Violaste.- M.K. 5.446: C.- MONT. 11, 111: C.

8578.- Pase adelante, scora La de Escalante.- M.K. 5.447: C.- MONT. L, 238: C.

8579.- Pascar la calle - SBA.. 187,

8580.- Pasicga de Pas, coa ¢l cuévano atrs; si 20 la has becho, ya la barks.- M.K. 26.100: M.S.
o381.- Pasicgucas de P, del refajo rabia y el cuévano atrds.- M.K. 256.101: R M.

8582.- "Pasito, scbor Que soy donce'la’. Y €l era sordo y dabe en ells.- COM. 422.

8583.- Paso, que Is moza tiene amo.- M.K. 45.884: R.M.

8583.- Pastel y fruta, manja: de pata.- M.K. 33.810: H R.M.

8584.- Pastorc'ila mia, pucs de mf te vas, dime cusndo volverss.- M.X. 4.164: C.

8585.- Patrd, de yogua 5o mala cabelio.- SBA. 763"

8586.- iPocadora de Sancha!, queria beber y 0o tenia blanca.- SBA. 887",

8587.- iPscadosa de Sancha!, queria beber y 00 tiene blance - SBA. 7687.- MONT. 111, 40 u.
8588.- | Pecadora de Sancha!, quer.s y 20 tenfs blanca.- MONT. ill, 40.

8589.. Pecadora de Sancha querris beber ¥ no ticne biasca.- M.K. 6.593: N..C.

859).- Peces y mujeres, por la boca se preades.- M K. .43.559: RM.

8591.- Pechos de mujer, fruta de locos: mirania mechos y gézanla poces.- SBA. 7697,

fi592.- Pecosa, y no de viruclas, disclo buriando, y tomario ba de veras.- M.K. 6.029 y 49.238:
VN C.R.M.- SBA. 768-9.

8593.- Pecoss, y wo de viruclas, para su abuela.- MK 49.239: R M.
8594.- Pecotosa, sefial de bermosa; pero en pasando de tres, ya 80 lo en.- M.K. 49.241: R.M.
8595.- Pedernal sin eslabéa, como mujer sis varés.- M.K. 32.650: R.M.
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8296.- Podro, Lcudado serds busso? Madre, cueado ls rasa crie pelo.- MLK. 32.760: R.M.

8597. Pedro del Cadaveral, sisatc mozas ea cada lugar.- M.K. 3.980: C.- MONT. 1, 275: C.

8598.- Pedro, 80 80s arrevesivas, qus harto estamos arrevueitss.- M.K. 23.151: C.
m.-mmu«mmwdwwmhm‘-u.x.mss:c.-mm‘u.

8600.- Podro, sach{d])me acd de esas sopas, que mi mujer 56 cvaid las otras.- M.K. 39.686: N, R.M,
8601.- Pegadillo de mal de madre - SBA. 772°.

8602.- Pogadillo de mal de madre, 6+ ¢s ua fraile.- COM. 353.

8603.- Pégamcla, Meaga, que s¢ me dospega.- M.K. 61.170: C.- MONT. I1, 1$7: C.

8604.- Péinate ¢s viernes, teadrds 10do ¢l ado piojos y lieadres.- COM. 406.

8605.- Pelar la pava.- SBA. 764%,

8606.- Pelo corto y picrsa larga, izalagardal.- M.K. 43.286: R.M.

8607.- Peas ds mujer musrta dura hasts la puerta.- SBA. 657 1.

8608.- Peasaba ¢l vicjo ser 2terno, y sfandbase justando para sue; 4 y yurnoe.- M.K. 1.984: R.M.
8609.- Peaatis que 0s adamas a vos, [a vicjs arrugada; si lo peasdis, sdaman a nada.- COM. 439+,
mn..mqnmm.mhwm;dbmmm-mu‘m.
8611.- Peasativa estabe la aovia, y el bellaco del aovio ea gloria.- M.K. 39.446: C.

I612.—hauqu;wm-uido,ym-lhthqnwm-ajn.yquuh <le> labora.-
COM. ¢/,

313"!‘6-:2;mm%ymdho&;ymﬂoh <lo> vi, camudec(, cegué y cmbact.-

8614.- ;;:0 ,y 20 teafa marido, y comime la olla.- M.K. 20.355 y 23.537: M .R.M.- O’'K. 15§: §.-

8615.- Pensé que < n0 > noa tenls marido, <y> ¢ comime ' olla.- M K. 29.053: §.

8616.- Mqulom.mido.ycoﬂn la olla. Pensé que 80 teafa mujer, y queméla <ie> la
boca.- M.K. 23.536: C.

8617.- Pensé que o teafa marido, y comime la olla y bebime ¢i vino.- M.K. 23.538: R.M.

“la.-g;;lsqgwuahmﬂo.ymhdh;ywudoleﬂ.euwd,cwyem.- MK

8619.- Pensé que 80 tenia marido, y me com( la ofla.- M.K. 39.882: V. N,

8620.- Penstse don Simueque qu. me engadaba con su hija la tuerta, y por el Diofs], contrecho soy de
un lado.- MONT. I11, 64, por el Diole ”!
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8621.- Peor ¢s estar ua dia sia comes, que v allo sia mujer.- M.K. 29.688: R.M.

8622.- Poor ot la mozs de casar qus de crie - M.K. 40.166 NM.C.- SBA. 646",

8623.- Peor es que parir a medias y 50 saber ds quida.- M.K. 16.901: V..C.- O’K. 183: 8.

8624.- Paor cs qus parir s medias, <y 80> ¢ nca saber de quids.- M.K. 1.466.

8625.- Peor s us aocio que uas mals mujer.- M.K. 44.964: H. R M.

£626.- Poque de falsa, y 00 de mansa.- M. .. 43.654: R.M.. COM. 400

8627.- Pequefa centella luce ca las tisiebles.- M.K. 34.250: R.M.

8628.- Pera que 20 suena, para mf o8 bueas; pera que rechiaa, para mi vecisa.- M.K. 15.202: R.M.
8629.- Pera y nucra bucaa, la qus a0 suesa.- M.X. 49.424: R.M.

8630.- Peras y mujeres, con facilidad se < pudres > podrecen.- M.K. 49.423: R M.

8631.- Peras y viudas, solitas se cacs madurss.- M K. 49.424: R M.

8632.. Perdf la rueca y el buso 00 hallo; tres dias ha que aado 8 buscallo.- M.K. 49.768 a.: C.
8633.- Perdf la rueca y ¢l buso 80 ballo; tres dias ha que le < lo > aado ea ¢l rastro.- M.K. 49.768: N.
8634.- Perdices y mujeres, por oliscar 0o pierdea.- M.K. 42.761: R.M.

8635.- Perdido es ¢l ganado doade 0o hay perro que ladre; y en balde casada la mujer que no pare.-
MK 63.813:C.

8636.- Perdido es ¢l ganado doade 00 hay perro que ladre; y mal casada la mujer que no pare.- COM.
42,

8637.- Perdido ha el miedo esta moza a los mobarraches <'méscara ridicula’ > - M.K. 17.288: R M.
8638.- Perdiste el palo, Maria; darsis con nonada a la borrica.- MONT. 1i, 132: C.
8639.- Perdiz hay que hucva s6lo que al perdigou vea.- COM. 432,

8640.- < Perdona > Pedrona, seBora sucgra, que me cayd ua bilibiz < 'garbanzo tostado’ > .- O’K. 216:
K.FD.

8641.- ;;erdm:-n Pedroname, seBiora ama, que me cayd un bilibls <'garbanzo tostado’ > .- S.B.

8642.- Pereza 0o lava cabeza, y, si lava, 00 la peina.- COM. 409.
8643.- Perico catre cllas.- BA. L1, 203 o.- SBA. 783%.. MONT. I1, 294.
8644 - Periquito eatrs cllas.- SBA. 7837 0.y 784'.- MONT. 11, ;94 n.

8645.- Periquito eatre ellss, las pellizca y las besa; y fodas dicea a voz en grito: "iQué isocente es
Periquito!”.- M.K. 19.176: R.M.

8646.- Penquito y tuerto, <e > y hijo de frutera, y nacido ea el Potro de Cordobe.- M.K. 26.862: C.-
MONT. 11, 299.



8647.- Peraajosa la mi criada, si dobla ciaturs i gasa nada.- MK, 32.374: G-L.

8640.- Perros y mujeres, meaa olics y lioras elles sismpre que quiscea.- M.K. 50.024.

8649.- Persoas que gasta faldas 0 tiens espaides.- M.K. 13.763:; R.M. SBA. 7' 1.

8650.- Pesa prestc, Maria, cuarteréa por media libra. SBA. 597°.- MONT. I, 135,

8651.- Pcsa presto, Marias; cuarterds por media libra.- M.K. 11.451: N..C.

8652.- Picame, Jaime; que 80 lo ve mi madre.- M.K. 60.265: R.v.

865).- Picame, Pedro. que 00 me ve mi 2adre.- MONT. 11, 271 a.: N.

8654.- Picame, Pedro, que picarte quiero.- MONT. IL, 271,

8655.- Picame, Pedro; si 80, picarte quiero.- M.K. 60.263: H..C.

86356.- Picame, Pedro, y yo me lo quiero.- M.K. 60.262: N.,C.- MONT. 11, 271 a.

8GS7.- Picaro padre, ¢l que casa a la hija chica, y deja sin casar a la grande - M K. 40.165: R.M.
8658.. Pida Sancha; ao le lievards de mf blanca si oblada.- MONT. 111, 39: C.

8659.- Pida Sancha; 8o licvard de mi blanca si oblada.- M.K. 45.234: V. .R.M.

8660.- Pidid Aja para melade - MONT. 1, 29.

8661.- Pidid < Aja > Hajs para melada.- M K. 50.205: N.

w-&cﬁnph.nﬁdonh <horca > forca.- $.3. 134,

8663.- Pie coa pie, marido (es) a la borca.- O'K. 134: FD..Cal.

8664.- Pic con pie, marido ca la borca.- Vid. 8063
wﬁs?nh:.n#nnmubmmch&.m;ﬁ.wqumlmpuam.-

8666.- Piedra rodadera 0o cs busaa para cimieato, ni mujer que muchos ama lo es para casamiento.-

M.K 10.784: C.
8667.- Picasa dos que coa su hija tuerta me cagada. Puss por el Diofs], herruano, que soy
ma.:gm.- MONT. |, 117

8668.- Picosa don Zaga que con su hiia tuerts me engada. Pues para ¢l Diojs], bermaso, que soy
contrecho de ua lado.- M.K. 39.146: V_M.- COM. 378,

8669.- Piesaa mi madre que todo se lo sabe; pues a Ia he, que anoche la engadé.- M.K. 21.180: R.M.
8670.- Piéasase Menga que cila se o < merece > mereace.- O'K. 156: Corb.

8671.- Pidnsase mi madre que me ticne muy guardads, y otro dame cantonada <'ze abandona’ > .-
MK €Q.172:NM.C.

8672.- Picraas, de mora; y papo, de labradora.- M.K. 50.461: R.M.



867).- Pies que por 10das ;-ertes anden, aiguns ves 30 desmandan.- M.K. 62.151: R M.
8674.- "Piaito, pisito, y bebesde viaito®, dics la medre al chiquiio.- M.K. 45.605: R.M.
8675.- “Pintada, y 80 de viruelas®, dicslo ds burles y hoslo de varas.- M 22, 34.073: R.M.
8676.- Pinturss ¢l rostrc In ssajer es poner cédula do aiquiler.- SBA. 867",

8677.- Placerd a Dics, hermana, y todo seré sada.- M.K. 13.205: R.M.

8678.- Plaza sitiada, plaza tomada.- M.K. 58.485: R.M.

8679.- lazcs > Plaza a Dios que ssacs ¢l perejil ea ol ascwel.- COM. 418.

8680.- iPlega s Dics, hija, que lo sea tu padrel.- COM. 430.

8681.- “1Plega a Dios, hija, que purgueal”. Y ockabe las pare..- COM. 431.

8682.- iPlega a Dios, hija, que yo sea tw podre!.- COM. 430,

8683.- Ploga a Dice, Matea, que este hijo auestro ssa.- M.K. 1.177: M..C.

3684 .- iPlega a Dios que aazca el perejil ca ¢l ascual.- COM. 418 1.

8685.- Plegarias de putas vicjas no sscalicates tus orejes.- M.K. 53972 R.M.

8686.- Plegarias hace susstra asia porque auestro amo ss vaye.- M.K. 39.662: R. M.
8687.- iPlegus a Dios, Matea, que esie hijo suestro seal.- SBA. 3512,

8688.- Pleitcar y junios comer, ¢l marido y su mujer.- M.K. 39.528: R M.

8689 .- Pleito y suegra, cn casa ajeca.- M.K. 50.611: R.M.

8690.- Pobre con rica cassdo, marido de soche y de dia criado.- M.K. 39.298: R. M.
86°1.- Pobre cos rica casado, més Gue waarido, es crisdo.- M.K. 39.300: R.M.

8692.- Pobre, fea y con fortuna, niaguaa.- M.K. 39.311: R M.

869).- Pobre que casa con rics. esclavo se hacs « : por vida.- M.K. 39.303: R M.
8694.- Pobre que casa con rica, marido &: soche y criado do dia.- M.K. 39.299: R.M.
8695.- Pobre que con rica casa, come y calla.- M.K. 39.304: R M.

8696.- Pobre que coa rica casa, por todo posa.- M.K. 39.305: R.M.

8697.- Pubre que sc casa por comet, s hijo de su mujer.- M.K. 39.251: R M.

8678.- Poca Venus, pocas ralabras, pocos cuidados y po.a comida, 508 custro pocos que alarzas la
vida.- M.K. 30.47: RM.

8699.- Pocas mujeres son castas, y muchas las que hacen casta.- MK 43.002: R.M.

8700.- Pocas soa las badas males; oucé mcics v tres semanas, y uss seman) de fallas.- M.K. 16871y
22845, VN.C,
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3701.- Poco a poco, hila ls visja el copo.- M.K. 13.006: V,N,R./.

$702.- Poco a poco, hilabs la vigja el oo 384, 5091 y 10012,

§703.- Pocc a poco, se cria ls muchachs desds ol moco.- MK, 14.46 C.
3704.- Poco queds de hadas males, cace diss y tres somanes.- M.A. 22.846 a.: N.
8705.- Poco queds de hadas malas, 0nce moses y tres semanas.- M.K. 22.846: C.
8706.- Poco queda de las hadas malas.- M K. 22.844: S.- O'X. 126 ».

8707.- Poco sabtis, Alonso. Menos sebéis vos, Mari Garcla.- MONT. 1, 45.
8708.- Poco se gana a hilar, pero menos a bolgar .- SBA. 430°.

8709.- Pocn se gana 3 hilar, perc meaos & miras.- SEA. 476,

8710.- Poco valea 0 nada, vasijs y virgea quebrada.- SBA. 961°.

8711.. Polvos de la madre Celestina.- MONT. |, 161.

8712.- Poae la madre nados, mas 00 poae dados.- M.K. 14.49%: C,

8713.- Poscus biea ancha, wi sedor * doda Sancha.- M.K. €7.751: R. M.

8714.- Poseos en gradas, descubriséis las galas.- COM. 399,

8715.- Posar a parir (a alguien).- SBA. 757,

8716.- Pooer al parto (a alguica).- SBA. 759"

8717.- Poome de barbe, bila y calla.- COM. 411,

8718.- Poame dc cabeza, hile y ateza; poasse de raiz, bila y maldiz < maldice > .- COM. 411,

8719.- (P:mdchhn. hilards como querrss; poame de rafz, bila y maldiz < maldice > .- M.K. 30.745:

8720.- Poame de rafz, hila y maldiz < oaldice > ; poame de csbrra, bila y ateza.- M.K. 30.744: N.C.
8721.- Poame de rafz, hila y maldiz < maidice > ; poame de la haz, hilards como querrss.- COM. 411,

8722+ m:T bu: nombre, Isahel, y casarte has bies.- M.K. ?8.850 y 44.306: V..N.M..C.- SBA. 6987 .-
MONT. II, 11.

8723.- Poate nombre de lssbel, y tc casards bica.- M.IC. 45.755: R.M.

8724.- Poquito a poco, hilaba la vicja ¢l copo.- SBA. 1001 r.

8725.- (Por ac va la danza, Mari Pérez? Por acé va ia daaza, Marcos Conde.- MONT. 11, 161: C,
8726.- Por agraz vendré s falss para la salsa.- M.K. 43.731: C.

8727 - Po. ab, Pedro; que por ahf me duelo.- COM. 421,

8728.- Por ahf, Pedro; que por ahf me meo.- COM. 421 1.
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8729.- Por ajuar colgado no vieas hado.- M.X. 39.255: N.M.R.M.
8730.- Por sllf o por aqui, Aja tras Ali.- M.K. 50.079: R.M.
8731.- Por all va el cojo, y ia tuerta ls bizca ¢l ojo.- M.K. 11.286: C.

8732.- Por emo, amas, 00 conjugas hoy las damas: propdales el dn ws des, y otra cose es.- M.K. 43.964:
RM.

8733.- Por amor del caballero, besa la dama al escudero.- M.K. 1.125: C.

8734.- Por aqui pasd don Zends, la Marquesa y ¢l Capdu.- SBA. 1026,

8735.- Por acui pasd Marfa; Dios quicra que co pase otro dia.- SBA. w7
8736.- Por beber, beber, aunca me vencid mujer.- M.K. 6.7:1: C.

8737.- Por beber mezquins, nunca me veacid veciac.- M.K. 5.710: C.

§738.- Por blancas o por prietas, tijeretas.- M.K. 46.322: R.M.

8739.- Por buena que sca, 0o hay ninguna que 80 s¢ pea < pede > .- COM. 4331,

8740 - Por bucy ai por vaca, 20 tomes mujer Maniaca < maaiaca >, qummhelbuyyhmy
quedérset> ba la mujer maniaca.- MK, 39.240: N,C.R M.

8741.- Por casa ai por vila, 00 tomes mujer parida.- OCM. 394 y 416.

8742.- Por casa 8i vifia, no toqucs mujer parica.- M.K. 39.245: M_.C_.R.M.

8743 - Por casar mi hija, mandé mi vifia; casé mi hija, negué mi vida.- SBA. 4713,

8744.- Por casar mi hija, mandé mi vila; casé mi bija, y negué mi vifia.- M.K. 40.191: N.

8745.- Por casar mi hijs, mandé mi vifia; mi hija casada, @i vifia segada.- M.K. 40.191 n.; R.M.
8746.- Por cazar mi hija, mandé vila; casé mi hija, y segeé mi vida.- M.K. 52.784: M.

8747.- Por casar tus hijas, promete casas y vidas.- M.K. 40.194: C.

8748. Por cierto, Pedro, aunca veals 5ino cuando meo, y ballisme siempre arremangada.- SBA. 7112,
8749.- Por codicia de florfa, 80 tc cases con rufs.- M.K. 39.246: N.M.C.

8750.- Por comer y componer, diz < dicea > que cs mala ia @ujer.- M.K. 44.099: H.C.

8751.- Por cumidas y cenas, y por rubias y morenas, estan las sepulturas licnas.- M.K. 28.880: R. M.
8752.- iPor culato es el hombre coraudo? Por lo que pudo.- COM. 429,

8753.- Por cuatro -uartos sois care ¢i 00 mudais esa cara.- M.K. 24.505.

8754.- Por dama que sea, 0o hay ninguna que 80 se pea.- M.K. 24.833: C.

8755.- Por deméss es, madre, azotar el aire.- M K. 22.639: R. M.

8755.- Por Jemas cs, madre, mandarme que 0o baile.- M.K. 17.078: R M.
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8757.- Por deseo de « hapin, meti mi pis ¢a esi¢ celemia.- COM. 399.

8758.. Por deseo Je crear, tomf mi suegra o eafajar.- O'K. 92: Gal.

8799.- Por deseo de criar, tomo mi suegra a calajer.- $.B. 61.

8760.- Por despecho (pismas, inot) de mi mujer, < me > mi la covto.- O’K. 91: K,FD L. Yeh.

8761.- |Por Dios, Aloaso!, tiéncsms debejo y pidesme el quillotro.- COM. 422 1.

8762.- iPor Dios, Alonso!, tiénssme drbajo y pidesme lo otro.- COM. 422,

8763.- iPor Dios, Elesa!, que, ausque pariste, quedasts bussa.- MONT. 1, 228: C.

8764.- iPor Jios, Elenal, que, aungue < pariste > paristes, quedasies bueza.- M.K. 59.338: C.
lm.-:?cubulaﬁu. logrars Je las mujeres ls que Quicras, y ade te darda lac graciss.- M.K. 42.812:

8766.- Por doade vas cllas, vax ellos.- M.K. 42.891: R M.

8767.- Por doadequicra qu=~ fucres, tea de tu parte s las mujeres.- SBA. 672

8768.- Por Jormir coa uas serrana, caro me costabe !a madrugada.- COM. 428.

8769.- Por ¢l amor del caballero, besa la dama < al > el cacudero.- COM. 45 D.y 47G.
8770.- Por el '».a , susle la doacella resbalar.- M K. 6.236.

8771.- Pt ¢l besar, empicza la doncells 2 resbelar.- MK, 7.222: R.M

i772.- Pot el caballo vieae a! potro la noblcza, 20 por la yegua.- M.K. 45.650: R. M.

8773.- Por el gusto de hacer las paces, rilea muchas mujeres cou sus amante. - M K. 13341 R M.
8774.- Por ¢! < hijo, sed-.7a > {ijo, siniora; por el {ijo, escoba.- S.B. 86.

8775.- Por ¢! marido, rapcea; por &i marido, sedora.- '4.K. 39.965: R M.

8776.- Por <el> la pueate, Juana, aungue no llegues hasta mafiana.- M.K. 51.594: R M.
8777.- Por <el> la puente, Juana, que no por el agua.- M.K. §1.693: C.- MONT. 1, 85.
8778.- Por ¢l pico <le > la entra a la gorda y bermeja, que 80 por ls orejs.- COM, 395,
8/79.- Poi eso es un bombr= cornudo, porque quicre su mujer.- M.K. 1.151: C.

8780.- Por e<0 es uno cornudo, porque pucden més dos que uso.- SBA. 269 .- COM. 429.
8781.- Por e30 D0 0uis0 < Aja> Axa su casa: por ser luenga y ancha.- M.K. 52.192: R M.
8782.- Por eso perdi6 Aja su casa: por ser luenga y ancha.- MONT. |, 28.

8783.- Por eso perdié < Aja> Haja su caaa: por ser larga y ancha.- M K. 19.26%: N.

8784.- Por cso soy muy maia, porque digo las verdades y ridio lo taio a la clara.- CCM. 406.
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8785.- Por este hablar tan suelto, habrés de psrder casamicato.- M.K. 29.562: R.M.
8786.- Por fas 0 por ncias, la mujer sicmpre sale co ella- M.K. 42.895: RM.
8787.- Por [as 0 por nefas, lo que tu mujer quiera, €30 bards.- MK. 39.736: R.M.
§788.- Por fusra, hermona; mas por destro es otra cosa.- M.K. 44.203: R.M.
8789.- Por hacer bica a mi vecino, hago cornudo a mi marido.- SBA. 962-5

8790.- Por bermasura, pasan la cochura < 'sufrimieato’ > - O’K. 129: H.T.

8791.- Por bermosura, pasar amargura.- M.K. 44.047: R.M.

8792.- Por bolgazans y loca, anda Maria sis toca.- M.K. 43.355: R. M.
8793.- Por innat <'despecho’ > de mi mujer, me la corto.- $.B. 91.

8794.- Por inot <'despecho’ > de mi mujer, < me > mi la corto.-Vid. 8760.

8795.- Por la cruz de mayo, ca nifias desmayo.- M K. 17.832: R. M.

§796.- Por la lista s¢ conoce I toca.- COM. 3%9.

8797.- Por la madre, sc besa al infante.- M.K. 1.133: R M.

8798.- Por la mala vecina, vicae a una casa la ruina.- M.K. 62.297: R M.

§799.- Por la mala vecina, viene 1a deshoara » una familia.- M.K. 62.299: R M.
8500.- Por la mafiana, la sicmbra; y por la tarde, la bembra.- M K. 58.138: R M.
8801.- Por la muestra, tomé la mujer compucsta, y caro me cuesta.- MK, 44.105: R. M.
8802.- For la mujer, eatrd el mal en ¢l mundo.- M K. 43.435: R M.

8803.- Por la tcta ke va a mi hijo.- SBA. 939°.

8804.- iPor la Veronica dc Jatn! - SBA. 9947,

8805.- iPor la Veronica de Roma.- SBA. 9947,

8806.- Por ia victoria, el soldado; y por la novia, ¢l coamorado.- M K. 28.589: R M.
8807.- Por la vida de las criadas, se trasluce la de lar amas.- M.K. 14.120: RM.
8808.- Por las damas y la fe, en ¢l campo moriré.- M.K. 8.128: R M.

8809.- Por las < faldas > haldas del vicario, sube la moza al campanario.- COM. 355y 422r.

8810.- Por las faldas, se sube a las montadas.- M.K. 42.885: R M.

8811.- Por las piernas del vicario, sube la moza al car.panario.- COM. 355y 422.
3812.- Por marido, regina; y por marido, mezquina.- M.K. 39.966: R.M.- COM. 424.
8813.- Por més jabbn quc se d¢, la negra, segra ¢s.- M.K. 22.604: R M.
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88 .4.- Por més que me digades < dighis >, mi marido e ¢l pactor.- MK, 39.848 y 46.314: S M.- O'K.
155:8.

881 - P~ ma4 que me dighis, mi marido es ¢l pastor.- M.K. 49.027; N,

ulé.-lumanihdro qQuisia guardarme, como yo 20 quiera, oo serd ficil- M.K. 43.157:
R.MSEA. T71°.- MONT. 11, 266.

£817.- Por m4 que te afancs, 80 bas de saber de tu casa los desmanes.- M.K. 63.845: R.M.- SBA. 222%.
8818.- Por mi dinero, gordo, gordito lo quicro.- M.K. 39.221: R.M.

8819.- Por mi <vendrs > veard la ducia [a] andars al estricote.- O’K. 114: Ru.

8820.- Por mirar a la pucrta, perd! la rueca.- M.K. 19.366: R.M.- SBA. 8287,

8271.- Por mucho més simple que estando ca la cuna, teago a la triste que cree es vardn.- O’K. 93:
Du.FD, ‘

8822.- Por muy bella que usa sca, més con mano de gato se bermosea.- MK 44.061: R.M.
8823.- Por muy fea que sca, 80 hay mujer que se teaga por fea.- M.K. 44.034: R M.

8824.- Pur muy <gorda> godra que sea la gallina, tiene de miasister (menester) de la vecins.- O'K.
118: ¥ FD.

882S.- Por muy < gorda > godra que sea la gallina, ticne de meaester de la vecina.- Vid. 8824.

8126.- Po: muy < gorda > godra que sea la grlling, ticne menester de la vicina <vecina> .- S.E. 97,
8827.- Por no decir de ac, mird[d] cudl estoy.- M.K. 43.354: C.

8828.- Por 80 perder cl uso, lieva la rueca y el buso.- COM. 413.

8829.- Por no perdonar ¢l uso, lleva la rueca y ¢! suso.- MK 35.172: N.

8830.- P~ 0o tener (Quien no tiene) que bacer, guitar (quita) los ojos a la mujer.- O’K. 166: FD ., Mos.
8831.- Por no tener que lorar, llorar a los movitos.- O’K. 147: FD.

8832.. Por pismas < 'despecho’ > de mi mvujer, < me > mi la corto.- Vid. §760.

8833.- (Por qué aspavicntos hacer, cuando sale puta uns n.ujer? Todos los dias se sucie ver.- MK,
53.850: R.M.

8834.- (Por qué cesa Mari Franca, cuatro leguas de Salamanca? - M.K. 51.965: N.

8835.- {Por qué 256 Mari Franca cuatro leguas de Salaman- 2?.- MONT. 11, 146.

8836.- ({Por qué me paso ~on mi sucgra? Porque yo soy la buesa.- O’K. 216: Gal.

8837.- LPor qué me quicres, Andrés? Por interés. Y (por qué mas? Por nada més.- M.K. 34.232: 1,
8838.- {Por qué no te cociste, berza? i1 or qué 80 me cuidaste, pucrca?.- SBA. 128",

8839.- (Por qué oo te cociste, berza? Porque no me remecistz, puerca.- M X. 11.146: R M.
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8840.- {Por qué quicres a la fea, Andrés? Por el interés. LY 16, Pascual? Por el capital.- M.K. 34.233:
RM.

8841.- {Por qué tanto es un bombre cornudo? Porque quicre su mujer.- COM. 429.

8842.- {For qué va la vicja a la casa de la mooeda? Por lo que s¢ le pega.- MK 34.254: R. M.
$843.- {Por qué va la viejs a la cass O la moseda? Por lo que se <le > lo pega.- SBA. 10012,
£844.- {Por quién venis rascada? For la suegra de mi cuada.- SBA. §427.- COM. 442,
8845.- Por rica que sca Marina, ha mencster a su vecina.- M.K. 6.136: R M.

8846.- Por ruin que sca cl marido, es mejor que el buean amigo.- M.K. 2.510: R. M.

8847.- Por San Andrés, el que 0o teaga cochiso, que mate a su mujer.- M.K. 10.642: R M.

8848.- "Por Sen Frascisco, s¢ siembra ¢l trigo®. La vicja que lo decla, ya sembrado lo tenfa.- M.K.
58.219: N.C.

8849.- Por San Gil, atiza la vicja el candil; para velar, que 0o para dormir. M.K. 17.850: R.M.
8850.- Por San Juan, quem“ ls vicja el telar.- M.K. 41.297: R M.

8851.- Por San Justo y Pastor, entran las nueces en sabor, y las mozas co amor, y las vicjas ea dolor -
M.K 46.117:C.

8852.- Por Sap Lucas, en Salamanca y Alcaid, feria de putas.- MK 27.713: R M.
8853.- Por San Pedro y por San Juan, todas las muzas mudas ¢i pea.- MK 14.293: C.
885.- "Por Santa Catalina, coge tu oliva’. Y la vicja que lo sabfa, cogida la teafa.- M K. 455: V..C.

8855.- Por Santa Catalina, mata tu cochina; por Saa Andrés, mata tu res; y si o ticnes qué matar,
mata a tu myjer.- M.K. 10.651: RM.

8856.- Por Sanis Lucfa, mengua la coche y crece ¢l dia un apso de gallina; por Navidad, ya lo echa de
ver el arriero en ¢l andar y la vejczuels ea ¢! hilar; por los Reyes, bobo, ¢80 lo vedes <ves > ?.-
COM. 374,

8857.- "Por Sarta Maria, sicmbra 'u nabina’. Y la vieja, que !0 sabfa, sembrada la tenfa.- M.K. 44.698:
V.

8858.- "Por Santa Marina, siembra tu nabina’. La vicja, que lo decia, de tres bojus la tenfa.- MK
44.699:C.

8859.- “P5r Santa Marina, sicwmbra tu nabina™. La vicja, que lo sabia, de tres bojas la tenia.- COM. 440.
8860.- "Por Santa Marina, sicmbra tu nabina’. La vicja, que lo sabia, scmbrada la tenfa.- COM. 44C 1.
8361.- Por ser bucno Pedro, saltdle la moza al cuello; y él, quedc que quedo.- M K. 60.880: R. M.
8862.- Por ser conocida, la iglesia quemarfa.- COM. 407.

8863.- Por ser golosa, me quedé sin lengua.- COM. 403.

8864.- Por scr gulusmera, me quedé sin lengua.- M.K. 28.761: R.M.
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8865.- Por sf 0 por 00, marido sedor, poneos el capirote.- MK. 33578y 51.553: 8.V.C.

8866.- Por sf L por no, marido sefior, poacos el chapiréa.- M.K. 51.553 0.: C.

8867.- Por sf 0 por no, marido sefior, pcneos la capilla.- N.X. 1.198: M.

8868.- Por sf 0 por no, marido sefior, poneos vuestro capirote.- O'K. 74: S.

8869.- Por of ¢ por 0o, Mariquita, < poatelo> pnateld.- M K. 37.114: R M.

8870.- Por sf, por no, marido, mete capillo.- O’K. 74: FD,

8871.- Por su bella cara, todo lo consizue Clara.- M.K. 44.190: R M.

8872.- Por sus peluconas, y no por su persona, le hacea al viejo cucamonas.- MK, 18.403: R M.
8873.- Por tirar nna lenteja una monja, dicen que s condend.- SBA. 542

8874.- Por todas las mujeres, s va al matrimonio.- M.K. 38.975: R.M.- SBA. 672",

8875.- Por una vicja que murid, todo ¢l adio pestileacia.- M.K. 21.158: C.

8876.- Por veandimias, pclechan la mujer y la gallina.- M.K. 25.436: R M.

8877.- Por vos, novia, toda esta boda.- O’K. 63: Gal.

8878.- Por vuestros ojos bellidos, morena, 0o dan medio azumbre en la taberna.- M.K. 6.757: R M.
8879.- Por ser yo bueno, saltéme la moza co el cuello.- M.K. 7.613: RM.

8$880.- Porque lo son unas pocas, todas las mujeres pasan oor locas.- M.K. 43.230: R.M.

8881.- Porque mal muri6 una vicja, tres ados de pestilencia.- M.K. 23.400: R.M.

8882.- "Porque vedis, marido, cOmo hilo”. Y sacsbale ¢l ojo con ¢! huso.- M.K. 39.860: R.M.
8883.- Porquerias son sopas, y las come madre.- M.K. 15.544: R.M.

8884.- Portugucsida, rabo de cuchar, no tiene blanca y quiérese casar.- COM. 416.

8885.- Por: :guesiba, rabo de cuchar, que oo tieoe blanca y quiérese casar.- M.K. 51.399: C.
8886.- Posada mala, do la bija es risucda y la huéspeda enamorada.- M K. 60.25% C.

8887.- Posada mala, do ls buéspeda cs risucda y la hija coamorads.- COM. 313y 415

8888 .- Postemas < 'pesares’ > iicoc mama en fondo de la cacha < caja> .- S.B. 160.

8889.- Predicar a monjas y espulgar vellon, dos devancos son.- M.K. 3.548: R.M.- SBA. 637,
8890.- Predicar a uidios, confesar a monjas y espuigar a perros, es tlicmpo perdido.- SBA. 6952,
8891.- Predicar a nibios, confesar a monjas y espulgar a perros, perder ¢l tiempo.- M.K. 3.549: R.M.
8892.- Pregunta la catalana: *{Qué comeremos madana?’ .- M.K. 26.238: R M.

8893.- Pregunt6 el cura al sacristén: “(1lay mds putas que confesar?” .- M.K. 53.858: RM.
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8894.- Preguntd la vieja al difunto si habia chilindréa ea el otro muado.- M.K. 35.134: C.
8865.- Prenda tiene la bornera.- COM. 370.

8896.- Preadido, como ¢l Don de la sevillasa.- MONT. liL, 62.

8897.- Predada la llevas y coa leche; quiera Dios que te aproveche.- COM. 394,

8898.- Predada ia lievas y coa leche; quiera Dios que te plega.- COM. 394 1.

8899.- Predada me hago, que ralo lo cago. Yo me lo veo, que toda me meo.- COM. 431.
8900.- Prcieces bay e predeces que se les antojan sueces - COM. 45:.

8901 .- Predieces y dineros no pucden estar secretos.- M.K. 52.019: R. M.

8902.- Prepérate, pan, qu: vengo de lavar.- M K. 36.191: R.M.

89C3.- "Presté{d]me un szaddn. Yo a vos tambiéa’, 00 viene biea, mujer - COM. 351 y 430.
8%C4 - "Prestadme un azad6n. Yo a vos tambiés’, 00 viene biea, mujer - SBA. 108°.
8905 .- Presuma u: falza y 0o de mansa.- COM. 400.

8906.- Pricta es la pimienta, ¥ van por clla a ls ticoda; blasca la leche, ¥ por las -alies la veadea.- M K.
42.150: R M.

#507. Prieta que mucho sc lava, mas pricta tizne la cara.- M.K. 22.605: R.M.
8908.- Primer aio de casado, o ciciones < 'fiebros’ > o pelado.- MK. 40.107: R M.
8909.- Primero faltars la madre al hijo que la belada a1 granizo.- SBA. 570",

8910.- Primero fuf puta que rufiss.- COM. 436.

8911.- Primero fuf puts que 14 rufifn, y s¢ cOmo las ban.- M K. 53.058: R M.
8912.- Primero ful yo puta quc ' rufiss.- M.K. 53.867: C.

8913.- Primero olla que cobertera.- M.K. 2.256: R M.

8914 .- Primero ramera que tercera.- M.K. 2.257: R M.

8915.- Primero son mis tragaderas que mis yernos y nucras.- M.K. 20.442: R M.
8916.- Primero toca que capirote.- M.K. 20.370: R.M.

8917.- Principio quicren las - as, y mozos las wozas.- M K. 52.339: R M.

8918.- Prometen marido, y quitan vestido.- M.K. 39.387y 52.783: V.N.M.,C.
8919.- Prometié mi madre de no me dar marido hasta que ¢l perejil estuviese nacido.- M.K. 38.893: C.
8920.- Pucbla de Don Rodrigo, larga de putas y corta de trigo.- M.X. 27.657: R M.
8921.- Puede mis pelo de coiio que maroma de barco.
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8922.- Puedo 8o pued ), con mi mujer me tomo.- O’K. 166: FO.
ﬂm.-hfmhwm;mhhﬁgymhmuquhmb&-s%ﬂo’.

8924.- Puerco soy, puerco, y puerco he de ser, y prerco me lama mi muer, y yo bica me b ocho de
ver- MK, 17.325: C.

b}mc’ M M Ay ‘m mw‘ S‘B. 162-
8926.- *uerto pasade, nunca le aita <eladu.- M.K. 16.982: C.
8927.. Pues serada y oo emborracha, echa, muchache - M.K. 6.635: R.M.

8928.- Pues ¢l c.ra la mantiene y <le > la da de los bodigos, sedal ¢s que son amigos.- COM. 351y
2.

8929.- Pues el saber vstorba y los que medran son los pillos, lo que ¢n libros habfamos de gastar,
eckémoslo ca pul y en vino.- M.K. 53.820: R.

8930.- <Pues > Pois ia Infata nos dan, triedo nos han.- M K. 30.832: R M.
8931.- Pues Maria baild. tome lo Jue gan6.- MONT. 11, 136.- COM. 402 1.
8932. Pues Marfa baild, tomesc lo que ;and.- SBA. 597

8933.- Pucs Marina baisd, tome lo que gané.- MONT. 11, 155.

87 - Pues rayo ha llegado, guarda la rucca en ¢l sobrado.- M.K. 41 243.- R M.
5735.- Pues que Marina baild, tome o que hal'o.- MK 12.441: C.

8936.- Pues que me sacan a desposar, quiérome peivar.- M.K. 39.406: C.

8937.- ‘ues que me ticnes, Migucl, por csposa, mirame, Migu.i, como estoy taa hermosa.- M.X.
39.378: C.

8938.- Pues que no me lo pide ai me I quicre nadie, Jémelo ¢l ~irz.- M.K. 16.955: C.

8939.- Pues que nos poacn co tan mala fama, toma 21 hatillo y véiecnos, Juana - M K. 46.541: C.
£940.- Pucs que se quema la casa, calentémonos, Tomasa.- M.K. 61.813.

8941.- Pucstas tengo las tocas a lo que viniere.- M.K. 47.994: H.

8942 .- Pujo, non pujo, con mi mujer me tomo .- O'K. 166: D.

d943.- Pulgas ticne la viuda; 0o ticne quien sc las sacuda.- M. 6€..762: C.

8944 - Pulgas y putas, :a todas partes abundan.- M. .. 53.503. R M.

8945.- Pulgas y putas, o 1s soo muchas.- M.K. 53.507: R. M.

8946.- Puntas y collar encubren mucho mal.- COM, 398,

8947.- Puiios y collar encubrea mucho me' - COM. 398,

8948.- Pupilo de Maii Marta, blanca y media de ordinario.- M. K. 31 544: R M.
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8949.- Puro, meléa y mujer, més vale acertar que escoger.- MLK. 59.908: R.M.

8950.- Puta a la rrimerfa, beata a la derrerfa.- MK, 5.277: R.M.

8951.- Puta a la pucrta, vigila con abstinescia.- M K. 53.925: R.M.

8952.- Puta s la ventana, maia madana.- M.K. 34.927.

8953.- Put~ de muchos afios, pars los demés engaiios y para clla descogados.- M.K. 53.950.
£':54.- Puta de tod~ trasce, slcatara a la fin.- M.K. 5.937: R M.

8955.- Puta, dc Toro; y trucha, de Duero.- M.K. 27.934: R M.

8. .- Puta clla, y vos también, iguay de ti, Jerusalem!.- M.K. 53.852: R.M.

8957.- Puta cn ventana, mala mafana.- SBA. 833°.

8932 - Puta cs Coustanza, de crianza y de labranza.- M.K. 53.759: R M.

8959.- Puta becha 0o necesita alcaYueta.- M K. 53.879: R M.

8960.- Puta la madre, puta la hija, puta la manta que 'ss cobija.- M.K. 53.851: N,,C.

89¢1.- Puta la madre, puta la hija, y puta la manta que las cobija.- COM. 434.- SBA. 570" n.
8962.- "Puta mc ba de kacer esta burra, que me lleva a los pastores”. Y guidbala clla.- COM. 392 y 407.

8953.- "Puia me quicre hacer esta burra que hacia ios pastores me lleva®. Y guidbala eiia.- M K. 53.76():
RM.

8964.- Puta me veas, y t8 que lo seas.- M.K. 53.890: N .C.RM.

8965.- Puta ni bret6n 0o oyen raz6a.- ' K. 53.893: R.M.

8966.- Puta once meses o ¢l ado cabal, total, igual.- M K. 53.743: R M.

8967.- Puta primaveral, alcabucta otodal y beata inveraal.- M K. 53.970: R M.
8968.- Puta que hila, de bambre se ahila <'desfallece’ > - M K. 30.769: R.M.
8969.- Puta que hila nocbe y dia, con ma! anda la puterfa.- M.K. $3.931: RM.
8970.- Puta sentada oo gana oada.- M.K. 53.928: R M.

8971.- Puta, sf; borracha, sf; mas cintilla por ia frente, es0 no.- COM. 443,
8972.- Puta, sf; borracha, s, mas mitrs co mi cabeza ounca la vi.- M.K. 53.767 n.: R M.
8973.- Puta, sf; borracha, si; mitrilla cn la cabeza, eso no.- COM. 443.

8974.- Puta, sf; borracha, sf; mitrilla por la cabeza, es0 no.- M.K. 53.767. V.
8975.- Puda, sf; mas fea, o0, si el espejo 0o minti6.- M.K. 53.769: R M.

8976.- Puta, si; mas vicja, no.- M.K. 53.960: R.M.
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8977.- Puta, sf; mas vicja, 00; pues, itras qué cabras aado yc?.- M.K. 53.961: R.M.

8978.- Puta, sf; pero pedera, sunca Dios lo quiera.- M.A. $3.770: R..

8979.- Puta, si ic has de ir, deja ¢l furdo aqui. Ladro, si te vas, cue te <lo> le llevarés.- M.K. 53.816:
C.

8980.- Puta sicmpre a la pucrta, mal anda la ticada.- M K. 53.926: R.M.

8981.- Puta temprana, beata tardana - M.K. 5.778: R M.

8982.- Puta tolcdana més que otra gana.- M.X. 27.924: R M.

8983.- Puta veatanera 0o estd ociona por buena.- M.K. 53.927: C.

8984.. Puta virja de !as cras, tres dins me Uevas.- M.K. 53.951: C.

8985.- Puta vicja, el diablo te sobe la pelleja.- M.K. 53.952: P M.

8986.- Puta vicja érades < crais > antes, y agora dueda de guantes.- M.K. 53.962: C.
8987.- Puta vicja, bacé{d! barato, y venderéis mis qu- » cua’ro.- COM. 380, 437 y 438.
8988.- Puta vicja, hacé[d] barato, y venderéis por cuatro.- M.K. 11.418: R M.

8989.- Puta vicja, (lat(n sabéis? Entrad para sc, que ach lo diréis.- M.K. 53.975: R.M.
8990.- Puta vicja, {latin sabéis? Eatrad para act, que ach lo sabréis.- COM. 380.
8991.- Puta vicja, (latfn sabéis? Eatrad para ac, que acd lo veréis.- COM. 437.

8992.- Puta, viao y dado hacen mal recado.- M.K. 53.996' R M.

8993.- Puta y bor:acha, coafiésolo yo, mas mitra co la cabeza, €30 no.- COM. 443,
8994.- Puta y borracha o es tacha; ofr aquf y decir allf, cso sf - M.K. 15.191: C.
8995.- Puta y chata, con io segundo basta.- *{.K. 53.771: RM.

8996.- Puta y fea, poco putea.- M.K. §3.772: R M.

8997.- Puta y fortuna, con cuniquier vieato s¢c mudan.- M. K. 53.907: R M.

8998.- Puta y fortuna, mudables como la lusa.- M.K. 53.906: R.M.

8999.- Puta y pobre y bucna muje 80 puede ser.- M.K. §5.722: (.

9009.- Putas, cabroncs, batatas y boquerones.- M K. 27.35%: R.M.

9001.- Putas de feria, no bay tal miseri+.- M X 53.744: R M.

9002.- Putas, de Toledo; rufos, de Madrid; sombreros de la liga, de Valladolid.- COM. 380 y 444.
9003.- Putas en cuaresma, mal come, pero bien rezan.- M.K. 53.922: R.M.

9004.- {Putas en confesonario? iAviado e.td el vicario!.- M. K. 53.91: R M.
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9005.- NguMMuMy#uMmumw.‘um
N,

9006.- Putas, ca veatana; y rufianes, ca la plaza.- M.K. 53.859: N.C.

9007.- Putas, putas, Gue fuisicis pocas y volvisteis muchas. Locos, locos, que fuisteis ssuchos y velvisteis
pocns. Esos que volvemos, volvemos gordos.- M.K. 53.856: N.,.C.

90(8 - Putas, Lqué queréis a Lucas? - COM. 438,

9009.- Putas te d~réa ¢l pago. No darda, gue ya me lo bas dado - M K. 53.997: C.
9010.- Putas te darén ¢! 2255. ivo daran, que ya me < lo > le han dado.- COM. 380.
9011.- Putas vicjas, al mercado, que ya ¢l pie sc ha despertado.- M.K. 50.466: C.

9012.- Putas vicjas, al molino, que cste pie teago dormido.- M.K. 50.465: C.

9013.- Pnitas vicjas en romance, putas vicjas ea latfn, putas vicjas al fin.- M.K. 53.953: R.M.
2014.- Putas, vino y dsos, icudntas bacicodas ban despachado! .- M.K 53.992: R M.
9015.- Putas y alcabuetas, todas son trechas.- M. K. ¥,.881: N.C.

9016.- Putas y alcabuctas, todas son tretas.- CO. 486.

%017.- Putas y borrachas, si; mas cintilla por la freate, es0 no.- M.K. 52.768: C.

9018.- Putas y bretones no hace: caso de razones, sino de mojicones.- M K. 53.894: R M.
9019.- Putas y comediantes, en cuarcsma los més ayunartes.- M K. 53.920: RM.

9020.- Putas y disputas son malas frutas.- M.K. 53.998: R M.

9021.- Puas y frailes andao a pares.- M.K. 53.802: C.

9022.- Putas y frailes, monjis y paes, de altos linajes.- COM. 348, 353, 354,380 v 436.
9023.- Putas y pajes, de altos linajes.- COM. 347, 380 y 436.

9024.- Futas y rufianes, tale. rers cuales.- M K. ,3.861: R.M.

9025.- Futas y tuertos, (00 somos vueltos.- O'K. 197: S.- COM. 438.

9026.- Putas <y> ¢ tuertos, todos somos vuchios.- M K. §3.801: S .V N..C.

9027.- Puteria ni hurto nunca sz encubre mucho.- M.K. 53 337: N_C.

9C28.- (Puterias en mi horno? De peasarlo me abouhorno.- M.K. 53.734: R M.

9029.- "Puto bobo, réscame quf". Y dijo él: "cDonde, tia, me dect]s]?".- M.K. 44.976: C.
9030.- Putos y putas, por el olor se buscan.- M.K. 53.808: R. M.
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9051.- iQué bien lo hiciera, si el que te me dio 0o te me diera!.- M.K. 39.646: R.M.

9032.- iQué bica, pero que diet, se coge las pulgas la mujer!.- M.K. 53.520: R M.

9033.- Que bica, que mal, cascroos han: que mal, que bica, o & con qu¥én.- M.K. 38.880: C.

5034.- iQué buena moza si 0o fuers cojal.- COM. 397.

9035.- iQué buens mujer la mia, que de echada busca ix. vida! (Qué haria de erguida?.- COM. 425,
9036.- iQué bucna mujc - ls mia, que de cchada gana ls vida! (Qué haria de erguida? - M.K. 31.123: C.

9037.- iQué cabezi 4sia mia! Buscando estoy ¢i dia la puta de la rucca; cca donde la pondria?.- M.K.
43952 RM.

9038.- {Qué cueccn las que o ticoen bombre? Maia ventura coa coles.- M.K. 64.732: C.

9039.- (Qué culpa ticoe la gata si la moza es bocicona, mentecata v disparata?.- M.K. 33.767: C.

9040.- Que de pera que de manzana, sicmpre mi hija ticae gana.- M.K. 45.539: R M.

9041.- iQué diablo de mujer, que después de frefr ¢l pescado lo ha puesto a cocer!.- M K. 34.527: R M.
9042.- iQué dicha de mujer: Lasar y eaviudar, y todo ¢n un mes!.- M. K. 64.736: RM.- AA. I,

9043.- {Qué dirdn Je la freila <’monja’ >, qué dirdn de clla, si ai>raza los robles, pensando que eran
bombres?.- M.K. 37.226: C.

9044 .- iQué dolor de madre: tres hijas, y las cuairo putas!.- M.K. 53.852: R.M.

9045.- LQué echa e! bombre de casa? Humo y mujer brava.- M.K. 39.753: C_R.M.

9046.- (Qué cs cosicosa, que cn sicado una mujer viuda, lucgo engorda?.- M.K. 64.757: R.M.
9047.- (Qué es de lo que hilaste, si en marze oo curaste?.- COM. 412,

9048.- {Qué es del novio, novia? Cétalo aqai, sedora.- COM. 418,

9049.- LQué es ¢! infierno? Uns mujer s.a gobierno.- AA. 29.

9050.- LQué e pejo haré la fucnte do la vecera s mete?.- M.K. 58.998: R.M.- SBA. 388",
9051.- {Qué <espera> aspera el gato? Mujer descuidada y puerta abicrta.- S.B. 93.
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9052.- LQué esth en las salas? Cerezis y hadas malas.- O'K. 82: P. Canc. FD.

9053.- Que estudie Rita.- M.K. 23.23),

9054.- LCué gana la ventera? Lo que se le pega.- M.K. 41.559: R.M.

9055.- LQué gandis, madre? Lo que se pega.- M.K. 25.643. C.

9056.- {Qué hace 1 moza coa el vicjo? Hijos buérfands.- COM. 415,

9057.- iQué hace la moza? Retoza.- M.K. 35.707. R. M.

9058.- LQué hactis, la de quillotro? Quito de ua palo y poago =8 otro.- M.K. 30.773: C.

9059.- iQué bacéis, madis? Analgueo v fraile.- COM. 352y 429.

9060.- {Qué hactis, Magdalcna Gil? Mato las pulgas al candil.- M.K. 31.099: C.- MONT. I1, 122: C.
9061.- (Qué hactis? Quitar de un palo y nroser ea otro.- COM. 413.

9062.- (Qué hactis, zapetero mocoe0? Sedora, coso.- MK. 5.451: C.

9063.- {Qué baces, Julia Gil? Mato pulgas mil a mil.- M.K. 49.809: R.M.- SBA. 525' - MONT. 11, 91.
9064.- {Qué haces, loca? M4s abajo esté la bocs.- M.K. 6.609: 8.1,

9065.- {Qué haces, Mcnga? Almuerzo para cena.- M. K. 51.224: C.- MONT. 11, 197: C.

9066.- LQué haces, Mcaga? Como para la cena.- M.K. 31.102: R.M.

9067.- (Qué bay més mudable que ¢l viento? De ls mujer ¢l peasamiento.- M.K. 43.03: RM.
9068.- (Qué hay peor que ¢l diablo? Una mujer quercliosa.- BA. 111,37 a.

9069.- :Quvé hijos parr la madre ciega, y el dinero por los poyos!.- M.K. 30.685: R M.

9070.- ¢Qué hilsis, Marina? Trcampos a la luns - M K. 31.098: C.- MONT. 11, 158: C.

9071.- {Que <le > ladi un beso a la novia? Mejor fucra a una bota.- COM. 418,

9072.- {Qué le falta a I2 desnuda? Alcobol y mala ventura.- M K. 51.262: H.

9073.- iQué lindas damas hay co Tuacla, si fuera villa como es a.dea!l.- M K. 27.968: C.

9074.- (Qué lieva la aldeana? Si el asa0 cae, oo lleva nada.- M.K. 886: C.- O'K. 76: C.

9075.- {Qué licva la aldeana? Si el asno cae, nonada.- M K. 23.352: N.

9076.- {Qué licva la aldcana? Si L burra cae, 00 lleva nada.- O'K. 67: C.

9077.- iQue lo haga Rit \!.- MONT. 111, 21.

9078.- iQue maidita sea la mi sucgra > Qui maldiche seve la mi'sfuegre!.- O'K. 216: L.

9079.- iQué maravilla ¢l pan de la villa; tréjolo Pedr- ' comiblo Maria!.- M.K. 34.526. C.
9080.- {Qué més da quc sea blanca que colord[da]?.- M.K. 32.869: R M.
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908 1.- L ué meyor duclo que teser tingja sia suelo? - M.K. 39.770: R.M.
m—mwvcammmm.qnmhnm*!em*l’,
m-lw;mmr.qmimm,qnmhhmywhwhm.-um:

$084.- LQus me case? Que me place mi apiadado.- COM. 435.

9085.- L Jué me s sats dur a hilar que tomar a hilar, si lo toma quiea lo da?.- COM. 413.

9086.- {Qué me importa \ue mi vecina teaga Lo aariz corta? - M.K. 32.875: R.M.

9087.- Qus me mcer0, moresa; Lquisres (6 que me mucrs? Muérete sorsbuens.- M K. 32.922: C.

9088.- L(Jué mejor amigo que un pipote ¢ buea vino? (Qué mejor amada que usa robusta lunada?.-
MK 6.513: RM.

9089.- iQué muchacho para madre cicga, que déjase los dincros en ¢l poyo y <el> la arca abiertal.-
M.K 36.075: C.

9090.-30&-Mw:ﬂn&nqudﬁmh&nmeahmuyhmu!.-cou.
433,

9091.- iQué ncgra tacha, ser puta y borracha!.- MK 53.735: RM.
9092.- Que no miro ea boca, freate ai pecho, porque luego me voy allf derecho.- COM. 421.

9093.- iQue a0, que no, que 1O quiero, mancebo!; mas, Por si 8caso..., volves luego.- M.K. 19.201:
RM.

9094.- Que ac quiero, 0o, casarme, si ¢! marido ha de mandarme.- COM. 418.
9095.- Que 10 quicro scr casada, sino libre y cnamorada.- MK 2.611: C.

9096.- iQué par de amantes ficles: ¢!l rufibn Rajabrocucles y su dasfa Trotaburdeles!.- M. K. 2.599:
RM.

9097.- iQué placer de marido! Fuc a cagar, y vinc aterido.- MK 22.188: N.C_R.M.
9098.- iQué placer de marido! La cera ardida y ¢! vivo.- M.K. 39.657: S V.N R M.- O’K. 155-6: S.
9099.- iQué placer de marido! La cers quemada y €l vivo.- CCM. 426,

9100.- iQué placer de muchacho para la madre cicga, que s: dejase los dineros eo las poyatas' - M.X.
36.074: V. C.

9101.- Que por la pera, que por la manzasa, mi bija nuaca esté sanr.- MK 21.072: VN..C
9102.- Que por la pera, que por la manzana, mi hija sunca sana.- M.K. 28.852: M,
9103.-Qu=p0thpen.queporhmmnilijammmtau.-sm.nﬁ

9104.- "iQué proato el mundo nos deja’”, decia suspirando la vieja.- M.K. 62.356: R. M.
9105.- (Qué queréis que os traiga, nida delicada, qué queréis que os traiga?.- COM. 420.
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9106.- LQué ropicas es Saa Alifonso, Mari Alosso?.- M.X. 15.001: R.M.

9107.- Que se lo cueate a su sbusla.- SRA. 27",

9108.- Que s¢ 808 va la Practia, mozas. Ya viene otra.- M.K. 60.577: R.M.- COM. 424.

§109.- IQue sea cos simda, bueso el marido > Qui seye cun siméa, buenu il aridul.- O'K. 156: L.

9110.~Qmmllfido.miﬁﬁii§kho.—0’x.lﬁ:ﬂl

9111.- Que sea mi marido, que sea ea tapetico.- $.B. 123.

9112.- {Que si teago bijos...? Ve coatando: Catalinilla, Juana y Andrea, tres de las naglillas blancas,
tres de las scgras, y arcmis otros tres, luego otras cuatro, el pelusillo y el otro
muchacbo.- M.K. 30.573;: R.M.

9113.- {Qué tacha? Beber cos borracha.- M.K. 7.729: S,.V.N,C.R M.- O'K. 2i7: §.

9114.- iQué tacha, beber con borracha!.- COM. 403.

9115.- Que tec ame y te respete (v mujer, dificil ha de ser; p:ro si lo consigues, por poco que vivas,
mucho vives.- M.K. 19.401: RM.- SBA. 670",

9116.- (Qué te contarén, Belilla, qué te contarsa?.- MONT. 1, 9.

9117.- cQué te parece? Que. sert boaita si crece.- M K. 17.677: C.

9118.- LQué tcodré, madre, que ¢l buea vino bies me sabe?  M.K. 6.651: R.M.

9119.- {Qué tenemos, kijo o hija?.- COM, 392,

9120.- {Qué teusemos, bijo o hija? Mejor, sedor, kija muerta.- M.K. 26.348: R.M.- ZOM. 383y 392,
9121.- Que tires para abajo, que tires para arriba, se hard lo que tu mujer diga.- M.K. 39.732: R.M.
9122.- Que trabaje Rita.- M.K. 49.634.

9123.- iQué tres! Arada, Coocha y Cortés.- SBA. 883,

9124.- iQué trueco tap donoro: ua viejo pedrido por un buea mozo!.- M.K. 39.213: R M.

912S.- Quebrarie + la mujer la quereacia es bucaa cicncia.- M K. 42.939: R.M.

9126.- Queda:se adcrezada y sin aovio.- SBA. 701.

9127.- Quedarsc arrebolada y sin visita.- SBA. 10142,

9128. Quer'rs¢ como la novia de Rota, sderezaca y sin novio.- SBA. 700 .- MONT. I1, 227: Sba.
9129.- Quedarse como 'a novia de Rota, compuesta y sin sovio.- SBA. 700’ r.

9130.- Quedarse como la covia del toato Veguita.- MONT. I1, 228.

9131.- Quedarse compuesia y sin novio.- SBA, 2582 v701r.

9132.- Quedarse para peinar a Santa Catalin: - SBA. 890°,
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9133 - Quedarse para vec:ir imigeses.- MO. 857.- SBA. 506",
9134.- Quedarse para vestir saatos.- SBA. 896"

9135.- Quejarse de algo, meatir sin pessar, ir doade quicre y llorar sia pozqué, sos las custro virtudes
de ls mujer.- MK, 43.835: RM.

9136.- Querellas? iFuego cu ellas!.- M.K. 43.767: R M.

91.7.- Que-ellas, y no creellas.- M.K. 43.634: R.M.

9138.: Queres bica a las mujeres es moseda de ley.- MK 42.739: R.M.

9139.- Querer hacer mas que la criada de Pilatos.- S4A. 378",

9140.- Querria yo las cubas lienas y las suegras beodas.- M K. 59.087: R.M.
9141.- Quien a feo ama, < hermncso > fera080 ic < parece > paresce.- O’K. 115: Sea.
9142.- Quica a la mujer 00 boara, » o nisao se deshoara.- AA. 32.

9143.- Quica a lo verde s¢ atre'e, grau bermosura ticae.- M.K. 63.128: R.M.

9144.- Quien a mi < bijo » fijo besa ea la boca, a mf ea ¢l corazéa.- O’K. 131: Sea.

9145.- Quica a mi hijo moca, a mf me besa la boca.- SBA. 474°,

9146.- Quies a o hijo moca, a mf besa en la boca.- M.K. 38.045: V. N.

9147.- Quien & mi hijo quita ¢l moco, s mf bess ¢a el rostro.- SBA. a4

9148.- Quica 2 monjas ¥08 ama, 800 vale un maravedi.- MO. §7.- BA. 11

9149.- Quicn a muchas ficstas lieva 3 su mujer, puta la quiere hacer.- MK 40.022: R.M.
9150.- Quies 3 mujer dice si secreto, en la calle lo pose.- M.K. 43.529: R M.

9151.- Quica a Pesah veld, més valla su madre que 00 lo pariera.- O'K. 184: Gal.

9152.- Quica a poco se atreve, enaguas lleve.- M.K. 60.900: R M.

¢153.- Quien a putas lo que ticoe da, ca tal parard.- MK 37.262: R M.

9154.- Quien a putas s da, mucho 50 vivirs.- M.K. 37.249: R M.

9155.- Quiea a su mujer celebra, mete codicia de clla.- M.K. 2.148: R.M.

9156.- Quies & su mujer 00 boara, 8§ propio se deshoara.- M.K. 40.015: R.M.- SBA. 670"
9157.- Quics a uns mujer guarda 8o queriendo clla, aicanzaré cos ls mano una estrella.- AA. 28.
9158.- gu:s a una mujcr guarde 0o quericado clla, alcanzars con la mano uss estrella.- M.K. 43.158:

9159.- Quico adama a !a viuda, la vida ticne segura.- M.K. 64.784: N.R.M.
9160.- Quien cdama la casada, comerd torrezno y nalgada.- M K. 1.223: N.R.M.- SBA. 24,

43




9161.- Quien adama la cocella, la vida trac ea pess.- MK. 3.£15: N,R M. $BA. 358",
9162.- LQuiéa alabs » !a novie? Su madre, la tifosa.- O'K. 171: Gal.

9163.- {Quiéa alabe su <hija> fija la tifosa? Su madre 'a mocoss.- 5.B. 3.

9164.- Quien alaba sa mujer por bella, "80 parece que brisda com clla?.- M.K. 2.147: R M.
9165.- {Quién alabard la novis sino s madre? - M.K. 58.037: R M.

9166.- Quica aiza un alfiler, bies quicre a su mujer.- MK, 40.034: R. M.

9167.- Quicn ama a ls casecia, la vida traz c.o~vestads.- M.K. 1.224: N.M..C.

9168.- Quicn arza a la tejodera, ducios tivae y mas espera.- MK 3.814: V.

9169.- Quica ama & las coquet; -, pierde -i ti. wno y las pesetas.- SBA. 2682,

9170.- Quien ama, currpls con Dios y au dama.- M.K. 3.578: R.M.

9171.- Quien ama doacella nida, plant» vida.- M. K. 3.886: N .R.M.

9172.- Quicn ama la casada, la vida trac cmprestada.- SBA. 224",

9173.- Quien ama la i0za, ande de los pies y bable de la soca.- M.K. 3.957: N .RM.
9174.- Quicn barbilampido cs, ticne cara de mujer.- M.1. 6.362. R.M.

9175.- Quica bien hila, larga trac la camisa.- M.K. 358 3: M ,H R M.

9176.- Quien diex hila, parécescle ca la camisa.- COM . 410,

9177.- Quien bica hila y devana aprisa, biea se le parecers ca la camisa.- MK 18.062: R M.
9178.- Quicn bico bila y tuerce, al sol sc le parece.- COM. 410.

9179.- Quica bien hila y tuerc., bicn se le parcce.- COM. 410.

9180.- Quien bien imag.na, !limesc adiviaa.- M XK. 32.194: R M.

9181.- Quica buen cabalio y belia mujes tiene, justo es que recele.- M.K. 54.145: R.M.
9182.- Quica buena mujer ticne, scguro va y scgurso viene.- M.K. 39.826: R M.

9183.- Quien br:sca mujer, busca ruido y desplacer.- M K. 40.125: R M.

9184.- Quica busca mujer, hallado estaba y quiérese perder.- M.K. 40.124: R M.

918S.- Quien busca mujer bernosa, ci sébado la escoja.- M K. 39.365' RM.

9186.- Quien casa con mujer fea, ticoe mal postre para la cens.- M.K. 39.352: R M.
9187.- Guicn casa con mujer rica y fea, ticne ruin cama y buena mesa.- M.K. 39.353: R.M.
9188.- Quicn casa con rica vicja, cama ruin y buesa mesa.- M.K. 39.052: R.M.

9189.- Quien casa, consicote.- S.B. 42.
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9190.- Quica 2asa ¢a Cubss, tiene mujer y burra.- M.K. 26.914: RM.- SBA. 206",

mz‘-?“mmuucuumymmmummwmm,.wu

9192.- Quiea casa en Portel, ticae burra y mujer; quien casa en La Cuba, ticss mujer v burra.- COM.
445,

9193.- Quicn casa por interds, de su mujer criado es.- SBA. 510",

9194.- Quicn castiga a su mujer, da que hablar y que creer.- M.K. 39.546: R. M.

9195«0&:&,.1:_;,9&1-whwhylh-q«mhmww:mnmﬂ-
AA.29.-SBA. T8

9196.- Quien coge la anguila por la cols y a la mujer por la palubra, baga cucata que o coge nada.-
MK 43637 RM.

9197.- Quiea come chanfaina y viste bayeta y calza bedana y bess a una vieja, ai come, oi visie, i calza,
ni besa.- M.K. 3399 R M.

9198.- Quien come pas de p nadera, mantiénese a of y a ells.- M.K. 48.578: R. M.
9199.- Quien come pas de pa adera, sus hijos la gobierna.- COM. 371,
9200.- Quicn come pan dc pen dera, sus hijos le gobiernan.- MK, 48.577: ¥ M. R.M.

9201.- Quien come pan de pr aadera y bebe vino de taberna, manticoe su cass y ls ajens.- COM. 371y
m.

9202.- {Quita como < Aja> Haja, Gue la levabaa a misa con bachs <’penilencia inquisiiorial’ » 7.
M.K. 47747 N,

9203.- {Quiés como Aja, que Ls lievaben » misa con hachas <'penitcncia inquisitorial’ >?7.- M.K.
21,638 R. M.

9204.- Quiéa como Aja, que la lievas a misa con hacha.- MONT. , 29.

9205.- Quica con damas anda, sicmpre llora y sicmpre canta.- M.K. 43.456: R M.

9206.- Quica com fea y vieja casd, ca Argel cautivé.- M.K. 39.354: R.M.

9207.- Quien cos mujer celoss casd, e vida ¢l purgatorio pasé.- M.K. 16.536: R M.

9208.- Quien con pobre y hermasa se casa, malos dias y bucaas soches pass.- M.K. 39.312: R. M.
9209.- Quien con putas ands, en tal para.- M.K. 37.2,3: R M.

9210.- Quica coa rica y fea cass,, tiene bucas ceas y mals cama.- M.K. 39.308: R M.

9211.- Quiea con una gitana trato tieac, ya babrés oido decir cOmo muere.- M.K. 28.232: R M.
9212.- Quien cor viuda liegue a casas, siempre al que pudre oirs celedrar.- M.K. 40.244: R M.
9213.- Quieo corta de su falda, cascda las nalgps.- M.K. 44.612: R.M.

9214.- Quien corteja a la casada, lieva la vida jugada.- M.X. 1.225: R M.
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9215.- Quiea coes buena ver y ofr quiera, prescacie usa rifia ds verdelerss.- M.K. 13.287: R.M.
9216.- Quien <cose > cuse y amasa, todo le pasa.- $.B. 55.

9217.- Quisn cres a varén, sus ligrimas sicmbra con mucha tristeza.- O'K. 92-3: 8.C,

9218.- Quiea cria una viia, coa ells se cacaridia, como si criars una nifia.- M.K. 64.292. R M.
9219.- Quien cuenta sin la huéspeda, dos veces cueata.- M.K. 32.133: R.M.

9220.- Quien dados y 1 “ias ticne, pobre muere.- M.K. 34.974: R M.

9221.- Quien darcha <’sermones’ > 3 su Bujr, 00 se yerra.- O’K. 195: FD.

9222.- Quica darss <'scrmonea’ > a 3u mujer, 0o se yerra.- $.B. 59,

9223 .- Quien de amarillo se <visti6 > vestio, en su bermosura atrevid.- O'K. 49: Gal.

9224.- Quice de la mujer dude, sverighe y disimule.- M.K. 43.655%: R.M.

9225.- Quien de mamé (e quita, con palabras te cagada.- $.B. 121.
m.-gpw&wnmmumukungmdop‘byahdn( : < hierro > fierro.- O'K. 79:

9227.- Quien dice casado, dice cazado.- M.K. 39.600: R. M.

9228.- Quien dice mal de la doncella, ése carga con ella.- M. K. 9.920: R M.

9229.- Quien dijere que ea su linaje 0o hay puta, ladréa i pobre, ponga aquf su sombre.- COM. 384.
9230.- Quiea dijo putas, dijo disputas.- M.K. 53.886: R.M.

9231.- Quiea dispute con mujer, duro bucso bz de roer.- M.K. 43.768: R.M.

9232.- Quien en ¢ vicio se cafrasca, o eptre tunas o cn la < tassa > tasca.- M.K. 63.377: R. M.

9233.- Quien cn la tabernera cree, ea su casa lovee <ve > .- M.A. 59.917: N.R.M.

9234.- Quica en su casta 0o teaga puta, cabrén o lacron, que escriba aguf un rengldn.- M.K. 36.861:
RM.

9235.- Quien en todo s su mujer contents, cornudo wnimal presio diveata.- SBA. 60’
9236.- Quica entra en Galicia, casado sale.- M.K. 25.295: R.M.

9237.- Quicn ers soltero y ya es casado, de libre se hs becho esclavo.- M K. 40.135: R.M.
9238.- Quien es cornudo y lo consicate, coraudo sea para si-mpre.- M K. 1.210. N M R.M.
9239.- (Quiéa es la golosa? La que no ticne la cosa.- MLK. 15.468: R.M.

9240.- {Quiéc es la bermosa en tus 0jos? La que te arma el ojo.- O’K. 129: Gal.

924i.- (Quién es la loca? La que sc alaba c0n su boca.- MK, 2.187: J-«.

9242.- {Quién cs la loca? La que se alaba de su boca.- O'K. 46: FD.
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9243.- {Quidu ¢s mi suera? La de los psadolcros de la rasca.- M.K. 46.136: N M.
9244.- LQuida os i suera? La de los pesdoieras e ki rusca.- M.K. 46.136 a.: .M.
9245.- Quics ¢s mo2a y 80 98 1o goza, al < ¢a ¢l > 0ti0 muado #o reposs.- $.8. 130.
9246.- LQuiéa cs tu coemigo? Tu mujer, te dign.- W. K. 39.800: R.M.

9247.- LQuiés 64 tu bormana'’ Ls vecins ms cercssa.- SBA. 46S'.

9248.- LQuiés 3 tu mejor amgo? El capejc ca que me miro.- M.K. 44.029.

9243.- Quica estd s la plaza, > busca buéspede. o barsjes.- MK. 62.152: V. R.M.

9250.- Quica estd cecribicado y los que ticoes (aldas, 80 tieacs copaldas.- M.K. 13.764: R.M.
9251.- Quien escucha a su mujericy, se tuerce Is orejica.- O'K. 166: K. 7D.

9252.- Quiea fis su mujz+ Je ua amigo, 8 la {reote le saldrd cl castigo.- M.K. 12.573: R.M.
9253.- Quica guarda moza y lasa, 20 gnards aada.- M.K. 43.160: R.M.

9254.- "Quice ha de cosocer 38 buca abril, cies ados ba de vivir”. La vicja que lo decis tcafa cieato
uBo0, y 80 conocit 2iaguso.- M.K. 41.158: R M.

9255.- Quico ba tetas ea el seno, 00 diga del hado ajeso.- COM. W1 1.

©2%.. Quien < hadas > fadas malss tigne ¢n cuns o, plerds tosds o susca. - UK. 1265,
9257.- Quica balld mujer sin tache, hags uss cruz .o ¢ agus.- MK, 43.489 R M.

9258.- Quica bijo crin, oro crfa.- MK 45.714: V. C.- O’K. 131: K, FD.

9259.- Quien hils cada dis cantidad de ua buevo de gallina, 00 iré » pedir camiss » su vecina.- M.X.
35872: VN.C.RM.

9260.- Quien hila v tuerce, al sol sc le parece.- COM. ¢10.

9261.- Quics hils y tuerce, bics s¢ le parece.- M.K. 35875 V.N.C.RM.

9262.- Quiea boara a su mujer, se boara a sf mismo.- M K. 40.016: R.M.- SBA. 670
9263.- Quien buyé, su madre 00 lo llord.- O'K. 136: K FD._L.

9264.- Quicn la deja tuerta, que cargue cos clla.- M.K. 55180 R. M.

9265.- Quica la ba de besar, le buscasd la cara.- M.K.16.509: R M.

9266.- Quien ladrén y quies putadero.- O’K. 140: B.

9267.- Quica las ollas Ce sus vecinas quicre catar, la suya 00 ba de atapar.- M.K. $4.285: N.- SBA. 722",
9268.- Quica ligas regala, picrnas quicre.- M.K.54.735: R.M.

6269.- 'Cyuién lo dice? Fulana. No le hagas caso, es Cayetana.- SBA. 420"

9270.- Quiea lo p-rid, que lo crie; y al padre de otrano fie - MK. 14.518: k. - .



9271. Quies luce cos la cocias, 80 luce con la vecias.- O’K. 84: Gal.- 8.B. 115,

9272.- Quien luce cos le vecing, 80 luce con la cocina.- K. 226: Gal.

9273.- Quiea luce s la cocina, 80 luce con 88 vecisa.- M.K. 4.657y 35.843: VN R.M.
9274.- Quien luce entre las ollas, 30 iuce sutre las otras.- COM. 409 1.

9275.- Quics madre ticae ¢a vila, sicte voces se amortece cads dia.- M.K. 15.559: M.,.C.
9276.- Quica madre tiene ee. villa, siete veces se le quejs al dia.- M.K. 33.232: VN,
9277 .- Quico mal casa, sicapre llora.- M.K. 59.489: C.

9278.- Quicn mai cosa, tarde caviuda.- M.K. 39.505: V. M..C.

9279.- Quicn mal marido ticne, aunca se le muere.- M.K. 40.003: .

9280. Quien mala mujer cobra, siervo se torua.- M.K. 39.863: VN M.C.- SBA. 67G°.
928! .- Quicu malas hadas 0o halla, de las bucaas sc enfada.- M K. 16247y $9.383: N R.M.
9282 .- Quicn marga las arcillas, jamds casar€ sus < dijos > filias.- M.X. 1.625: R.M.
9283.- Quica marido cobra, 880 compra.- M.K. %.946: R M.

9284.- Quica mariio ba de sewir, w0 debe dovmir.- $.B. 123,

9285.- Quica marido ba de servir, 00 b~ de (hay que) dormir.- O'K. 156: D.,B.

9286.- Quica marido he de servir, 0o hay que dormir.- Vid. 9283.

9287.- Quica més aqui estuvicre, que la pierua se le quicbre; quicn mds aquf parare, que puts sea s¢
madre.- MK 17.160: C.

9282.- Quier més 0o puede, Ot su mujer se acuesta.- SBA. 670°.
9289.- Quice més no puede, con su mujer se acuesta y dicrme.- M.K. 39.615: C.

m.-;:)ga;:‘w&m.gmma mi boda, y sin escusalf <’'delantal pequefio’ >?7.- M.K.

9291.- iQuién me llama puts sino quicn me ayuda?.- M.K. 53.883: C.
9292.- {Quién me llamé puia, siso la Méndez?.- MONT. 11, 193: C.- COM. 438 y 442,

9293.- (Quién me queda? (Quién me queda? Marta y Juana, la chiquita y la que mama, I tres
peladillas, la de la saya pardilla, Marfa, Andrés, y los otros tres.- M.K. 53.575: R.M.

9294.- Quien me ve, me goza; quiea r ¢ ticoe, me < llora > yora.- $.B. 193.
9293.- Quica mete cara, toms marido.- M.K. 44.065: J-¢.- O’K. 75; FD.

9296.- Quien mucho guarda s la o~sier, mala la quiers hacer.- M.K. 43.151: R M.
9297 .- Quien mucho mira, poco hila.- M.K. 31.007: C.



¥298.- Quiet: mucve < nueve > meses eatd & « ¢a > la tripa do la ioca, algo le tota.- O'K. 144: B.
9299.- Quien mujer busca, ruido quicre.- “M.K. 40.126: M,

9300.- Quica mujer 20 ticne, & pales la wvsle; pero quiss la tisns, bisa ls cuida y deflends.- MK
<0757 RM.

9301.- Quien mujer 50 tiese, carece 0 mil males y mil biesss.- M.K. 42.723: RM.

9302.- Quica mujer no ticac, miif males 0o siente.- M.K. 40.131: R.M.

9303.- Quisa mujer sz anda a buscar, casaigo cs de su paz.- MK, 40.127: R.M.

9304.- Quica mvjer tiene, tiene més de lo que le comviene.- M.K. 40.129: R.M.

930S.- Quien < sace > nasce c0n malas < hadas > fadas, tarde las puede perder.- O'K. 126: P.P.

9306 - Quica afsperos cote, ce:veza, caphrragos chupe 0 besa 2 uaa vigja, ai come, al bebe, ai
chupa, 8i besa.- SBA. 695",

9307.- Quies ns come y bobe cerveza, y espérrigos chupa y besa a uaa vieja, ui come, ai bebe, i
chups, ni besa.- M.K. 33.995 y 65.081: R M.

9308.- Quiea 50 alza ua alfiler, 0 ticae co nada a su mujer.- SBA. 55°.

$305.- Quien a0 siza < ua > usa aifiier, 80 ese ea nada 3 su mujer.- M.K. 39.997: N M RM,
9310.- Quica 80 bebe ni fuma, sucle gustar de las pelanduscas.- M.K. 37.233: R M.

‘ 9311.- Ouien 00 conoce coja, de Venus 0 goza.- M.K. 11.287; R M.

9312.- Guiea no coutenta a su ama, 0o dormird co bucna cama.- M.X. 14.765: H .R.M.

9313.- Quica 80 cree a bucna madre, crea a mala madrastra.- M.K. 16.023.- O'K. 148: S _Sea.
9314.- O+ien po cree a bucna wmadre, cree a mals caadrastrs.- M.K. 10.085: VN,

9315.- Quica 0o cree & mals madre, cree a mala mdrastra.- MK 37.994: M, UM.

9316.- Quiea 80 cree et buena madre, creers en mals madrastra.- SBA. $70°.

9317.- Q“;a. da 80 lies~ amigas.- M.K. 3.077 y 41.678: J-c R M.- O'K. 161: K.FD.- §.B.
m.- Ly .

9318.- Quien 80 <empredd > imprisd, no parid.- O'K. 107: L.

9319.- Quien 00 ¢s para un palmo de cara, 00 es ni para mirar la casa.- M.K. 44.066: J-¢.
9320.- Quien 0o es tapadera, que no fusry pariders.- $.B. 183,

9321.- Quien 00 escucha a la madre, escuchs - L madrasira.- O'K. 148; Mos. 1.

93522.- Quien 0o escucha a ls madre, que escuche a la madrastra.- S.B. 74.

9323.- Quien 00 escucha a su mujerica, se tuerce. la ojerica <orejica> - $.B. 74,

9324.- Quien a0 estraga su estopa, 0o veza a su moza.- M K. 20.586: K. M.



9325.- Quies 80 ortregs 58 05*0pa, 80 verf a 58 moa.-M.K. 14.442: N,
9326.- Quden 80 be caire .‘d.nero’ >, 80 ha dusabre.- SBA. 182",

9327.- Quisa 80 la corre de mozo, la corre de casedo.- M.K. 19.413: R.M.
9328.- Quiea 80 ks paga a la puta, le paga al cirujaso.- M.K. 27.255: R.M.
9329.- Quisa 80 luce cos la cociaa, 80 luce (sale) coa la veciaa.- O'K. 84: D.,B.
9330.- Quiea 80 luce cos la cociaa, 80 sale con s vecina.- Vid. 9329.

9331.- Quien no mericads lps tardes de abril, susca su madre lo debicra parir; y las de mayo, i paririo
ai criarlo.- SBA. 932°,

9332.- Quicn no merisnds las tardes de sbril, nunca su madre <l > le debiera parir; y las de meyo, ai
paririo ai crisrlo.- M.K. 40.893: N ,R .M.

9533. Quicn no < mete > meti cars, 0o casa.- O’K. 75: K,FD.- §.B. 126.

9334.- Quico 8o mira sus tachas, llama s las otras borrachas.- M.K. 16.201: H.

9335.- Quicn no muda marido, buea dia 80 ba tenido.- M.K. 8.905: R.M.- SBA. 599",

9336.- Quica 0o muda marido, 00 medra vestico.- M.K. 32.723y 40.251: N.M,R.M.

9337.. Quica 0o muda muier, no sabe placer - }4.K. 8.906: RM.

9338.- Quien 80 oye (sivate) a ls madre, oiga (Gue sienta s la mals madrastrs.- O’K. 148: FD.,B.
9339.- Quien 0o parib, 8o se dolis.- $.B. 153.

9340.- Quien 89 parid, 80 s¢ dolorid.- O'K. 183 . FD L.

9341 - Quien no quiera ¢0 su casa alcabuetas, que 0o ilcve a su mujer a fiestas.- M.K. 24.725: R M.
9342.- Quien no quiera tener disgustos con su mujer, cuando hable clla, calle é1.- M K. 39.746: R M.

9343.- SQm DO quiere consograr < comsuegrar >, demanda < mucho ajvar > mucha achugar.- S.B.
1.

9344.- Quica no qufijere (ticne gana de) consuegrar (vomograr}, demasda mucho (costado y) sjugar .-
O’K.89: K. FD.B.

9345.- Quica 0o quiere <hacerse > facerse viejo de prisa, que <crie> cria gallina y tome dichiois
<'sirvienta’ > .- $.B. 82,

9346.- Quica 00 sabe resaendar, 00 sabe paris &i criar.- M K. 54.994: N .M. R. M,

9347.- Quien no siente a l2 madre, que sicata a la mala macrastra.- Vid. 9338.

9348.- Quies uo sicate a la mujerica, se < retuerce > retuernie la <orejica > ojerica.- O’K. 166: B.
9349.- Quien 0o sirve para casado, que 8o engade a la maujer.- M.K. 38.860: R.M.

9350.- Quiea no tabaquea, o vines 0 mujerea.- M.K. 63.370: R M.
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9352.- Quicn a0 isaga que hacer, :étase 38 pleito - toms mujer.- SBA. 8052,
9353.- Quies no ticae a la benoss, besn & ls mocoss.- Vid. 9354.

935.- Quies (E! que) no tisns a la bermosa (hemosa) besa (2) la mocoss.. O'X. 162:
Mol L K FD,,Yeb.

9355.- Quien 0o ticoe 8 la < hormusa > fermons, besa 8 la tidoss - 8.8, 83,

9356.- Quien 00 tiess & la hermusa, Que boss & la tifosa.- O’K. 220: B.

9357.- Quien 0o tiene abucla que <le > lo alabe, é! 3¢ lo hacs.- M.K. 2.204: R M.
9358.- Quica no ticne camisa, se shorra de luvandera.- M.K. 51.013: R.M.

9359.- Quiea 8o tieas cass ea villa, ea cada barrio ¢s vecisa.- M.K. 50.973: N.R.M.
9360.- (uien no ticne coa quica duerma, con su madre se acucsta.- M.K. 658: R.M.
9361, Quiss 3¢ tisss gasa de....- Vid. 9344,

9362.- Quien no tieae hija, no tiens amiga.- M.K. 30.524: R.M.- O’K. 130: K,FD.
9363.- Quien 80 tieae < hija > fija, 20 tiens amigs.- $.B. 85.

9364.- Quiea 20 ticac madre, 80 tiea: ai padre.- O'K. 148: Gal.

9365 - Quien po tiese madre, 0o tiese quicn <lo > k alabe.- Vid. 9366,

9366.- Quien 00 *iene madre, 00 ticae quiea < lo > le lave (quien le alabe).- M.K. 38.025: NMR.M.
9367.- Quien no tiene marido, consigo misma se acuesia.- M K. 48.025: H.

9368.- Quien 00 ticac marido, 80 ticoe amigo.- M.K. 39.963: R M.

9369.- Quiea 00 ticoe mds de ua tocado, cads sébedo malo.- M.K. 50.907: N.R.M.
9370.- Quien no ticne més ds uaa icca, malos dicastos toma - M.K. 50.905. N.R.M.
9371.- Quiea 00 tieae mis remedio, con su mujer se acuesta.- SBA. 670% &,

9372.- Quiei: no ticae mujer, a palos la mats; pero quien la ticne, bien la trata.- M.K. 42.758: R M.
9373.- Quies 20 licoe mujer bermosa, bésal: tifosa.- M.K. 37.234: R M.

¢.74.- Quien 1o tivoe mujer, mil ojos ha menester.- SBA. 670%,

9375.- Quica 00 ticae mujer ni puta, €1 86'0 s apusta.- M.K. $3.822: R. M.
93‘76;~Quknm!buwnmmwmrum‘su.ﬁﬂr.

9377.- Quien po ticne puts ni mupcs, 86 apunta y ae gobisrna ¢l.- M.K. 32.838: k' M.
9378.- Quien 0o ticue que hacer, quita los ojus & 'a mujer .- Vid. 883C.

s




9379.- Quisa 80 tiene que <hacer > facee, gwita los ojos de su aujer.- $.5. 82.

9300. Quiea 80 tieae suegra ai cuiiado, o6 bisa cascd. - MK, 99.046: R M. SBA. 5212,
9381.- Quies a0 ticac uss madre, ticas cisato.- O’K. 148: D.

9382.. Quisa 80 tuviera que hacsr, arme savio 0 tome mujer.- M.K. 44.808: N M.
9383.- Quisa 80 tuviers qus hacer, arme aavio 0 tome myjer.- SBA. 687",

9384.- Quien 80 ve sus propias tachas, dice s las otras borraches.- MK, 12.648: R.M.
938S.- Quics <nucve > mueve meses cotd ea la tripe ds le loca, algo le toca.- $.B. 132,
9386.- Quies parié, que < mezs > meje.- O’K. 183: Gal LD,

9387..
.- Quien pierde una mujer buesa, a0 sabe lo uc gana.

.~ Quien poco kavd <'bonor’ > liese, todo < muestra > amostrs.- S B 100,

.- Quien por la Magdalens vela, ecby bucna tela.- M.X. 17.845: C.

- Quiea por lo Ma{gjdalena vela, echs bucaa tela.- COM. 411,

.- Quiea por Sas Bartolomé a0 velz, después se desvels.- M. X. 17.840.

.- Quien preade la asguilla por la cola , ls mujer por la palabra, bica puede decir que 80 tiese

9401

{Quiéa picha <'orina’> 8 ' paré{d]?.- $.B. 158.

sada.- COM. 400.

. Quien prende la ang-.illa por 1a co'a y la mujer por la palsbra, haga cuenta que vo ticoe nada.-

COM. 400 r.

.~ Quien preade, su cuerpo veade.- COM. 437,
» Quien preseata su bies ea vida, al cabo exclama y 80 es ofda.- O’K. 61: FD.

- Quien presto endentece, presto bermanece.- COM. 432,

- Quicn pretende ser amado de mujeres, coge aire con redes.- M.K. 43.965: R.M.
- Quien puta lieva y as80 harrea, 80 sale de trabajo y pesa.- M.K. 37.265: R.M.

- Quien quiers mal a su vecina, dele en mayo usa sardina.- M.K. 57.5874: R M.

- Qn'::;:ui:n mal 2 su veciga, dele o mayo una sardina, y al sgosto, luego es ida.- M.K. 57.573
s.: P.M.

. guien quicra mal a su vecina, dele ¢o mayo una sardina, y en agosto la vendimia.- M K. 57.573:

9402.- Quien quiera tener mujer eterna, que se case con una enferma.- M K. 78.963: K.M.

9403
9404

. Quien quiere a la doacella, por todo atropetia.- M.K. 3.938: R.M.
~ Quien quiere buen besugo, bese & su mujer en el culo.- M.K. 42.893: N.
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940:5.- Quisa quisre var s dnes 425 .  amero > .- 8.5, 195.

9407'.- Quiea quiere ver a dosa, d¢ ls parsice.- 3.B. 195 ».

943.- Quiss qulijere ver s doss, que dé la parsica.- O'K. 107: D).

9/10.- Quica quiere ver a Lz limpia, la mire por eacima.- $.B. 195

9411.- Quian oulijere ver a ko limpia, que la mirs eacima.- O'K. 143; FD.

9412.- Quica quisiere la gala erera, el bombre de Santiago, y la esujer de Macotera.- COM. &S,
9413.. Quiea quisicre muje: bermoss, ol sébedo la busque, que 80 ¢l domingo ea la boda.- SBA. 6707,

9414.- Quien qui (aujer be: mosa, el sébado la escoja, que a0 ¢l Jomingo en la Doda.- M.K. 39 354:
M.-SBA. 670" r.. COM. 397.

9415.- Quien quisiere mujer hermosa, el sébedo s cacoja, y 80 ¢l domingo ca ls boda.- .K. 44.129:
R.M,

9416.- Quiea quisiere que la su mujer le ayude, védela por octubre.- COM. 426 y 427.
9417.- Quien quisiere teaer buen hijo, seps bacello < bacerio, criallo y parillo.- COM. 433.
9418.- Quien quisiere tener placer, déla <le > de palos a su mujer.- COM. 426,

9419.- Quicn sc cass con mujer que ya casada fue, 80 vive 88l0 coa ella, sino con ¢l malogsrado
iam*iéa.- M.K. 40.243: R M.

9420 Quica se casa con una fea, Uova su idea.- M K. 39.355: R. M.

9421.- Quien sc cass coa vieja, fea y sin dote, es tonto de capirote.- M.K. 39.051: R. M.

N&-OﬂﬁnummMumladamohaheudeumﬂowhdaoa:up!ﬁo.- SBA.
1016".

9423.- Quien sc casa ca Puentenovilla, lieva mujer y borriquilla.- M.K. 27.022: R M.

9424.- Quien se casa ea ticrre ajena, 0 pega parche 0 se lo pegan.- MK, 29.101: R M.

9425.- Quien se cass lcjos de su tierra, o pega parche 0 s¢ lo pegas.- M.K. 39.101 r.: R.M.

9426.- Quien se casa por amores y 00 tiene qué comer, cOmase s bescs a so mujer.- M.K. 39.313: R. M.
9427.- Quiza se casa por ¢l interds, s criado de su m jer.- M.K. 39.301: R.M.

9428.- Quien sc casa viejo, o ;icrde la boara o pierde el pellcjo.- M.K. 39.059: R M.

9429.- Quien se espaata de moza picfada y mozo tuerto, ¢ hombre necio.- M.K. 43.356: R.M.

9430.- Crien se < buyd > fuy6, su madre a0 Jo < lord > yord.- $.B. 90.

9431.- <Quien> Quen s¢ mire mucho al <espejo> eapeju, 80 va < en camino bueso > in caminus
bucaus.- O’K. 113: L.

s



9432.- Quisn 38 quisre cassr con MmOZa, 80 < espare la vejez > aspore ls viejde.- $.B. 43,

9433.- Quisa s quisrs <hacer> hwﬁ#(%)%wwpﬁuywmm
<'sirviestas’ > .- O’K. 118: B.

9434.- Quics s¢ toca buas tocodo, adoba buss adcbado.- O'K. 221: FD.

9435.- Quiss se viste G3 verde, 8 su hermosura se atryve.- SBA. 993' .

9436.- Quies s¢ visic de verde, & 3¢ 10stro 30 streve.- SBA. 993",

9437.- Quica sctora es en sy cana, ssors e por la vills lamada.- M.K. 24.098 y 57.915: N.R.M.
9¢38.- Quiss sicmbra cucraos, recoge puatas.- M.K. 12.425: R. M.

9439.- Quica sia la budspeda ocha su cusata, mal cuents - M.K. 32.134: R.M.

9440.- Quiea sirve 3 hombrs moz0, 8 mujer, 0 al comés, 80 sirve 2 ningta.- M.K. 7.415: R.M.
9441.- Quies su marido ticae ea ticrra ajesa, muerto estd y vivo < lo> le espers.- M.K. 5.828: R M.
9442.- Quies su mujer alabs a 0(70, 0 cogvida cos ella 0 es tonto.- M.K. 40.012: R M.

9443.- Quica tal recauio £ .90 8 s olla, < mandadla > masdalda vos que bebe, ¥ 30 que coma.- M.K.
14.819: C.

9444.- Quiea tal tela urdirts 3180 la que lo hila.- M.K. 5.499: C.

9445.- LQuikis tal tels urdista 320 la que lo hila?.- M.K. 14.892: N.

9446.- Quiep 1 ama més de mama, de paiabras tc cagada.- $.B. 7.

9447.- Quics te diga que te quicre més Gae tu madre quicre cagaflarte.- M.X. 38.014: R M.
9448.- Quien te dio leche, te dio biel; quies te dio pachas <'picrams’ >, te 4.0 miel.- S.8. 66.
9449.- (Quiés ic hizo acuciosa? < Fermeato > Hermesto y agua roja.- COM. 410

9450.- (Quiéa te hizo pobre, Maria? Perdiendo poco a poco lo que teala.- SHA. 807°.

NSl.rCLS:h te <bizn> fizo pobre, Maria? Perdiendo poco a poco lo poce que teafa.- O'K. 193:

9452.- {Quiéa te hizo puta? Bucass palabras y malas lecturas.- M.K. 53.755: R.M.
9453.- (Quiés t¢ hizo puta? Elvino y la fruta.- M.K. 53.756: R.M.

9454.- Quiea te quicre més de wadre, es de palabras que tc engada.- O'K. 148: B.

9455.- Quien i.nga yeguas, que las amasee <'masiate’ > - MK. 51.615; R. M.

9456.- Qui- 3 tia tiene en villa, bacia allf se iba.- M.K. 53.234: N M.C.

9457.- Quica ticae tallesta, ticne mujer mancebs.- COM. 428,

9458.- Quien ticne ballesta, tiene mujer y mancebi.- M.K. 6.295 y $5.921; C.- SBA. 114,




9459.- Quiea tisas bucaa <vecisa > vicine. ambeza <‘apreads’ > bucaa doctrina.- 3.B. 198.
9460.- Quisa tisas caballo y mancebe, ruis soche ¥ mals makana se aparia.- M.X. 2.139: R.M.
9461.- Quiss tisns carro y mujer, auscs le falts e qué eateader.- MK. 40.128: C,

9462.- Quisa tisas 3! huso de alambre y ss entusrta, vays luego a cas{a] dsl sbad, qus le ki, que s he,
que Is haga la husua.- COM. 429.

9463.- Quica ticae fucate ea su casa, La qué va a la ajena por sgva?.- MK. 1.238: R M.
9464.- Quisa tisas hermass mujer, ciss gjos ha mesester.- MK 39.370: R.M.

9465.- Quiea tieae hijs galana, en la plaza la cass.- M.K. 40.204: R M.

9466.- Quiea ticae hij: soltera, 2 diga de s ajena.- M.K. 44.638: C.

9407.- Quicn ticae hijas para casar, loms sedijas < vedijas > para hilar.- M.K. 20.149: M.,
9468.- Quica ticae hijas para casas, tome vodijas para bilar - SBA. 472",

9469.- Quiea ticae hijas por casar, 80 tiene vodijes para hilar.- M.K. 40.199: R M.
3470.- Quies ticae hijas, tome vedijas.- M.K. 30.536: R M.

9471.- Quies tieae hijo hembra, calle la leagua.- M.K. 30.557: R M.

9472.. Quiea tiene < hijos ¢ hijas > Fjos y fijas, consuegra cos perros.- $.B. 87.
9473.- Quien tiene hijos <¢ > y hijas, consuegra cus puiios y gatos.- O’K. 131: K. FD.

9474.- Quics ticae hijos varoses, tieae cien desazones; y quicn tiese hembras, doscientas.- M.K.
30.537: RM.

9475 .- Juica ticae huerta, vifia y mujer, sunca le falta que bacer.- M.K. 39.585: R. M.

9476.- Quiea ticoe la mujer fea, més que ¢o la casa propia, para ca la ajesa.- M.K. 44.239: RM.
9477.- Quica ticss madre ¢s la pnteria, 00 es buérfano.- M.K. §3.242: C_H.,R.M.

9478.- Quien tiene madre ca villa, 80 ¢ hagas mancilla.- M K. $3.233: C.

9479 . Duixs ticse madre, muérasele tarde.- M.K. 38.017: N M.- COM. 433.

9480.- Quicn ticoe madre, muérasele (arde; mas quica ticoe sucgra, presto se le muera.- M K. 59.103:
C.RM.

9481.- Quico ticne mujer bermoua, muchos ojos ha menesier, y quicn no la tiene, también.- M.K.
IN:RM.

9482.- Quicn tieoe mujer pariera, o castillo ea la frortera, 0 vida en la carrera, 80 le puede faltas
gusrra- M K. 39.879: kM.

9483.- Quisa tiens mujer parlera, y castillo ¢n la froatera, y vila e la cassera, nunca le faltars gusrra.-
M.K. 43.564: H.

7484.- Quica ticoe mujer, t:zac & quica obedecer.- M.K. 39.738: R.M.

ass



9485.- Quies tisne mujer, ticae lo que ha measster.- M.X. 40.054: R.M.

9486.- Quien tieac mujer, ticne mds de lo qus he measstor.- M.K. 40.130: R.M.

9487.- Quica ticne mujer, ticac mucho mal y mucho bisa.- M.K. 73.834: RM.

9488.- Quien tiene olivares y vilas, cssa dies sus hijas.- M K. ¥7.235: R M.

9489.- Quien tiene padre, va llorando; quiea tiene madre, va cantando.- M.K. 38.019: R.M.
9490.- Quiea tiene suegra, cedo ' mecra.- MK, 59.097: N.M.,C.

9491.- Quien ticne suegra, cedo se ic muers; quien tuviere suera, quemada la vea.- M.K. 59.098: C.
9492.- Quica ticne tztas en seno, 80 diga de hado ajesc.- O'K. 219: S.- SBA, 939%,

9493.- Quien ticoe tetas en sen0, < 00> nos diga de bado aj 00.- M K. 44.636: S,V N.
9494.. Quica ticnc tetas en seno, no diga del hado ajeac.- COM. 391,

9495.- Quien ticoe una mdjer bermosa, que la < gua:de > guadre.- S.B. 133.

9496.- Quien tiene uas puta, un vifia 0 un meloaar, 0o ticae ad{da).- M.K. 53.821: R M.
9497.- Quien ticne vilias y casas, presto sus hijas casa.- M.K. 39.235: R M. ‘

9498.- Quicn tome mujer o corapre guitarra, aprenda a templaring - M.K. 42.910: R.M.
9499.- Quien tras putas anda y su baciewda les da, ea el bospital parars.- M.K. 53.989: C.
9500.- Quier tras putas anda y su hacicoda les da, en bospital parars.- COM. 437.

9501.- Quien tras putas anda y su hacicada les da, en tal parars - M.K. 53.988: N.- COM. 437.
9502.- Quiza trata en yeguas, licoe potros.- M.K. 64.916: R M.

9503.- Quien tuviere hija fea, cOmprela ua majuelo, que < asf > ase! hizo mi padre, y casdme inego.-
Mk 39.231:C.

9504.- Quien tuviere hija bermosa, 00 tenga ventana oi moza golosa.- M.K. 30.55/: C.

9505.- Quien tuviere hijas para casar, lome sedijes para hilas.- M K. 40.198: N.C.R.M.

9506.- Quica una viis ticne, como a voa sovis b quicse.- M.K. 64.300: R.M.
9507.- Quica va a casaric a lugar extrado, o lieva cagado o lidmese a cagado.- M.K. 39.102: R M.
9508.- {Quitnes 108 tva cnemigos? M mujer y mis hijos.- M.K. 39.799: R M.

9509.- Quiéralo Dios, Matca, Gue esta burrica auestra sea.- MK 11.171: V.,

9510.- Quiera Dios, Matca, que este hijo nuestrc sea.- MONT. 11, 184: M.

9511.- Quiéralo Dios, Matea, que este hijo suestro sea.- M.K. 24.529y 58.964: N,R.M.- MO. 91.
9512.- Quiérensae bica mis vecinas, que estdly] dando a comcr a mis gallinas.- O'K. 199: Yeb.



9513.- {Quisres a uno matario? Dale mujer mancebs y < cocisera > cuciasra visja.- 3.8, 124,

9514.- {Quicres conocer a tu hija? Repara ¢n su compadifs.- M.K. 11.872: R.M.

9515.- LQuisres gasar & la wadre? Comprals a i@ 2ifio us hojaldre.- M.K. 36.049: R.M.

9516«:50‘&«-”1’&-«« <wecisa > vicisa? La <verdad hazla > vedrd fazia mestira.- 8.B.

9517.- {Quieres pasar bueno cos la <veciss > vicisa?. Ls verdad < hazla meatiras > fazla mintirss.-
oK 29:B.

9518.. {Quieres que t¢ < lore > yore? < Dé¢jals » Déchala pobre.- $.1. 200.

$5i5.- iGuicres > Gueres que e iiore? Djala pobre.- (VK. 147: Gal.

9520.- {Quieres saber cOmo serd tu amada de aqu! a veinte alos y de aqui a cuarcata? Mirs a su madre
y 8 su sbuela.- M.K. 62.665: RM. :

9521.- {Quieres saber todo lo que pasa ea tu pusbio? Pregéstalo a las @oajas de us coavesto.- M.K.
42.096: R M.

9522.- LGiiicres ser agradable s la medre del pifo? Hazle us carifio.- M.K. 38.048: R.M.

9523.- {Quicrea tener a tv marido costcuto? Tealc puests la mesa ccs tiempo.- M.K. 39.926:
N.M.RM.

9524.- LQuitres tener a tu mujer contesta? Entrégale de noche cuenta.- M K. 40.030: .M.

9525.- {Quieres ver a la mujer galana? Se mete < delastal > devantal al levantsr la madana - $.B. 133.
9526.- (Quieres v21 a tu marido worto? Dale berzas ca agosto.- M.K. 11.346: N .R.M.

9527.- Quicro yo s mi madre, y v quiere mi esposo ni [a] su padre.- M.K. M.539: R M.

9528.- Quijadas sin barbas 00 merecen ser boaradas.- M.K. 1.370: C.

9529.- Quitada la candela, 00 bay mujer bucna.- M.K. 43.274;: R.M.

9530.- Quitame allé csa rueca, que la boca se me seca.- M.K. 6.610: R.M.

9531.- Quitdroame ¢l espejo por fea y diéronle a la ciega.- M.K. 33.807: C.

9532.- Racimos de moscatel, ius quicrea clla y é1.- M.K. 62.030.
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9533.- Rara ¢3 la mujer hermosa que 20 tisas su ramito de loca.- MLK. 43.958: R.M.
9534.- Razda ticne la de Recio ea llamer puta a su Lija.- MONT. 111, 18: C,

9535.- Rebosarse como [a doacella de Dinamarca.- MONT. |, 218,

9536.- Rebuzso de burro y maldicioa de puta viejs a0 liegan al cielo.- SBA. 846%.
9537.- Recalcones ea ¢l baile pierden novia y pierdea baile.- MK, 6.237: G-L.
9538.- Recibf muier coa dinero y perdf mi fuero.- M.K. 39.290: R.M.

9539.- Recipes de médicos, opinioaes de abogados, sandeces de mujeres y cicéleras de cacribanos, s08
cuatro cosas que doy ai dinbio.- M.K. 40.30): R.M.

9540.- Refranes de viejas coa sericacias.- M.K. 54.632: R.M.
9541.- Regalos de viuda.- CO'. 4)6.

9542.- Regadia la abucla y dice el mozalbete: ‘Que me spuaten sicte: tres en cada naiga y uno es ¢l
ojete”.- MK. 3276 %: R.M.

9543.- Regadar, regadar; ouc se lo t:ago de remendar.- COM. 426.

9544 - RegostOse la vieja a b wicdos.- SBA. 10012,

9545.- Regostdse la viejs a los bledos, ni dejé verdes uis secos.- O'K. 230. S.

9546.- RegostOse 1a vijs a los bledos; < i > nia dejé verdes ais secos.- M.K. 7.426: S.V.N_.R.M.
9547.- RegostOse la vieja a los bledos, 80 dejé verdes oi secos.- COM. 439,

9548.- Regostosc la viejs a low bi~dos, y 00 dejo 0i verdes ai secos.- SBA. 10017 a.
9549.- Rebilar, tortero, que ¢! huso s de madero.- O'K. 201: S.

9550.- Reina mia, cara de alegria, en quica remedio no ballo, chiticallo.- COM. 420.
9551.- Reina mia, cara de alegria, ca quica remedio ao hallo, tripical'o.- COM. 420 r.
9552.- Reirme queria, sinc que 00 csté #qui mi Juas Garcla.- MONT. L, 37: C.
9553.- Religioss 80 casts s perdida toronjs.- SBA. 850",

9554.- Remangise mi ouers y lievose ¢l pan y la, maseran.- M.K. 46.133: R M.

9555.- Remedio contra la lujuria, la mujer fea y barbuda.- M.K. 24.516: C.R. M.
9556.- Remendar y dar a putas.- COM. 437.

9557.- Remicnda pados y pasards ado.- COM. 402.

9558.- Remicada tu sayo y pasards tu ado.- COM. 402,

9559.- Renes amargas, bartas de parir, y nirgunas d. mi marido.- COM. 430.

9560.- Reniego de casa que el tocado la mands.- M K. 39.722: R M.
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9561.- Reaiego de escudero, de espolads y pedo.- COM. 421.

9562.- Reaiego de ganado que querria 80 ser puardado.- f.K. 45.146: R.M.

363.- Roaiego de putss, que dejcn las bolsas eajutas.- M.K. 53.991: R.M.

93, .<eaiego de ‘sellora’, cusado lo dice ¢l ama a ls moza.- M.K. 14.329: R M.
9565.- Renicgo de seora que wdo lo ova.- MK. 43.695 y 53.90: NC.- SBA. 900>,
9566.- Reniego de tanur covess ; 4= ~uta sucia- MK 35.432: R.M.

9567.- Renieyo del caballo que 0o relincha al ver la yegua.- M.K. 1374,

9568.- Reniego del caballo que 80 relincha cuando ve a la yegua.- SBA. 171,

9569 .- m‘ddpmmqunmﬂnhmdonohm-mslﬂ

9570.- Redirds las comadres, descubrirga las poridades < 'intimidades’ > .- GLOS. X.

9571.- Rediréa las comadres, <descubrirse > gescobrirse ban las poridades < atimidades’ > .- O'K.
202: Gilos.

9572.- Respeta a tu mujer y la hards respetable.- MK 40.017: RM.

9573.- Respinga y retoza el mozo con la moza.- M.K. 3.665: R. M.

9574.- Retorcer pajac para cubrir nalgas.- COM. 399.

9575.- Rewea 'z maza con Pedro, y ¢4, quedo que quedo.- M.K. 60.881: R M.

9576.- Revieata o calla la mujer con tu 00 respoader.- M.X. 43.57%: V_R.M.- COM. 407.
9577.- Rey y reina obedecemos, ctcétera 80 cosocemos.- COM. 343 A,

9578.- Reyes y mujeres o agradecen.- M.K. 55.789: R M.

9579.- Riase Marina, y buélguese coa su risa.- M.K. 56.191: C.- MONT. 11, 158: C.
9580.- Rica, boaita, iy a m{ me la dan? [Tastarastdnl .- SBA. 857",

9581.- Rica ona rico, borrica coa torrico.- M.k 39.i17: R.M.

9582.- Rica, discreta y bermosa, (y a ti, Pedro, ic la daa? i Tantarantda!.- SBA. 857",
9583.- Rica, bermosa y de buea seso, bocadito sin hueso; pero, Ladade ests es0?.- M.K. 44.716; R.M.
9584.- Rica que con pobre casa, ua criado més ticae en su casa.- M.K. 39.302: R.M.
9585.- “Rico sobre tonto. micl sobre bojuclas’, dice la futura suegra.- M.K. 40.209: R. M.

m-&t.%mmm&mm&mmsmde&r&-u&

9587.- Rifeme mi madre, mas ts gastar ticmpo ca balde.- M.K. 32.761; R M.
9588.- Rifieme mi madre, y yo |rémposelas.- M.K. 34.938: C.- SBA. 568%.
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9589.. Rifieme mi madre, y yo trémposcias a lo viejo.- M.K. 34.038¢.: C.

9590.- Ridea la puta y el rufids, y pigalo ¢l albarddn.- M.K. 13.28. R.M.

9591.- Rillea las comadres y descobrense las puridedes <‘intimidades’> .- M.K. 13.282: V.N,M.C.
9592.- Rifien las comadres y dicense las verdades.- M.K. 13.286: C.

9593.- Rifen las comadres y se dicen las verdades.- SBA. 254",

9594.- Rifien las cudadas, y andan las pusadas.- M.K. 14.936: R.M.

9595.- Rio de Loba, rio de Loba, caldo de sabos que me toroes toda, y las picdras sopas, y mi mujer y
mis hi}os de esotra parte de Navarra.- M.K. 26.132: C.

9596.- Rio de Soba, rfo de Soba, calkc'o de nabos te me toraases toda; y las piedras, sopas; y la pueate,
enchara; y mi roujer y mis hijoe, de caotra parte de Navarra.- M.K. 26.143: N,C.R.M.

9597.- Riqueza harta lleva quica casa coa mujer bucaa, por @y puure que sea.- M.K. 39.345: R. M.
9596.- Rocin de Baude ai moza de Talces, 80 me la aconsejes.- CO. 574 1.

9599.- Rocin de Baude ni moza de Talces, no me la alabes.- CO. 574 ¢,

9600.- Rocin de Baude ni moza de Talces, no me la atraces.- CO. 574,

9601.- Rocin de Beude ni moza de Talces, no me la aconscjes.- MK. 25.6721.: C.

9602.- R. . de Beude ni moza de Talocs, 0o me la alabes.- M K. 26672r.:C.

9603.- Rocin de Beude, ni moza de Talces, oo me la atraces.- M K. 26.672: L.

9604.- Rodilla de lana, a su ducta cagada.- COM. 414,

9605.- Roer altares <y> ¢ calles irotar, <dejadlo > dejaldo a las viecjas vanas y baldias.- O'K. 48:
PdG.

9606.- Roma, paraiso de putas ¢ infierno de mulas.- M K. 28.190: R M.

9607.- Romerfa, ramerfa.- M.K. 56.518: R.M.

9608.- Romerias y ramerias van por uoa via.- M.K. 56.519: R.M.

9609.- Roodar la calle.- SBA. 187 .

9610.- Ropa de paricuta o calieata.- M.K. 48.850: R.M.

9611.- kops domingucra, del portal pafra] fuera; y en casa, avantal sia tasa.- M.K. 15.475: G-L.
9612.- Ropa larga hace a la dama.- M.K. 63.302: R M.

9613.- Rosa que muchos huelen, su fragancia pierde.- M.K. 31.229: R.M.- SBA. 866,

9614.- Rosquillita de moaja, pernil de tocino.- SBA. 867",

9615.- Rostro de borno, picrnas de rio y tetas de frio.- COM. 370y 398,



9616.- Rubia 12sa v2lc menos que moreaa gracioss.- MK. 56.562: R.M.

9617.- Rubias y moreaas, guapes y foas, grandes y chicas, ipocas a los treinta no has pasado por las
picasl.- M.X. 16.680: R.M.

9618.- Rubias y morenas sacas 2 un hombre de peass.- M.K. 42.751: R M.

9619.- Rubicundo era Judas el traidor; ui mujer i bomsbre 8i perro ni gato de aquella color.- M.K.
56.587: R.M.

9620.- Rueca y buso, devanadera y ssps, a0 bay madera que méis mal me haga.- M.K. 49.773: C,
9621.- Rueca y huso, devanadera y aspa, 00 hay maczra tan poca que tanto mal me haga.- COM. 412
9622.- Rueca y buso, devanadera y aspa, poca madsra, pero muy pesada.- M.K. 49.774: R M.

9623.- Rucca y buso, imal fuego te ards!, que 0o bay madera tan poca que tanto mal me haga.- M.K.
#®.TT:N.C.

9624.- Rueca y buso, imal fuego te queme!: no hay madera tan poca que tanto me pese.- M.K. 49.77S:
R.M.

9625.- Ruéganla que se pea, y cigase.- M.K. 22.209: C.

9626.- Rufiss, manceba y criados son cacmigos pagados.- SBA. 8697,

9627.- Rufiancs y putas, proato se husman - M K. 53.864: R M.

9628.- Ruido, 1 udo, que dio la mujer en ¢l marido.- M.K. 39.743: C.

9629.- Ruin ccu iuin, como casas les duedas.- SBA. 8707,

9630.- Ruin coa ruin, que asf casan en Duclias.- SBA. 870%.

9631.- Ruin ganado son mozuelas, y cuita. ¢! pastor de cllas.- M.K. 43.145: RM.

9632.- Ruin sca, comadre, quicn otro pecho se echare.- M K. 61.053: R.M.

9633.- Ruin sca quica por una mujer pelea, estando ¢! mundo lieno de ellas.- MK, 42.856: R.M.

9634.- Sébado co la noche, Marfa, dame la rueca.- MONT . 11, 132: C.- COM. 412
9635.- Sabados a lloves, vicjas a beber, putas # putecer.- M.K. 56.704: C.
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9636.- Sabe la rosa en qué cara < posa > aposs.- S.B. 177,

9637.- <Sabedlo > Sabeido, vecinas, que doy de comer » mis gallings.- M.K. 47.738: V .N.C.
9638.- < Sabedlo > Sabeldo, vecinas, que echo saivido a mis gallinas.- COM. 442 -

9639.- < Sabedlo > Sabeldo, veciaas, que pelo gallines.- M.K. 47.760: C.

9640.- < Sabedlo > Sabeldo, vecinas, que teago ua hijo crego.- M.K. 47.761: C.

9641.- Saber de pobre y bermosura de puta 80 valen cosa alguna.- MK, 56.939: R M.

m—s:bexck;itb;u-ajeru-xbuher:pcm:&- mucho exames ac puede ser.- M.K. 38.966:
R.M. SBA.670°.

9643.- Sébese la verdad cuando ridea las chismosas de la vecindad.- M K. 13.285: R.M.

9644.- Sahidurhdcbo,hnpobrc,hemundc;ortou <'ramers’ > y fuerza de gasapén, nady
valle].- SBA. 874°.

9645.- Sabiduria de boaidbre pobre, hermosura de puta y fuerza de ganapén, aada val{e].- COM. 374,
381y 436.

9646.- Sabiduria de pobre hombre, bermouure de puta y fuer:a de gasapéa, sada valje].- M K. 56.937:
C.RM.

9647.- Sabiduria es pobre, bermosura ca puta y fucrzas de ganapén, mal erpicadas estfn.- M.K.
56.938: R M.

9648.- Sacar la novia por ¢l vicario.- SBA. 700%.

9649 .- "Sabémame, mujcr, que me han aojado”. Y era cojo, y tuerto, y corcovado < eacorvado > .- M.K.
11.288: R M.

9650.- Sal a la puerta y dile “Iputa tuerta’”.- M.K. 53.889: V.

9651.- Sal a la pucrta, y dila < le > “iputa tuerta” - COM. 438.

9652.- Sal, sol, solito, y estéte aquf us poquito; boy, y madasa, y toda la semana; aqui viencn '3 monjas,
cargadas de tororjas, no pueden pasar por ¢l rio de la mar; pasa uno, pasan dos, pasa la Madre
de Dics, con su caballito blasco que relumbra todo el campo. Aquf viese Periquito con ua
cantarito de agua calicaie, que me espanta a mi y a toda la gente.- M.K. 45.603: C.

9653.- Salen nubes de levaate, buen tiempo para lover; oo faltarén discordias eatre marido y mujer -
M.K.50.159:G.1.

9654.- Salf{d], veréis hilaCo de un ado y cagado de ua mes.- COM. 427.

9655.- Salir de su cuidado.- SBA. 296,

9656.- Salir la criads respoadona.- SBA. 273",

9657.- (Salfs a rondar? Guarda|d] las armas, mas primero la enamorada.- COM. 437.
9658.- Sal6n sin damas, cucrpo sin almas.- M.K. 42.782: R M.

9¢59.- Saltabardales.- COM. 406.
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966(: - Salud, amor y hogar traea el bicaesiar - M.K. §7.363: R.M.

9661.- Salud y aiegria, belleza cria; atavio y afeite, coesia coro y micnte.- MK 44.113 y 57364:
N.C.Sor.

9662. San Agustin, ialto, mozas, al candil! - SBA. 881,
9663.- San Antdn, viejo v medn, mete 8 las viejas en un rincoa.- M.K. 25.294: R M.

9664.- San Ant6u, viejo y Lriston, cuavida a las muchachas a la oracién; San Sebastisn 2020 y militar,
las saca a pasear.- M K. 25.295: R.M.

9665.- San Antonio da novi ;; y San José, « atrimonio.- M.K. 38.933: R M.

9666.- San Cercano no hace milagros, San Lejares, por docenas y centenares.- M.K._43.205: R M.
9667.- San Felipe y Santiago: scpan las damas que mr;*~ ha cntrado.- M.K. 41.237: R.M.

9668.- San Nicolss de los vinos agudos, de treiata vec - 4, veintinueve cornudos.- AA. 32.

9669.- San Nicolss de ios Vic s Agudos, treinta vecizos, los veintinueve cornudos.- MK 1,142 y
21.733: N.C.RM.

9670.- San Scbastifa, mocito y, aldn, saca !ss nifias a pascar.- M.K. 17.808: R M.

9671.- San Vicente, yo a ju-ar y L. tecic; quien a s3 marido encorauda, Dios y t6 le ayuda: y &isi o
cree, que en la horca pern-¢. Bajé{d) acd, mujer querida, que ya sois creida.- M.K. 1.194; C.

9672.- San Vicente, yo & jurar y t6 tente; quien a su marido encorn_da, Dics y tG la <le > ayuca;y élsi
lo cree, que <a la borca peroce. Bajh[d] acs, mujer querida, que ya sois creica.- COM. 429,

9673.- San Vicente, yo juro y to tente; que la que a su marido cacorsuda, a la borca ie <lo> subs, ; ¢
va lo creéis, en Li borca perocéis, si yo lo hago, -ac murdis aborcadc, que si 0s falta noga, yo os
dar¢ otra. No juréis, mujer querida, que ya sois creida. - COM. 49 r.

9674.- Sza Vicente, yo juro y 16 teate; que la que a su marido encornuda, a la horca 2 <lo> suba, ysi
vos lo creéis, e la borcs perneéis; si yo lo hago. que murdis ahorcado v, si os falta soga, yo os dé
otra. No joréis, mujer querida, que ya sois crefda - COM. 429.

9675.- 3ancha, Sancha, hebas cl vino y dices que nazacha.- M.K. 6.594: N C.

9676.- Sanch? Sancha, bebes ¢l vino y dices que ancha.- SBA. 857",

9677.- Sancha, Sancha, bebes vi1o y dices que mascha.- MCNT. 11, 39.

9678.- Sarcha, Sanc’ 4, si 00 bzbes viro, (de qué s 2aa mancha? .- SBA. K7

9679.- Sangraos, Marira. Sopa ¢a vino es »r.dicina.- M.K. 6.:95y64.23¢ .' © SBA. 600°.- MONT.
I], 15%: N.

9680.- Saugrsos, Marina. Sopa e vino ¢ L edicina.- M K, 57.424: R.M.

9681 - Sints Marfa, casurme queris; Credo, cou un bucn maocebo; Salve, que no tenga madre;
Suatalifonso, rico y hermoso; Madru 4e Dios, otorgs'djmelo Vos.- M K. 38.891: C.

9682.- Santa asfa, con tu ayuda yo parirfa.- M.x. §2.052: C.
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9683.- Santa Marfa la russ lcjos.- COM. 405.

9684.- Santa Marfa la mds lejos, es s mbs devota.- M.K. 43.104: R M.- SBA. 891’ y 864’ n.
968S.- Santa Nefixa, la que daba su cuerpo por limosna.- MONT. 11, 222.

9686.- Santa Rasa hizo milagros es algunss casas.- M.K. 44.240: R M.

9687.- Santa que mea, aerimale ui tea.- MK, 57.445: R M.

9688.- Santa t6 y santo yo_ :| diablo vos juntd.- M.K. 50.337: R M.

9689.- Santo que come pan, ouc lo pon=a otra en su altar.- M.K. 57.437: R M.

9690. - Santo Tomé, quicn po tuviese puerco, mate la mujer.- M.K. 10.638: C.

961.- Sardina, de lomo; y mujer, de tomo.- M.K. §/.571: R.M.

9692.- Sastre cornudo, icudrtas pustadas pierdes por no echar nudo?.- M.X. 1.213: RM.
9693.- Saya de ama, paso de lémpars - M.K. 45.710: R.M.

9694.- S¢ arr.paba Maricucla y dejaba el culo fuery.- MK 15.806: R M.

9695.- Se casé ¢l buerco con la <bruja> brucha - S.B. 4.

9696.- Se cass ¢l < huerco> huercho con la bruja.- O’K. 134: K FD.

96%7.- Se casd Mancera v s¢ descasaria si pudicra.- M.K. 39.647: R M.

9698.- Se casé Miguel, y sc scniesta sin cena, pero con mujer.- M K. 39.314: R M.

9699.- Se olvidd que staba casac - v s¢ comi6 la cera.- S.B. 145,

9700.- Se parece a la rodilla de Mariquita, que da mds que quita - SBA. 862% r.

9701.- Se parcee a \a rodilia ue Manquita, que easucia mis que quita.- SBA. 8622,

9702.- Se patexe a la rodills 4¢ Mariquita, que pega mis que quita.- SBA. 862° .

9703.- Sca marid.llo, siquicra de lodillo.- M K. 38.913: N .M .- O’K. 156: Sen.

9704.- Sca wraridillo y sca sapillo.- M.K. 38.914: N M_R.M.- COM. 418.

9705. Sca wartio, aunque sca de palo.- M.K. 38.512: R M.

9706.- Sca masido, 2.5+ jue sea de palo; que, por ruis gue . =a, cs marido.- SBA. 599°.
97 - Sca marido y sea grano de mijo.- M.n. 38.915. R.M.- COM. 418

9708 - Sex marsdo ¥ sea sapilk.- COM. 4181,

9709 - Ses moda ¥ pase vor dossire, ¢ irks ks mugeres coa ¢l culo al aire.- M.K. 41.898. R M.
91 Sea welado y séase us lo.- MK 38.9: 1 MN.

¥711- s bucna madre, que o3 lo Jue mds vaic.- M K 38059 R M.



9712.- Secreto a maujer coafiado, cétalo divulgado.- M.K. 43.531: R M.

9,13.- Secretv a mujer confiado, en la calle lo has echado.- M.K. 43.530: R.M.,

9714.- S=creto confiado & mujer, por muchos se ha de saber.- M.K. 43.538: R M.

9715.- Secreto dichn a mujer, secrsto deja de sor.- M.K. 43.532: R M.

9716.- Secreto en mujer no puede ser.- MK, 43.539: RM.

$717.- Secreto que Juicras guardar, a tu mujer 0o lo has de coafiar.- M.K. 43.546: R.M.
9718.- Segc oina, puta fina.- M.K. 27.765: R. M.

9719.- Segoruina, puta fina, y si es de Altura, més segura.- M.K. 27.766: R.M.

9720.- Seguidas tres faltas, sedal fija de psnza.- M.K. 52.016: R. M.

9721.- Segtn el iempo se cura ¢l < lieazo > yenso.- S.B. 185,

9722.- Scgura ye la alcaldesa el pregén, pues reza cos todos ¥ con clla non.- M.K. 2.305: R.M.
9 25.- Sentimicnto de mujer muerta dura hasta la pucita.- SBA. 657" +.

9724.- Sciora consucgra, Dare que lo coma ¢l perro, comalo ella.- O'K. '~ Yeh.

9725.- Sedora, dadme respucsta, que papel y tinta disero cuesta.- M.K. 3.961: C.

7726.- Sehora, dadme respuesta, que papel y tinta dincros cucstan.- SBA. 900%.

9727.- Sedora grufona, criada respondens y escudero descoriés, llévese el diablo a los tres.- MK,
4246: R M.

9728.- Sedora mestra <'ama’ >, la cuiero bizn. No es a <clla> ey, sino al <de diez> didiés.- S.B.
1799.

9729.- < Sedora > Sidora mestre, la queru biea. No es an eye, sino ai di dies.- O’K. 198: L.
9730.- Sediora mestia <'ama’ >, venga que la ambece a < haces bijes > facer fijos.- $.B. 179.

9731.- S~dores, L{qué cs cota y cosa que en la cortc y en la aldea 0o huy ninguna mujer ‘za que no
picnse que s hermosa?.- COM. 398,

9732.- Ser caiia, para buena no basta.- M.K. 9.781: C.

9723.- Ser casta y de ouena pasia, para buena mujer 8o basta.- M.K. 43.003: R.M.
9734.- Ser ciento y la madre.- SBA. 240'.

9735.- Scr como dodia Tella, que todo se lo bacta ella.- SBA. 9342,

9736.- Ser como ¢ virgo de Juana, que se fuc en cataduras.- SBA. 1013' 1.

9737.- Ser como el virgo de Jua.  que sc fue en probaturas.- SBA. 1013,

9738.- Ser como ‘a adelfa.- SBA. ™.
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9739.- Ser como la ascads de Burguillos.- MONT. I, 81.

9740.- Ser como la dama de la media almeadra.- MONT. L, 203.

9741.- Ser como la ducfia de Quintadons.- MONT. I1L, 9.

9742.- Ser como la Libori de Hornachos.- MONT. 11, 103.

9743.- Ser como la mata de albahaca, que muchos la buelea y pocos la catan.- SUA. 6073,
9744.- Ser como la Monticla.- MONT. il, 210.

9745.- Ser como la tia Cotilla.- MONT. I, 184.

9746.- Ser como la trip..ra de Jaén.- MONT. 1, 83.

9747.- Ser como las gaviotas, que cuanto mds vicjas, més locas.- SBA. 4357

9748.- Ser como los casados de Hornachuelos, ella fea y é1 més feo.- SBA, 224,

9749.- Ser como los desposzdos de Hornachuelos, clla fea y él més feo.- SBA. 224 1.

9750.- Ser como los vicjos de Susana, que, examinados juntos, dicea nna misma cosa.- SBA. 10042,
9751.- Ser cuento de vicjas.- SBA. 291-2.

9752.- Ser de rompe ¥ 1 sga.- SBA. 855"

9753.- Ser del tiempo de Mari-Castaa.- SBA  °

9754.- Ser del tiempo de Maricastafia.- MONT. 11, 144 0.

9755.- Ser ¢l parto de Sara.- SBA. 759"

9756.- Se; nonrado y teaer boara son Gos cosas.- M.K. 31.301: R. M,

9757.- Ser la pequeha Cenicicnta.- SBA. 2347,

9758 - Ser la puerca Cenicicata.- SBA. 234 n.

9759.- Ser més feo que la vicja que cogaié a San Antén y apedred a San Esteban.- SBA. w2,
9760.- Ser més vicjo que Sara.- SBA. 897 .- MONT 111, 52.

6761.- Ser mcoja del monasterio de Adfn.- MONT. 11,92 0.

9762.- Ser mucho bombre (una mujer).

9763.- Ser mujer de asta y rejon.- SBA. 670"

9764.- Ser mujer de rompe y rasga.- SBA. 670"

9765.- Ser puta es menos tacha que scr la mujer borracha.- M.K. 7.730: R M.

9766.- Ser puta y buena mujer, icomo puede ser, scior bachiller?.- M.K. 53.731: v N.,C.- SBA. £33°.
9767.- Ser putay pechera.- COM. 438,
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9768.- Ser su Dulcinea.- MONT. I, 221.

9769.- Ser un burdel.- SBA. 165’

9770.- Ser un sol cos udas.- SBA. 9142,

9771.- Ser una Ana Bolena.- MONT. |, 54.

9772.- Ser uns Celestina.- MONT. 1, 160.

9775.- Ser una coneja.- SBA. 260°.

9774, Ser una cotorra.- SBA. 276°.

9775.- Sar una cotorrera.- SBA. 976°.

9776.- Ser una Maribobales.- MONT. 1, 141.

9777.- Ser una Marisabidilla.- BA. 111, «.

9778.- Ser una Maritornes.- SBA. 600 r.

9779.- Ser una Mesalina.- SBA. 623,

9780.- Ser una rabiselss.- SBA. 841",

9781. Ser una rabisalsera. SBA. 841'.

9782.- Ser una Venus.- SBA. 9882,

9783.- Serds bucna, si tu vecina auizre.- M.K. 62.279: R M.
9784.- "Scrvidme, que soy princesa’; y guardaba cabras en la dehesa.- M.K. 47.784.

9785.- Seso en prosperidad, y amigo en adversidad, y mujer rogada casta, raram:note se balla.- MK,
20.799: C.

9786.- Si a Galicia vas, casado de allf saldrss.- M.K. 26.296: R.M.

9787.- Si a la mujer le es mandado cosa vedada, ella hars cosa negada.- M K. 43.830: R M.- SBA. 670°.
9788.- Si a Medins vas, freile 0 puta encontrarss.- M.K.27.410: R 4.

9789.- Si a mujer pides “alia de un alfiler, contigo es la pesquisa.- O’K. 190: Corb.

9790.- Si a tu marido quicres bien, dale coles por Sar. Andrés; y si lo quieres mal, dsclas por San
Juan.- M.K. 11.348: R.M.

9791.- Si a tu marido quieres matar, dale caracolr.s cn ¢l mes de San 'vae.- 'M.K. 9.377: R.M.

9792.- Si a tu mujer no pides cucntas con ev/4o, vivirss cmpedado hasts los ojo...- M.K. 39.777: R M.
9793.- Si abril 0 mayo vienen con traza pos la ruecs eo la jumaza (bumareda).- M.K. 40.961: G-L.
9794.- Si < ajuar > achugar 00 teremos, < colgado nos > eacolgado mos lo veraos.- S.B. 2.

9795.- Si Alejandro es cornudo, sépslo Dios y todo el muado.- M.K. 1.180: V.N . M_H..C.
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9796.- Si Avaro ter phjaro, Mara mata para él, qué culpa t.¢ Sabel.- M.K. 33.785: C.
9797.- <Si> Se Alaro ter pésaro, Maris mata para €L, (qué culpa ter Sabel?.- COM. 377.

9798.- Si amars a la que s6lo quicre el dincro, un majadero; y al fin y al cabo, saldrés de ella
escarmentado.- M.K. 3.645: R.M.- SBA. .

9799.- Si bien casado quicres ser, baz cuanto te mande tu mujer.- M.K. 39.734: R M.

9800.- Si bien me quiere Domenga, es0 la venga.- M K. 54.243: C.

9801.- Si bien me quicre Domenga, 30 le venga.- MONT. [, 217: N.

9802.- Si bien me quisicse mi tia, bien me harfa.- M.K. 53.415: R.M.

9803.- Si bicn 0o quicres a las mujeres, (a quiéa bica quicres?.- M K. 42.740: R M.

9804.- Si bien 0 mal baila mi Juan, otros lo dirdn.- M.K. 31.867: R.M.- MONT. 11, 69.

9805.- Si buscas mujer y 00 dama, ni tesga buena ni mala fama.- M.K. 38.96S: C.

9806.- Si callara la picuda, supiera para qué cra buena la ruda.- M.K. 32.278y 56.611: VN..C.

9807.- Si Catalina no come cuando vizne con los bués <bucyes >, o comid antes 0 come después.-
COM. 402.

9308.- Si Cataliza 8o corac cuando vicoe coa loe bués < bucyes >, o comid antés o comib después.-
M.K. 5§7.180: C- MONT.1156: C.

9809.- Si, como lne diste en ¢l ojo, me dieras en ¢l jarro, bonica me bubfas parado.- M.K. 34.531: N.-
SBA. 715",

9£10.- Si con ¢l rey se eché, puta se halls.- M.K. 53.762: C.

9811.- Si con el rey te echaste, puta del rey debes Uamarte.- M K. 53.763: R.M.

9812.- Si con monja quicres tratar, cdmplete de guardar.- M.X. 42.112: N..C,

9813.- Si con monjas Guicres tratar, cumple con parlar, retener y no dar.- MK, 42.113: R M.
%814.- Si de Dios es* § ordenado que me be de acostar borracha, daca ¢l jarro, muchacha.- COM. 403.
9815.- Si de mafana encuentras licbre o puta, cambia de ruta.- M K. 59.848: R. M.

9816.- Si de mujer quicres cambiar, lieva la tuya al Ampurddn.- M.K. 26.152: R.i4.

9817.- Si de mujer te fiaste, la erraste.- M.K. 43.650: R M.

9818.- Si de novio s tan mezquino, (qué serd cuando marido?.- MK 45902 RM.

9819.- Si de vicia me torno moza, ande la loza.- MK, 62.620: R.M.

9820.- Si dices tu pena a quien 00 le pens, ¢ como i te quejarzs a madre ajena.- SBA. 777
0821.- Si Dios de acuf me levanta, madana ! ilaré una mants.- MO, 953,
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9823.- Si dormiste coo mi mujer, Periquillo el d la aldehuels, bucna pedrada di a tu perra.- M.K.
62.836: R.M.- SBA. 670-671.

9824.- Si el fbrego vieoc de malas, 2 'a mujer y hasta al pasicgo engadan.- MK 63.641: RM.
9825.- Si el ~gua mata ¢! polvo, la nifis ¢l su amor cos el corazta.- COM. 423.

9826.- Si el culo al andar ricnca, {qué podré ser que no sea?.- M.X. 1.378: R.M.

9827.- Si ¢l dia de San Viceate bace claro, bucaa vieja, casancha ¢l jarro.- M.K. 64.383: R.M.
9828.- Si &1 s tuerto, clia es coja, €1 baboso y ella mocoss.- M.K. 61.670: C.

9829.- Si ¢l fuego estd cerca de la estopa, liega el disblo y sopla.- SBA. 418"

9830.- Si el hijo sale a ls madre, de duda saca sl padre.- M.K. 30.640: M.

9831.- Si el hijo sale al padre, de duda sacs : ls madre.- M.K. 58.965: C.

9832.- Si el hijo sale al padre, dc duclo 0 sospecha saca s le madre.- MK. 1.175: VN,

9833.- Si el bombre bien lo pensara, en su vida sc casars.- M K. 40.078: K M.

9834.- Si el merecimiento no da ventura, w: 4« quis -0 dicha, madre, que bermosura.- M.K. 59.394: C.

9835.- Si el aido llorare, acdllele <lo> su madre; y si 0o quisiere callar, déjele llorar.- M.K. 14.468:
V,NM.C.

9836.- Si ¢l nido llorare, acllelo su madre; y si 80 quiere callas, déjelo <le > llorar.- SBA. 695',

9837.- Si el niddo llorare, que lo calle su madre; y si vueive a liorar, que lo vuciva » callar.- M K. 38.057
RM.

9838.- Si ¢! nfspero es bueno y buena la cerveza, y chupa pericos y a su madre besa, biea come, biea
bebe, bicn chupa y bien besa.- M K. 65.082: R M.

9839.- Si el novio no fuere novio, dale un cagajén por polio.- M.K. 45.£79: C.

9840.- Si el prestar bueno fuese, prestarfan los maridos sus mujeres.- M.K. 52.189: R M.

9841.- Si ¢l < prestar fuera > emprestar era bueno, emprcstaby el rey a su mujer.- $.B. 70.
9842.- Si el < prestar fuera > emprestar era bucoo, cmpresiaban a sus mujeres.- O’K. 196 FD.

9843 - Si el secreto descubierto fuers & una mujer, luegy se ba de saber.- M K. 43.526: V_.R.M.- COM,
402,

6944.- Si clla es mucho y t eres poco, tu amor es loco.- M.K. 39.159° R.M.

9845 .- Si en epero nace ¢l trigo y en abril <lo> le ves psjizo, mercs a tu mujer un sayo y una capa a tu
hijo.- M.K. 61.474: R. M.

9846.- Si cn hora mala, que para vos estaba gusydada.- M.k, 16.595: N,



9847.- L8i eacontrars Monga cola que le venga?.- MONT. I1, 197.

9848.- .3 encostrar Menga cona que le vengal.- SBA. 6173,

9849.. iSi eacoatrars Menga jubda que I veage! - M K. 16.237: R. M.

9850.- Si eacuentras vecina bobe, 80 compres escoba.- M.K. 61.925: R.M.

9851.- *Si eres i hijuelo, gudrdeteme ¢l Dio”, dijo al recién nacido el judio.- M.K. 34.722: R.M.
9852.- 5i eres mi hijuelo, gudrdei-me el Dfo; y si 00, liévete el ro.- M.K. 33.723: R.M.

9853.- Si es de Cuba ¢l nfspern, ‘resca la cerveza, de marzo el cspérrago y madre L vicja, biea come,
bien bebe, t-ea chups y bica besa.- M. 62.083: R.M.

9854.- Si es doocella 0 00 es doncella, yo 0 juraré por ella.- M.K. 58.960: R.M.

9855.- Si es doncella 0 00 lu es ya, ellc dird.- M.K. 64.347: R M.

9855.- Si es [ca tu mujer, menes ticnes que temer.- MK, 39.357: R.M.

9857.- Si es bermosa dofia Elvira, en su casa se remira.- M.K. 13.564: C.- MONT. 1, 230.

9858.- Si es ri hijo 0 no es mi hijo, j pagué el bautismo.- M.K. 1.176: C.

9859.- Si s vicja doda Irene, su plata moza la vuelve.- M.K. 18.404: R M.SBA. 1002 - MONT. 11, 9.
9860.- Si Eva sola pecO y a clla £5la sc engadd, las ot vas, (qué culpa tienen? .- SBA. 1943,

9861.- Si fueres crespo y bezudo, 80 te aseguro de ser cornudo.- M.K. 1.159: C.

9862.- Si habé{i}s dicho, marido, esperé|{d); diré yo lo mic.- M.K. 39.536: R.M.

9863.- Si habla ¢l waerido y responde la mujer, a Puboenrostro van a comer.- M K. 39.547: R M.
9864.- Si bablaba usté{d] de bercajenas, mi mujer ticne bucnas picraas.- M.K. 19.293: R.M.
9865 .- Si bermosa es dola Elvira, ¢n su cara se remira - M.K. 44.002: R.M.- COM. 4% 1.
9866.- Si hernosa cs doda Elvira, en su casa se remira.- COM. 406.

9867.- Si bermosa es dodia Luisa, €8 su casa se reizire.- M.K. 43,899 N,

9868.- Si hija bermosa tienies, s Antigus 0o la lleves.- M.K. 27.797: C.

9869.- Si hija hormosa ticnes, a la Anticua 70 le lleves.- COM. 393,

9670.- Si hilo; si no, mi rueca me 12ngo.- COM. 413,

9871.- Si Juan Gaycoa mucres, Andrana Maria, Lcos quién casards? Eso, para cuerpos de Dios, con
San Miguel de Odiste, pues, que bragz de oro calza.- M.K. 26.349: R M.

9872.- Si la bonitura sz vendic:a, no habrfa en ¢l murdo mujer fea.- M.K. 44.037: R M.
9873.- S ia burra anda al porquero, adivina cayo es el pollino.- M.K. 30.564: R.M.
9874.- Si la burra 0o m: cama, 0o s¢ me ird Sancha.- M K. 50.076: C.- MONT. 111, 39,
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9875.- Si la burra 80 0 cansa, 80 s¢ ms ird Sancha.- MK. 12.251: N.- SBA. 1667,

9876.- Si la burra 80 se me canss, 80 s¢ me ird Sancha.- M.X. 13.030y 22.793: V.R.M.
9877.- Si la cabra va por la via, por do va la madre, va la hija.- M.K. 20.599. R.M.

9878.- Si la fortuna es mujer, (como mudable 80 ba de ser?.- M.K. 59.479: R M.

9879.- Si la fregoss 0 fregase el mortsro, Les qué comerds ¢} majadero?.- M.K. 46.549: C.

9880.- Si la madre supiese cuando el niflo ba de endentecer, las hierbas del campo se irfa a pacer.-
CUM. 433.

9881.- Si la moreaa tiene gracia, més vale que la blanca.- M.K. 42.148: C.

9882. Si la moza fuere loca, hables las taanos y calle la boca.- SBA. 646",

9883.- Si la mozuela fuera loca, andea los manos y calie la beca.- M.K. 3.664: N.

9884.- Si la mujer conoce que os amada, cétala cadiossda.- M.K. 44.022: RM.- SBA. 671,
988S.- Si la mujer 2s astilla y ¢l marido brasa, no faltars fuego en casa.- M.K. 39.532: R. M.
"486.- Si la mjer 80 quiere, no bay quien la fuerce.- M.K. 42.997: H.R.M.

9887.- Si la mujer 0o quiers, ser guardada 0o puede.- M.K. 43.15¢: R.M.- SBA. 671,
9888.- Si la podem s dar ruma, 0o la demos aguilefia.- M. K. 17.581: R M.

9889 .- Si la putilla 80 outcars, Len qué sec empleara?.- M K. 53.778: R M. .

9890.- Si la segunda fuera ls primera, habria sido sscoba como clla.- M.K. 40.249: R M.
9891.- Si la tiflosa se toca, izgudrdaic oca ropal.- M.K. 26.029: R.M.

9892.- Si la “raya <'abuein’ > tenia cuco <’pene’ >, la llamaben (sc lamaba) papu <'abuelo’ > - O’K.
161: FD.

9893.- Si la ves con la cheacla del revés, periguila es.- M.K. $3.830: R.M.
9894.- Si las quieres guardar, la mujer y la espada 80 bas de probas.- M.K. 43.161: R M.
9895.- Si las viejas J0n gaiteras, {qué bardn ) is nifias soltoras?.- M.K. 43.231: C.

9896.- Stlomeahuh,vowerlumluu.nbmmdmﬁeﬁmm‘ow,nbeduuh
candela, iadi6s, Manuclal.- SBA. 975"

9897.- Si los cagajones escasearan comwo los diamantes, o las orcjas de las damas irfan de colgantes.-
M.K 22.144: R M.

9898.- Si mal me quicre Menga, €0 le venga.- M.K. 38.564: R M.

9899.- Si:nl me quitres. alld te avéu; que tu mujer me quicre bicn.- M.K. 1.157: RM.- O’K. 198:
G

9900.- Si Marina baild, tome lo que gand.- MONT. 11, 156 a.- COM. 402 1.
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9901.- Si Marins bails, tcme lo que halld.- M.K. 43.345: S.- O'X. S7: S.- BA. II, 109 SBA. 600°-
MONT. I1, 156 a.: Ba.- COM. 402.

9902.- Si Marina beilé, tome lo que halld y gand.- M.K. 12.442: C.

9903.- Si Marina bails, t0mess lo que gand.- M.K. 6.235: V.N.

99C4.- Si Marima 80 me place, Cataling pues sf < hacs > face.- O’X. 156: Corb.
990¢ - Si Marina 80 me place, Catalias of me hace.- M.K. 29.098: R.M.- SBA. 6007,
9906.- Si marzo marcea, la vicja ea su rincla se mea.- M.K. 41.124: R M.

9907.- i me malan en la viia, volveré a la otra luns; si me matas al refregdn, volveré o 80; pero si me
echao » la candels, iadiGs, Masucis!l.- MK, 42.220r.: R.M.

9908.- Si me maatan cn la ufls, volveré a la otra luns; si me matan al refregodn, volveré ¢ 80; pero si me
echan a la candela, iadids, Micaela!.- M.K. 42.220: R.M.

9909.- Si me mrtan ca la ufia, volvere a ls otra lusa; si me matan al refregon, volveré o 0o; pero sl rae
echan en ¢! fuego, busce novio, que yo ya 00 vuelvo.- M. K. 42220 r.: R M.

9910.- Si me mirdi. por detrés, parezco uas gras scfora; si me mirdis por delante, lo dovado se
desdora.- COM. 394,

9911.- Si me miras por detrds, parezco una gras sefiora; si me mirdis por delaste, Jo dorado se
desdora.- M.K. 4.605: C.

9912.- S1 me pusiste el cuerno, buena pedrada di a tu perro.- M.K. 19.249: C.

9913.- Si me puso el cuerno, bucaa pedrada le di a su perro.- M.K. 62.835: C.

9914.- Si me quicre, con esta dote; si no, trote.- M.K. 39.279: C.

9915.- Si meicsada tu casa cuicres ver, rémpele el espejo ¢ - mujer.- M.K. 44.030: R M.
9916.- Si mu hijo quiere buen < bado > fado, mi hija, tres doblade.- Vid. 9917,

9917.- Si wi hijo quiere (mi) buea <bade > fado, mi hija, tres doblaco.- O’K. 130: K. FD.
9918.- Si mi madre o me cass, yo le quemaré la casi.- M K. 38.895: J-c.- O’K. 79: FD,

9919.- Si mi padre 0o me casa, yo seré fuego, yo seré brasa, yo seré escdndalo de mi casa.- M.K. 38.897:
R.M.

9920.- Si ms sucgra muere, buscaré quicn me la desuelle.- M.K. $9.10u: C.

9921.- Si mi vavé tenfa cuct <'sbusla tuviers pene’ >, serfa papé <'abuelo’ > .- $.B. 192,
9922.- Si 1 'icho las pintas y rcgalas, de buenas hijas barss malas.- M.X. 20.279: N M.C.
9923.- Si natura la sedala, 0 es mu, ! u.coa 0 ¢s muy mala.- M.K. 32375y 36.986: V.,N,R.M.
9924.- Si no canta el gallo, cantars la gallina.- SBA. 429",

992S.- Si 10 corre la vieja, corre la piedra.- M.K. 58.986: C,.R.M.
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9926.- Si no echamos a los ginovescs de Espalla, -~ yeedard i usc domcella sl uaa blance.- MK,
30.845: RM.

9927.- Si 80 ¢s fraile, serd hembra, y si 00 mula galiegs.- MK, 25.072: C.
9928.- Si 80 os Siméa, Simons.- MONT. 111, 63.

9929.- i no fregaran el mortero, Lea qué comeria el Laajadero?.- COM. 414,
$930.- Si 0o fuese por la ruda, 80 habris cristurs.- COM. 432,

9931.- Si no fuésedes mi tia, papirotazos que os darfa.- M.K. 12.942: R.M.
9932.- Si 00 hablara la picuda, supiers pars Gué ers buens la ruda.- M.K. 29.537: C.
9933. Si 0o bace mella ca ls dama, hace mella en ls fama.- M.K. 8.523: C.
9934.- Si 00 baces.matanza, la vecina 80 la catas.- M K. 54.296.

9935.- Si 00 bago lo que veo, toda me meo.- M.K. 21.613y32.219: V..C.
9936.- Si 00 hila M~"a, hila ¢l arca.- MONT. 1], 169.- COM. 410.

9937.- §i no hila Marta, hila <el> laarca.- M.K. 31.163: VN..C.

9938.- Si no bubiera alcabuetas, 00 babria putas.- M.K. 2.258: R.M.- SBA. 843",

9939.- Si 0o bubiera noche, ¢l bombre vivirfa sin estrellas; y si 00 bubiera mujeres, icuidl serfs la
estrella del hombre?.- A.A. 31.

9940.- Si no lora la criatura, 00 le das mamadera.- $.8. 200.

9941.- Si oo loviere en abril y mayo, venderd ¢! rey el carretil y ¢l carro, y por una bogaza lo que
tuviere, y dard la hija a quies ls pidiere.- M.K. 37.706: C.

9942.- Si 0o lo vendéis, < tapadio > tapaldo.- M.K. 16.949: C.

9943.- Si 0o me cusdis hogaflo, jurc a mf que ni aguarde ni espere a otro ado.- COM. 418,
9944.- Si no me casdis hogadio, juro a mf que no me aguardaré ni esperaré a Jiro ao.- M.K. 28.398: C.
9945.- Si no me quiere con esta cara, viyase ¢n bora mala.- MK, 29.349: C,

9946.- Si no mi-an a la vieja, miran a lo que lleva.- M.K. 3.620y 62.672: N..C.

9947.- Si oo untan <'sobornas’ > la moceta, gruflird como carreta.- M.K. 43.86Z: C.
9948.- Si 0s vais, Pero Jorge, (a quién me cncomenddis de noche?.- M.K. 5.778: C.

9949 - Si pare y 20 cria, 00 es madre Maris.- M.K. 14.512,

9950.- Si parieate bas de ser, séaslo de ls mujer.- M.K. 42.878: R.M.

9951.- Si pasar por cuerde quieres, no fies de mujeres.- M.K. 43.649: R.M.

9952.- Si por vereda la quicres meter, rompele el espejo a tu mujer.- M.K. 44.031: R.M.
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99%3.- 8i prometié la dona, y 20 dona, mala persosa.- M.K. 52.817.

9954.- Si puta fuf, a Dios cucata le di; El me perdosd, y otra soy yo.- M.K. 5.280: R.M.
9955.- Si puta ia visie afios atrds, alcabueta la veras.- M K. 53.965: R.M.

9956.- Si quertis algo, pagad antes que veaga mi madre.- COM. 437,

9957.- Si queréis algo, pagadme antes que venga mi madre.- M.K. 34.213: C,

9958.- 5i queréis algo pars Chiclana, Pitica se fue csts madana.- M.K. 26.941:C.
9959.- Si queréis algo para Chiclana, Pitica se va por la mafiana.- MONT. 11, 314: C.
99050.- Si queréis echar soletas, aqui estds estas pobretas.- COM. 438.

996\.- Si queréis que la vicja muera, <dadle > dalda papiroticos ca la moliera; si queréis que viva,
- dé[d]selos en la barriga.- M.K. 62.358: C.

9962.- Si quicres a tu marido mal, échalo cua caballos a arar.- M.K. 5.054: R M.

9963.- 8i quieres dar de palos a tu mujer, pidela <le > al 10l de beber.- M.K. 39.993 y 52.190: N.M.,C.
9964.- Si quicres dar palos a tu mujer, pidele al sol a beber.- M.X. 1.677: VR M.

9965.- Si quieres deshonrarte, ponte a casarte.- M.K. 40.089: R.M.

9966.- Si quieres hacer mejor pan que tu vecina, mass con agus y 00 con harina.- M.X. 48.496: N.-
COM. 371.

9967.- Si quicres mal a tu vecina, dale en mayo a comer sardina.- SBA. 982.

9968.- Si quicres matar a tu mu;sr, dale sardinas por San Miguel.- M.K. 57.578: R.M.
9969.- Si quicres que tu mujer (¢ quiera, ten dinero ca la cartera.

9970.- Si quieres ser cornudo, dndate & caza a menoudo.- M.K. 1.171: R. M.

9971.- Si quieres tener buea mozo, antes qu le nazca ¢l bozo.- M K. 39.010: C.
9972.- Si quieses vender, Marfa, alaba tu mercancfa.- M K. 62.893.

9973.- :& &uiem ver a tu maridito gordito, después de la sopa dale ..o Jraguito.- M.K. 6.973 y 64.252:

9974 .- Si quieres ver » *u marido enterrado, dale a cenar carnero asado.- M.K. 30.311: C.
9975.- Si quieres ver a tu marido gordito, tras de la sopa, échale un tragito.- SBA. 599%.
9976.- Si quicres ver a tu mujer contenta, no le do. justa la cuenta.- M.K. 40.031: R.M.
9977.- Si quieres ver a tu mujer deccontenta, de tus gastos dale cucnia.- M.K. 39.778: R.M.
9978.- Si quicres ver a tu mujer gordita, deayués de la . >pe Jale uaa copita.- SBA. 671,

9979.- Si quicres ver a tu mujer morts < muerta>, dale a comer saboga.- M.K. 56.717: R.M.- SEA.
671",
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9980.- S so smberrincha Lecnor, triiganla <lo> a Antbs.- M.K.9.322: C,
9981.- 81 09 ersberrincha Leonce, tri‘gasle a Astés.- MONT. 11, 100: C.
9982.- Si s¢ lo quiso Meaga, que 3¢ lo teaga.- MONT. 11, 197.

9963.- 8i se viste por los pies, eguista es.- M.K. 31.199: R.M.

9984.- $i supiers la madre cusado su hijo ha de endentecer, las hisrbes del cumpo irfa & pacer.- M Y.
14.5¢%: RM. ‘

9985.- Si supiera la mujer las virtudes de la ruda, buscalia his de suche a la lusa.- M.ix. 56.612: N..C.
9986.- 8i supicse Ia mijer las virtudes de la ruda, is buscarfs de noche s la lusa.- SBA. 671",

9967. i sapiess la mujer qué trals las virtudes de ls ruda, buscarls his de soche a I Jusa.- COM. 432,
9988.- $i tan cans es doda Toda, (s qué esa boda? - M K. 39.452: R M.

9989.- Si tanto aqui nieva, Lqué serd es la sierrs? - SBA. 9107,

9990.- 8i 14 arruvicjas temprana, date priss, ralaas.- M.K. 21.591: G-L.

9991 - Si te casas coa Juas Pérez, Lqué mis quierea? Que Pérez tuviese de reata cica mii y quinientas.-
M.K 32.202: R.M.

9992.- Si te casas con Jusn Pérez, Lqué mis quicres? Que repique los cascabeles.- M.K. 38 992: C.-
MONT. 1], £2: C.

9993.- Si te casas con Juan Pérez, iqué més quicres? Si te da a comer lenteja. (qué (e quejas?.- COM.
428

9994.- §¢ te cxsas con Peralta, Lqué te faita?.- M.K. 38.993: C.

9995 .- Si tc casas con Tomds, Lque querias mis?.- M.K. 38.994: R.M.

9996.- Si te casas en Marchenz, Dios te la depare buena.- M.K. 27.393: R M.

9997.- Si te derrueca tu potra, mosta ea otra.- M.K. 39.515: R.M.

9998.- Si te echaren de casa, la Catalins, si te echaren de casa, veate a ls mia.- COM. 420.
99:9.- Si te echasen de casa, Ia Cataling, si te echasen de casa, vente a ir mfa.- MONT. ', 16,
10000.- Si tc manda tu mujer que te tires de us tejado abajo, ruega a Dios quz se bao.

10001.;?5 u;ma tu mujer arrojarte de ua tejado abajo, ruégals <le > que sec bajo.- M.K. 39.731:
+CRM.

10002.- Si te mandare tu mujer arrojarte e un tejado, ruégala <le > que sca bajo.
10003.- Si te quieres arruinars, da a tu mujer que gastar.- M K. 15.660: M.

10004.- Si ticaes mujer bonita, 8o se aparte de tu vista.- M.K. 39.372: K. M.

10005.- Si ticnes wujer bermosa o buea vino, 80 12 faltarfs amigos.- M.K. 5.110: R4,

375




10006.- Si tienes novia con primos, t6 hards el primo.- M.K. 52.333: R M.

m.-ﬁm.mmwnmuhmmmwmu
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10008.- Si tu mujer es bella, guarda hus de ser de clla.- M.K. 39.373: R.M.

10009.- Si tu mujer es bouita, recibe pocas visitas.- M.K. 39.374; R.M.

10010.- 3i tu mujer es rencilloss, te armard cada dia un pleito por ia menor cosa.- M.K. 43.764: R.M.
10011.- $i tu mujer o come contigo, ¢ luego comerd, 0 ya ha comido.- M.K. 32.618: R.M.

10012.- Si tu mujer quiere que te tires de us tejaco abajo, pidele a Dios que sea bajo.- SBA. 6711,
10013.- Si tu mujer ~uicre que te tires por us tajo, pidele a Dios que sea bejo.- A.A 27,

mou.}gi tu mujer te dicc que te eches del tejado abajo, <ruega> roga que ses bajo.- O’K. 166-7:

10015.- ‘i tu mujer te dice que te eches por un iajo, pidele a Dios que sea bajo.- MO. 971,
10016.- Si tu sucgra sc cac en cl rio, blscala aguas arriba.- M.K. 59.090: R M.

10017.- Si 16 tienes sarna, la Leonor, si (6 ticoes sarna, yo sarampidn.- M.K. 53.612: C.- MONT. 11,
100: C.

10018.- Si tuviéramos dinero para pan, carne y cebolla, nuestra vecina nos prestara olls.- M K. 52.071:
N.

10019 .- Si tuviéramos para pan, carae y cebolla, nuestra vecina pos prestara una olis.- M.K. 32.110: C,
10020.- Si tuvimos ajuar; si 00, vimosle <0 > colgar.- M.K. 47.563: C.- SBA. 49

10021.- Si una cs buena, e por ventura; y si es mala, es de natura.- M.X, 43.029: R. M.

10022.- Si una mujer no s¢ guarda, cquién la guarda?.- M.K. 43.153;: R.M.

10023.- Si una vez licga a querer, la mds firme es la mujes.- M.K. 43.826: R.M.- SBA. 95?2,

10024.- Si una vez te pooes a barrer, ya 0o basrers tu mujer.- M.K. 40.032: P. M,

10025.- Si vas a la fuente, llena ¢l coataro y vente.- M.K. 4.676;: R.M.

10026.- Si vas a la romerfa, vete e bucna compadfa: ni moza t:mprana, m vicja pasada.- M.K. 56.526:
G-L.

10027.- Sives a a bombre cargado, 0o preguntes si es casado.- M.K. 39.581: R. ™.

10028.- Si vieres rueca de algoddn, éntrate hasta ei rincon; si vieres rueca de lane, éntrate hasta s
caras; si vieres rueca de lino, ne pases de!l postigo.- COM. 382y 423.

10029.- Si vieres ruecs de algodon, énirate hasta ¢! riccon; si vieres rueca de 'ana, éntrate basta la
cama; si vieres rucca de linc, pasa tu camino.- COM. 382r.y423 s,

10030.- Si vicres rucca de lana, éotrate hasta la cama .- M. K. 36.085: C.



10031.. Si vieres rusca de lino, pasa tu camiso.- M.K. 56.066: C.

10032.- Si <viste > vistes alld ¢l tortero andando, perd! la rusce y ¢l huso 1.0 hallo.- M.K. 49.769: C.
10033.- Si vos a <Aja> Haza, yo a Alf.- COM. 414,

10034.- Si vos Aja, yo All.- M.K. 36.735 y 47.401: N,M..C.- MONT. |, 29.

10035.- Si vos <Aja> Haja, yo Alf.- COM. 414,

10036.- Si vos, comedre, sstuviérades es vuesira cass Ia picraa quebrada, 00 me ballarfades ea cada
casa.- MK 42.290: N..C.

10037.- 8i vos; si 80, otro, verdugo de Soto.- CO. 288.

10038.- Si vos, y 80 otro, verdugo de soto.- M.K. 38.991: C.

10039.- Si votos, {para qué rejas? Si rejas, Lpara qué votos?.- M.K. 42.091: R.M.
10040.- $i yo puta, tG més; conque ras coa ras.- M.K. 53.891: R.M.

10041.- Siempre asf log vi: 0 Alf tras < Aja> Axa, 0 Axa tras Ali.- M.K. 33.992: RM.
10042.- Siempre dofa Otra tuvo mfs gracia que dofia Perpetua.- MONT. 11, 240.
10043.- Sicmpre ¢! buen vino se bebid en vaso chico.- M.K. 44.247: R. M.

10044 - Siempre ¢l manto s cucstas, y nunca la rueca.- M.K. 31.129: R.M.

10045.- Siempre el raso y la mujer, 0 s¢ aprensa o se acuchilla.- SBA, 843,

10046.- Siempre lo tuviste, moro, andar ¢n barragasadas.- SBA. 6412,

10047.- Siempre los viejos s0n amigos dle nifias.- SBA. 10043,

10048.- Siempre que lo desea, la mujer llora y el perro mea.- M.K. 43.664: R.M.
10049 - Sicmpre va el bumo a las buenas mozas.- M.K. 31.940: R M.

10050.- Sieado fea, s¢ <la> b vende por bermusa.- O'K. 227: H.T.

10051.- Siéntatz culo, que en ¢I campo teago un mulo.- M.K. 39.90S.

10052.- Siete hijos de una madre, cade uno de su padre.- M.K. 30.648: R .

10053.- Siete la vacia y siete la hinch~ al dia. Ea tu casa, que 87 en ls mia.- COM, 403 417.
10054.- Siete mujeres en cada rincon bay para cada var6s.- MK 42.855: R.M.
10055.- Siete oficios y dos calenturas.- COM. 409.

10056.- Sicte son las sopas y ocbo las mozas, y ban de coser todas.- M.K. 19.407: R.M.
10057.- Siete vidas tiene el gato, y la mujer 17es 0 cyutro.- MK, 25.944: R M,

10G58.- Sigamos solteros; que con las casadas n7s apafiaremos.- M.K. 58.811: I M.




10059 Simpleza y bermosurs es boarada sepultura.- SBA. 912",

10060.- Sin bolss ilesa, ni rubia ni moresa.- M.K. 3.637: RM.

10061.- Sia 2apia ea la casa, mal se pasa.- MK, 42.768,

10062.- Sia dedal, la costurera coss mal.- MK, 16.017: R.M,

10063.- Sia dedal, la costurera, poco sprieta.- M.K. 14.018: R.M.

10064.- Sia ¢l Baco y la Carss, 50 mes acuerdo de las mujeres.- iv K. 2 '.200: R .M.
10063.- Sin ¢l buen comer ybeber, .. *fria la seBora Veaus.- SBA. 9% %,

10066.- Sin gracia la belleza, pedernal sin yesca.- M.K. 19.825: R M.

10067.- Sia s saujer, todo bombre serla un oso ‘aforase.- SBA. 671",

10068.- Sia mancebe, ningtn domino; ai sin hidepuiz, candaigo.- COM. 351, 353y 422,
10069.- Sin mujeres, ai pesares ai placeres.- M.K. 42.725: R M.

10070.- Sin mujeres y sin comeres, no hay placeres.- M.K. 50.505: R.M.

10071.- Sin mujeres y sin vientos, tendriamos menos tormentos.- M.K. 43.848: 1.\,
10072.- Sin pan y vino, ia venus pierde sus brics.- M.K. 37.281: R.M.

10073.- Sin pan y vino, no anda venus camino.- M.K. 48.647: R M.

10074.- Sin pan y vino, venus tieoe frio.- M.X. 48.655: R.M.

10075.- Sie precio 80 se han las mujeres.- M.K. 53.784: R.M.

10076.- Sin tacha ninguna, 00 hay mujer ni mula.- M K. 32.356: R.M.

10077.- Sio aa oo, y 20 con ua hijo.- COM. 419.

10078.- Sie una mujer a lado, el bombre es un desdichado.- M.K. 42.752: RM.

10079.- Sin vabo de madre, 00 bay regalo que cuadre.- M K. 38.024: R M.

10080.- Siquiera muera, siquiera viva, todo me lo dad, mi hija.- M.K. 6.618 y 33.877: V. M.,C.
10081 .- Sfrvelc como a marido; guarte de ¢l como encmigo.- SBA. 5997,

10082.- Sfrvele como a marido, y gudrdate de €l como de enemigo.- M.K. 39.937: N.M.C.
10083.- Sirvele como a marido, y guarte &z €] como de cacmigo.- TOM. 426.

10084.- Sobre cornudo, apaleado, y ambos satisfechos.- COM. 329,

10085 - Sobre cuernos, penitencia.- SBA. 2937,

10086.- Sobre cucrnos, sicte sueldos.- SBA. 2132,

10087.- Sobre ¢s0, morena.- M.K. 19.088: V.,
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10088.- Sobre negro 80 hay tistura, mas hay pistura.- M K. 44.053: C.

10089.- Scbre suegra cu. «dos, dusios doblados.- M.K. 99.047: R.M.

10090.- Socorrer al cuero cus albayalds, Quo seiscientos messs 50 se vas de balde.- M.K. 44.055: C,
10091.- Sol de iav'erno y amor de puts. poco durs.- M.K. 58.729: C.

10092. S0l de iavierno y amc7 de puts, tards viess y poco dura.- COM. 437.

10093.- Sol de marzo, quema las damas del pelacio. mas 80 las del ordesado.- COM. 347, 3534 y 441,

10094.- Sol madrugadin, cura callejia ¥ saujer que hubla latfn, 80 pueden tener buen fin.- M.K. 58.693:
RM.

10095 - Sol madrugador, clérigo callejero y mujer que habla latn, sunce tuvieron buea fin.- SBA. 915,
10096.- Sol maatillo, riease comu locas.- O’K. 154: Corb.

10097.- Sol y lluvia, cass 12 bruja.- O'K. 214: D,

10098.- Sols con hombre 80 (¢ fies, i te legues . espino.- O'K. 113: Ru.

10099.- Sols me estoy en mi casa, como ¢l oelo de la masa.- MK, 1.994: R M.

10100.- Soledad, <0 > u sols vos.- M.K. 2.007: C.

10101.- Solivia <'levanta’ > el pan, punadera; solivia ¢l pan, que se quema.- M.K. 48.735: C.

10102.- S6lo en la butalls del pan tierno contards con tus uueras y yernos.- M.K. 46.145: R.M.

10195.- Solos deben vivir marido y mujer: &, cuidéndola a cila, y clla, cuidindole <lo> a él.- M K.
39.466: RM.

10104.- Solters de més de treinta, tres veces 2l dia el diablo la tieata.- MK, 60.282: R. M.
10105.- Soliera que pasa de treinta, de rabis 1ovinata.- M.K. 58.821: R.M.

10106.- Soitero con soltera: que asi czsan ea Duefiss.- M.K. 40.228: R ' 4.

1V107.- Soltero flaco y casado tripéa, ainguno cumple con su obligacion.- M K. 58.814: R.1.
10108.- Soltero, pavén; desposado, lede; casado, as80.- M.K. 39.70%: N,M..C,R.M.- SBA. 916,
10109 .- Soltero, pavée; desposado, ledn; casado, asac assejda.- C/OM. 419,

10110.- Soltero, pavén; desposad-, le6e; casado, buey cansado.- COM. 419.

10111.- Soltero viejo buele a puciero de enfermo.- M.K. 58.8°3: R M.

10112.- Solteronas y chatos, tres voces al dia los tients el diallo.- Mi.K. 60.283: R.M.

10113.- Son dichas las mujeres.. cuchillo de dos tajos.- O’F.. 94: Cord.

10114.- Son < muy > mucho andariegas <y mereces > ¢ meresces las zapatas.- O’K. 234: Ru.
10115.- "Somaos, sariguda’. Y =lis 8o teala sarices.- M.V, 47.767.




10116.- "Soaacs, sariguda’. Y 10 tenfa zasices.- M.K. 15.131; R M.

10117.- Sope ea 30 80 ~mborracha; echa vino, muchacha.- M.K. 6.634: C.

10118.- Sopa ea viao 80 emborracha, psro alegra & la muchacha.- M.K. 7.749: R M.
10119.- iSopa en vino, marido, que me finol.- COM. 403.

10120.- Sopas afladf|d}as, 00 a sobrino de wi tia.- M.K. 58.851: R.M.

wm..a;.-a afiadido, si s0n buenas ni sabea biee; ai meriio de otre mujer.- M.&. S 350: N M.-
SBA. 919,

10122.- Sopas de afiedido, ai s0% bueaas 7} sabea bien; ni marido de otra mujer.- LOM. 419.

10123.- Sopes sopitas, pesa ias sias chiquitas;, para los fuertes varones, sopas sopoacs, que lleas el
pancho y s)zgran los corazones.- M K. 58.869: R. M.

10124.- Sor !aés, doncellita y parid tres.- MONT. IL, 9.

10125.- Soy toquera y vendo tocas, y pongo mi cofre donde las otras.- M.K. 61.105: C.
10126.- Su beso a cads < mozuela > muzuela, y » cada santo su veia.- M.K. 57.468: R.M.
10127.- Su cara defiende su casa, que es fea cara.- M.K. 24.512: C,

10128.- Su mal busca quica busca a la pelandusca.- . 1.K. 54.004: R.M.

10129.- Sube un escalon, toms mujer.- O'K. 167: K.,FDs.

10130.- <Subios > Sobidvos en ¢l poyo, Mari Martia.- M.K. 47.741: S.

10131.- <Subios> Sobitvos ea el poyo, Mari Mart! - - MONT. 1,9 153: §.

10132.- Suegra enamorada, hija mal casada.- M.K. 59.040: R M.

10133.- Suegra, ni sun de azucar cs buena.- SBA. 921°,

10134.- Sucgra, ui de azGcar bucna; auera, ai de barro ai de cera.- M.K. 59.07¢: V,N..C.
10135.- Suegra, ai de azicar buena; auera, ai de pasta ni de cera.- COM. 431,

10136.- Suegra, i de barro buesa.- $.B. 180.- Vid. 10139

10137.- Sucgre, <ai> gin de barro buens.- M.K. 59.073: §.,2.- Vid. 10139.

10138.- Suegra, 8i de barro busaa; suera, ai de barr i de cora.- COM. 471,

10139.- Suegra, a. de barro (es) buesa.- O’K. 216: § K. FD,

IOIw.gmnhgm Sucas; hicela de azticar, y amargome; hiczla d= barro, y descalabr 'oe.- M.K.

10141.- Sucgra, cinguas buena; una que lo era, quebrése una pierna.- COM. 431,
101:2.- Sucgra, ninguna bueda; y una que Lo era, quebrése uns pieraa.- M.K. 59.076: C.



10143.- Suogre, auera y yerso, la antesals de! inile-no.- M K. 59.066: R.M.

10144.- Suegra que ls muerte se lleva, ea desde eatonces busna suegra.- M.K. 59.104: R.M.
10145.- Suegra que s¢ lieva la musrte, deagracia con suerte.- M.K. 59.105: R.M.

10146.- Suegra, <.orca > mdra y clega.- O'K. 216: P

10147.- Suegra vivieado coa su yerao, la aatesala del infierno; y viviendo con su auera, la mismisima
«aldera.- MK, 59.067: RM.

10148.- Suegra y nuera comes mal s une mesa.- M.K. 59.059: R M.

10149.- Suegra y auera, ci ea uas era; madre ¢ hije, ea uaa botija.- M.K. 59.061: R.M.
10150.- Suegra y auera, ni ¢ uaa talega.- M.K. $9.063: R.M.

10151.- Suegra y nuera, a0 hay peor paseatela.- M.K. 59.064: R.M.

10152.- Suegrs y cuera, y perro y gato, 90 comen bien en ua plato.- M.K. 59.060: R.M.
10153.- Sucgra y sinapismo viene s ser lo mismo.- M K. 59.078: R. M.

10154.- Suegra y yerno, medio inflerno.- M.K. 59.070: R M.

10155.- Suegras beodas y carrales lleass.- M K. 19.261: V.

10156.- Suegras, las de las ‘oscus.- M.K. 59.077: R. M,

10157.- Suegras y nueras, en una era, al 30l de la siesta.- M.K. 59.062: R M.

10158.- Suegro, yernca y cuiadas justos..., difuntos.- SEA. 922",

wm.-zz"tm cochura por bermosura.- M.K. 44.046: S,V N..C.- O'K. 129: S.- BA. 1], 172.- SBA.

10160.- Sufrir mujer contsacioss ¢s brava cosa.- M.K. 43.762: R M.

10161.- .S,n;mt hija goloss y albendera, mas 00 ventaners.- M.K. 30.555 y 43.376: N.M..C,R.M.- SBA,
41°

10162.- Suprime los buevos y los tomates, y darss cos la cocinera al traste.- M.K. 11.131: R. M.
16163.- Suspiraba Baldoviacs por pepisocs, y su mujer por beber.- M.K. 3.607: C.

10164.- Suspirabs Meaga po. la pinga ajena.- COM. 407.

10165.- Suspiraba Meaga por la tal ajens.- MONT. 11, 198,

10166.- Suapiro de monja y pedo de fraile, todo es aire.- M.K. 24.911: R.M.- SBA. 925

m
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